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หมวดที่ 1 ข้อมูลทั่วไป 

1. รหัสและชื่อหลักสูตร 
ภาษาไทย : หลักสูตรศลิปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร์ 
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2. ชื่อปริญญาและสาขาวิชา 

ชื่อเต็ม (ภาษาไทย) : ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต (ภาษาศาสตร์) 
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3. วิชาเอก (ถ้าม)ี 
ไม่ม ี
 

4. จำนวนหน่วยกิตที่เรียนตลอดหลักสูตร 
หลักสูตรแผน 1 ว. 2 จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตรไม่น้อยกว่า 36 หน่วยกิต 
 

5. รูปแบบของหลักสูตร 
5.1 ภาษาที่ใช ้

ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ 
5.2 การรับเข้าศึกษา 

นิสิตไทยและนสิิตต่างชาติ 
5.3 ความร่วมมือกับสถาบันอื่น 

เป็นหลักสูตรเฉพาะของสถาบันฯ ที่จัดการเรียนการสอนโดยตรง 
5.4 การให้ปริญญาแก่ผู้สำเร็จการศึกษา 

ให้ปริญญาเพียงสาขาวิชาเดียว 
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1. สถานภาพของหลักสูตรและการพิจารณาอนุมัติ/เห็นชอบหลักสูตร 
1.1 ก ำหนดกำรเปิดสอน ภำคกำรศึกษำต้น ปีกำรศึกษำ 2566 เป็นต้นไป 
1.2 เป็นหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 ปรับปรุงจำกหลักสูตรศิลปศำสตรมหำบัณฑิต สำขำวิชำ

ภำษำศำสตร์ หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561 
1.3 คณะกรรมกำรของมหำวิทยำลัย เห็นชอบ/อนุมัติหลักสูตรแล้ว ดังนี้ 

 คณะกรรมกำรวิชำกำร ในกำรประชุมครั้งที่ 2/2566 วันที่ 20 กุมภำพันธ์ 2566 
 คณะกรรมกำรประจ ำบัณฑิตวิทยำลัย ในกำรประชุมครั้งที่ 3/2566 วันที่ 8 มีนำคม 2566 
 สภำวิชำกำรให้ควำมเห็นชอบหลักสูตร ในกำรประชุมครั้งที่ 4/2566 วันที่ 4 เมษำยน 2566   
 สภำมหำวิทยำลัยอนุมัติหลักสูตร ในกำรประชุมครั้งที่ .............. วันที่ ................. 

 
2. อาชีพที่สามารถประกอบได้หลังส าเร็จการศึกษา (สัมพันธ์กับสาขาวิชา) 

2.1 อำจำรย์ทำงด้ำนภำษำศำสตร์ และกำรสอนภำษำในสถำบันอุดมศึกษำ 
2.2 นักวิจัยหรือนักวิชำกำรด้ำนภำษำในสถำบันภำษำ สถำบันอุดมศึกษำ และหน่วยงำนที่เกี่ยวข้อง

ทำงด้ำนภำษำ 
 

3. สถานที่จัดการเรียนการสอน 
คณะมนุษยศำสตร์ มหำวิทยำลัยนเรศวร 

 
4. สถานการณ์ภายนอกหรือการพัฒนาที่จ าเป็นต้องน ามาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร 

9.1 ความสอดคล้องของหลักสูตรกับทิศทางนโยบายและยุทธศาสตร์การพัฒนาก าลังคนของประเทศ 
และตามพันธกิจหลักของสถาบันที่สอดคล้องกับการจัดกลุ่มสถาบันอุดมศึกษา 

 ด้วยกรอบยุทธศำสตร์ชำติ 20 ปี (พ.ศ. 2561 – 2580) ที่มีแนวทำงในกำรบริหำรรำชกำรแผ่นดิน
เพ่ือให้บรรลุวิสัยทัศน์ “ประเทศมีควำมมั่นคง มั่งค่ัง ยั่งยืน เป็นประเทศพัฒนำแล้ว ด้วยกำรพัฒนำตำมปรัชญำ
เศรษฐกิจพอเพียง” อันจะน ำไปสู่กำรพัฒนำคุณภำพชีวิต สร้ำงรำยได้ระดับสูง เป็นประเทศพัฒนำแล้ว และ
สร้ำงควำมสุขของคนไทย สังคมมีควำมมั่นคง เสมอภำค และเป็นธรรม ประเทศสำมำรถแข่งขันได้ในระบบ
เศรษฐกิจนั้น ส่งผลให้เกิดกำรปฏิรูปประเทศไทยครั้งส ำคัญ สถำบันกำรศึกษำและหน่วยงำนที่จัดกำรศึกษำถือ
เป็นองค์กรส ำคัญที่มีส่วนในกำรผลักดันยุทธศำสตร์ดังกล่ำว โดยต้องผลิตบัณฑิตที่มีควำมเชี่ยวชำญและเป็น
เลิศเฉพำะด้ำน ในสำขำวิชำที่สอดคล้องกับควำมต้องกำรของตลำดแรงงำนและกำรพัฒนำประเทศ รวมทั้ง
ด ำเนินกำรวิจัยและพัฒนำเพื่อสร้ำงองค์ควำมรู้และนวัตกรรมที่สร้ำงผลผลิตและมูลค่ำเพ่ิมทำงเศรษฐกิจ  

ยุทธศำสตร์ดังกล่ำวได้รับกำรเชื่อมโยงไปสู่นโยบำย มำตรกำร แผนงำน และโครงกำรตำมยุทธศำสตร์
ต่ำงๆ ของรัฐบำล โดยเฉพำะแผนพัฒนำเศรษฐกิจและสังคมแห่งชำติ ฉบับที่ 13 (พ.ศ. 2566 – 2570) ที่มี
เป้ำหมำยเพ่ือพัฒนำผู้เรียนระดับอุดมศึกษำให้มีสมรรถนะที่จ ำเป็นและเชื่อมโยงกับโลกของกำรท ำงำนใน
อนำคตและกำรสร้ำงสรรค์นวัตกรรม ส่งเสริมบทบำทของสถำบันอุดมศึกษำในกำรแก้ปัญหำภำวะกำรถดถอย
ของกำรเรียนรู้จำกกำรแพร่ระบำดของโรคโควิด-19 เชื่อมโยงโลกของกำรเรียนและกำรท ำงำนตลอดชีวิตด้วย
กำรจัดกำรเรียนรู้ตำมควำมสนใจรำยบุคคล สร้ำงและขยำยควำมร่วมมือในกำรจัดกำรศึกษำระหว่ำงภำครัฐ
และเอกชนให้เข้มแข็งและส่งเสริมนวัตกรรมกำรจัดกำรเรียนรู้ด้วยกลไกนวัตกรรมกำรศึกษำขั้นสูง เพ่ือผลิต
ก ำลังคนตำมควำมต้องกำรของประเทศ รวมทั้งส่งเสริมสถำบันอุดมศึกษำในพ้ืนที่พัฒนำคุณภำพกำรศึกษำและ
พัฒนำบุคลำกร รองรับกำรพัฒนำที่เข้ำใจบริบทสังคมและชุมชนในท้องถิ่น 
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 นอกจากนี้กฎกระทรวง การจัดกลุ่มสถาบันอุดมศึกษา พ.ศ. 2564 มหาวิทยาลัยนเรศวรอยู่ในกลุ่ม
พัฒนาการวิจัยระดับแนวหน้าของโลก การจัดการเรียนการสอนในระดับบัณฑิตศึกษา (ปริญญาโท) จึงมี
เป้าประสงค์ในการผลิตผลงานวิจัยที ่เป็นความรู ้ใหม่  เพื ่อเป็นการขยายพรมแดนของความรู ้และสร้าง
ความกา้วหน้าทางวิชาการในสาขาวิชา 

ทั้งนี้ หลักสูตรได้ตระหนักถึงประกาศคณะกรรมการมาตรฐานการอุดมศึกษา เรื่อง หลักเกณฑ์ วิธีการ 
และเงื่อนไขในการแต่งตั้งหรือมอบหมายผู้ตรวจสอบและการตรวจสอบการดำเนินการจัดการศึกษาของ
สถาบันอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 ที่มีวัตถุประสงค์ให้สถาบันอุดมศึกษาพัฒนาหลักสูตรการศึกษาและบริหารการ
จัดการศึกษาที่มีคุณภาพผลที่ยั่งยืน สร้างความมั่นใจและตอบสนองความต้องการและความคาดหวังของผู้เรียน
และผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร์จึงได้ถูกออกแบบโดยคำนึงถึง
ทิศทางนโยบายและยุทธศาสตร์การพัฒนากำลังคนของประเทศและตามพันธกิจหลักของสถาบันที่สอดคล้อง
กับการจัดกลุ่มสถาบันอุดมศึกษา และที่สำคัญคือความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียที่ครอบคลุมทุกกลุ่ม 

 
9.2 ความเสี่ยงและผลกระทบจากภายนอก อาทิ การเปลี่ยนแปลงทางเทคโนโลยี นโยบาย และ
สิ่งแวดล้อมอื่น ๆ ในบริบทโลกและประเทศ 

 สถานการณ์โลกในศตวรรษที่ 21 มีการเปลี่ยนแปลงอย่างรวดเร็วเนื่องมาจากความก้าวหน้าทาง
วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยีส่งผลให้สังคมโลกมีความใกล้ชิดเชื ่อมโยงกันมากขึ้นจนมีสภาพไร้พรมแดน 
แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 13 (พ.ศ. 2566 – 2570) จึงมีเป้าหมายในการพัฒนาคนไทย
ทุกช่วงวัยในทุกมิติ เพื่อให้ได้รับการพัฒนาอย่างเต็มศักยภาพ มีสมรรถนะที่จำเป็นสำหรับโลกยุคใหม่ มี
คุณลักษณะตามบรรทัดฐานที่ดีของสังคม มีคุณธรรม จริยธรรม และมีภูมิคุ้มกันต่อการเปลี่ยนแปลงอย่างพลิก
โฉมฉับพลันของโลก สามารถดำรงชีวิตร่วมกันในสังคมได้อย่างสงบสุข 
 นอกจากนี้นโยบายและยุทธศาสตร์การอุดมศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรม พ.ศ.2563 – 
2570 ยังมีเป้าหมายดังนี้ 1) การสร้างคน มุ่งเน้นการพัฒนาบุคลากรให้มีคุณภาพ สามารถเรียนรู้ได้ด้วยตนเอง
ตลอดชีวิต และมีทักษะที่จำเป็นต่อการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของประเทศ 2) การสร้างองค์ความรู้ มุ่งเน้น
การวิจัยเพื่อสะสมความรู้เพื่อเป็นการวางรากฐานสำหรับอนาคต และการพัฒนาต่อยอดองค์ความรู้ไปสู่ขีด
ความสามารถและความเข้มแข็งของประเทศในด้านต่างๆ 3) การสร้างนวัตกรรม มุ่งเน้นการบ่มเพาะและ
พัฒนาขีดความสามารถผู้ประกอบการนวัตกรรม การพัฒนาระบบนิเวศทางนวัตกรรมในด้านต่างๆ ให้เอื้อต่อ
การสร้างและแปลงนวัตกรรมสู่มูลค่าทางเศรษฐกิจและคุณค่าทางสังคม และ 4) การปรับบทบาทมหาวิทยาลัย 
มุ่งเน้นการส่งเสริมให้มหาวิทยาลัยเป็นฟันเฟืองสำคัญสำหรับการสร้างคน สร้างองค์ความรู้ และการสร้าง
นวัตกรรมเพื่อตอบโจทย์ท้าทายของประเทศผ่านการปรับเปลี่ยนบทบาทภารกิจกลุ่มมหาวิทยาลัย เปลี่ยน
หลักสูตรและกระบวนการเรียนรู้ รวมทั้งจัดระบบและการบริหารจัดการ  นโยบายดังกล่าวเป็นกรอบสำคัญใน
การกำหนดทิศทางการพัฒนาหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร์ หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 
2566 โดยเฉพาะอย่างยิ่งการผลิตบัณฑิตที่มีความเชี่ยวชาญในสาขาวิชาภาษาศาสตร์ที่สอดคล้องกับความ
ต้องการของตลาดแรงงานและการพัฒนาประเทศ การพัฒนาผู้เรียนให้มีสมรรถนะที่จำเป็นสำหรับโลกยุคใหม่ 
โดยมุ่งเน้นการวิจัยเพื่อพัฒนาต่อยอดความรู้ อีกทั้งมีคุณลักษณะตามบรรทัดฐานที่ดีของสังคม มีคุณธรรม 
จริยธรรม และมีภูมิคุ้มกันต่อการเปลี่ยนแปลงอย่างพลิกโฉมฉับพลันของโลก สามารถดำรงชีวิตร่วมกันในสังคม
ได้อย่างสงบสุข  
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ทิศทางดังกล่าวยังสอดคล้องกับกรอบคุณวุฒิแห่งชาติ ฉบับปรับปรุง พ.ศ. 2560 และเกณฑ์มาตรฐาน
หลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565 ที่เน้นการพัฒนานักวิชาการและนักวิชาชีพที่มีความรู้ความสามารถ
ระดับสูงในสาขาวิชาต่างๆ โดยใช้กระบวนการวิจัยเพื่อให้สามารถบุกเบิกแสวงหาความรู้ใหม่ได้อย่างมีอิสระ มี
ความสามารถในการสร้างสรรค์จรรโลงความก้าวหน้าทางวิชาการ เชื่อมโยง และบูรณาการกับศาสตร์อื่นที่ตน
เชี่ยวชาญ มีคุณธรรมและจรรยาบรรณทางวิชาการและวิชาชีพ มุ่งให้มีความรู้ความเข้าใจในกระบวนการสร้าง
และประยุกต์ใช้ความรู้ใหม่เพื่อการพัฒนางานและสังคม โดยในระดับปริญญาโทน้ีมุ่งเน้นให้ผู้เรียนมีความรู้
ความเข้าใจในกระบวนการสร้างและประยุกต์ใช้ความรู้ใหม่เพื่อการพัฒนางานและสังคม 

 
9.3 ความเกี่ยวข้องกับ วิสัยทัศน์ พันธกิจ และปรัชญาการศึกษาของสถาบัน 

 หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร์ คำนึงถึงวิสัยทัศน์ของมหาวิทยาลัยนเรศวรว่า
เป็น มหาวิทยาลัยเพื่อสังคมของผู้ประกอบการ โดยมุ่งหวังสร้างบัณฑิตที่สอดคล้องกับความต้องการของผู้ใช้
บัณฑิตอย่างแท้จริง ทั้งนี้ผู้ประกอบการในบริบทของหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร์ 
หมายถึง ผู้ใช้บัณฑิต ซึ่งจากการสำรวจผู้สำเร็จการศึกษาที่ผ่านมากว่าร้อยละ 90 ของผู้สำเร็จการศึกษา
ประกอบอาชีพ อาจารย์ (ระดับอุดมศึกษา) และครู (ระดับประถมและมัธยมศึกษา) โดยได้มีการนำผลการ
สำรวจความต้องของผู้ใช้บัณฑิต ซึ่งถือเป็นผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายนอกที่สำคัญมาใช้กำหนดผลการเรียนรู้ที่
คาดหวัง (PLOs) รวมทั้งนำผลการสำรวจความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายนอกกลุ่ มอื่น ได้แก่ ผู้มี
โอกาสเป็นผู้ใช้บัณฑิต ศิษย์เก่า ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ และผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายใน ได้แก่ นิสิตปัจจุบัน และ
อาจารย์ผู้สอน มาใช้ในการออกแบบหลักสูตรเพื่อให้สอดคล้องกับความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียอย่าง
แท้จริง ดังนั้น ผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของหลักสูตรจึงเน้นที่องค์ความรู้ทางภาษาศาสตร์และความสามารถใน
การดำเนินการวิจัย สามารถเช่ือมโยงองค์ความรู้ภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่น  
 ด้วยพันธกิจของมหาวิทยาลัยนเรศวรอันได้แก่ 1) การผลิตบัณฑิต โดยสร้างนิสิตให้เป็นผู้ที่มีศักยภาพ
เป็นประชากรโลก (World Citizen) สามารถปรับตัวเข้ากับการเปลี่ยนแปลงของเทคโนโลยีและโลก ทำงานใน
สถานที่ใดในโลกได้ มีประสบการณ์ในวัฒนธรรมหลากหลาย มีความเข้าใจในระบอบประชาธิปไตยที่ถูกต้อง 
และมีวิจารณญาณในการวิเคราะห์ข้อมูลข่าวสารจากแหล่งต่าง ๆ อย่างถูกต้อง 2) การวิจัย โดยสร้างงานวิจัย
ชั้นแนวหน้าที่มีความหลากหลายตามศักยภาพของนักวิจัยที่เป็นประโยชน์ต่อภูมิภาคและประเทศ โดยเน้นที่
กลไก University Enterprise Collaboration (UEC) และ International Linkage เพื ่อตอบโจทย์ความ
ต้องการของประเทศและสังคมได้อย่างเป็นรูปธรรม 3) การบริการวิชาการ โดยให้การบริการวิชาการเป็นกลไก
หนึ่งของ Social Engagement และเป็นทางหนึ่งในการพัฒนาการเรียนการสอนที่นิสิตได้รับประสบการณ์จาก
การทำงานในโครงการจริงในลักษณะ Work Integrated Learning 4) การทำนุบำรุงศิลปะและวัฒนธรรม 
โดยให้การทำนุบำรุงศิลปะและวัฒนธรรมเป็นกลไกหนึ่งในการ Integrate ศาสตร์ระหว่าง Social Science, 
Science Technology และ Health Science เพื่อสร้างฐานข้อมูลองค์ความรู้ด้านภูมิปัญญาท้องถิ่น และต่อ
ยอดภูมิปัญญาท้องถิ่นให้มีมูลค่าเพิ่มทางเศรษฐกิจ และ 5) การบริหารจัดการองค์กรปรับระบบบริหารจัดการ
องค์กร โดย Digital Transformation เพื ่อให้มีความคล่องตัว ลดความซ้ำซ้อน ลดความเสี ่ยงการทำผิด
ระเบียบ สร้าง Successor พัฒนาศักยภาพของบุคลากรสายสนับสนุนให้รองรับระบบ Digital และ นานาชาติ 
หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร์จึงมีความคาดหวังให้ผู้เรียนมีความรู้ความเข้าใจใน
ทฤษฎีภาษาศาสตร์ ยอมรับและเข้าใจความหลากหลายทางภาษา วัฒนธรรมและชาติพันธุ์ เน้นการสร้างให้
ผู้เรียนมีทักษะทางด้านการวิจัยที่สามารถสร้างความรู้ใหม่อันเป็นประโยชน์ต่อสังคม ส่วนการบริการวิชาการ
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และการทำนุบำรุงศิลปะและวัฒนธรรมได้รับการจัดให้เป็นกิจกรรมเสริมหลักสูตรและกิจกรรมประกอบการ
เรียนการสอนให้แก่นิสิตของหลักสูตร 
 นอกจากนี้ หลักสูตรยังคำนึงถึงที่ตั้งของมหาวิทยาลัยนเรศวร จังหวัดพิษณุโลก ซึ่งอยู่ในเขตภาคเหนือ
ตอนล่าง อันเป็นพื้นที่ที่มีความหลากหลายทางภาษา วัฒนธรรม และชาติพันธุ์ ความได้เปรียบในเชิงพื้นที่นี้
นำมาซึ่งการออกแบบหลักสูตรให้ผู้เรียนเข้าใจความหลากหลายดังกล่าว เพื่อให้ผู้เรียนตระหนักในคุณค่าของ
ภาษาและวัฒนธรรมของทุกสังคม และมีความสามารถในการปรับตัวและยืดหยุ่น สามารถปฏิสัมพันธ์กับคนใน
สังคมหรือวัฒนธรรมเดียวกันและข้ามวัฒนธรรมได้ เพื่อช่วยลบล้างอคติทางชาติพันธุ์อันเป็นรากฐานสำคัญใน
การพัฒนาประเทศชาติอย่างแท้จริง 

 ด้วยปรัชญาการศึกษาของมหาวิทยาลัยนเรศวรที่ว่า “การศึกษาทำให้บุคคลมีความรู้ พ้นจากอวิชชา 
(ความไม่รู้) มีความเข้มแข็งทางกายและใจ มีคุณธรรมจริยธรรม มีสำนึกสาธารณะ ภูมิใจในชาติ และโอบรับ
ความหลากหลาย และเป็นพลเมืองที่มีความรับผิดชอบต่อประเทศและต่อโลก” นั้น กระบวนการการจัดการ
เรียนการสอนของหลักสูตรจึงเน้นการจัดกิจกรรมการเรียนการสอนแบบ Active learning เช่น จัดการเรียน
การสอนแบบปัญหาเป็นฐาน (problem-based) หรือแบบกรณีศึกษา (case-based) เพื่อฝึกให้นิสิตมีทักษะ
ในการแสวงหาความรู้ด้วยตนเอง และมีทักษะการคิดเชิงวิพากษ์ สร้างงานวิจัยได้ด้วยตนเอง อันจะก่อนให้เกิด
การเรียนรู ้ที ่ยั ่งยืน พ้นจากอวิชชาอย่างแท้จริง อีกทั้งปลูกฝังคุณธรรมจริยธรรม และตระหนักในความ
หลากหลายของภาษา วัฒนธรรม และชาติพันธุ์ 
 การออกแบบหลักสูตรกระทำโดยการกำหนดรายวิชาบังคับที่มีเนื้อหาที่มุ่งเน้นให้ผู้เรียนเรียนรู้ทฤษฎี
ภาษาศาสตร์ การสร้างรายวิชาเลือกที่เน้นด้านภาษาและวัฒนธรรม และการบูรณาการระหว่างภาษาศาสตร์
และศาสตร์อื่น รวมถึงการกำหนดผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน และการประเมินผล โดยมีจุดมุ่งหมายเพื่อ
ผลิตบัณฑิตที่มีความรู้ความสามารถทางวิชาการด้านภาษาศาสตร์และมีทักษะการวิจัย สามารถเชื่อมโยงองค์
ความรู้ทางภาษาศาสตร์กับศาสตร์อื่นเพื่อพัฒนาความรู้ใหม่หรือนวัตกรรม และเข้าใจความหลากหลายทาง
ภาษา วัฒนธรรม และชาติพันธุ์ ในขณะเดียวกันหลักสูตรยังมุ่งพัฒนาทักษะการเรียนรู้ตลอดชีวิตให้แก่ผู้เรียน 
ได้แก่ ทักษะการคิดเชิงวิพากษ ์ทักษะในการคิดวิเคราะห์และสังเคราะห์ข้อมูล และทักษะการค้นคว้าหาความรู้
ได้ด้วยตนเอง ซึ่งทักษะเหล่านี้สามารถนำไปใช้หลังสำเร็จการศึกษา และการประกอบอาชีพในอนาคต 
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



6 
 

หมวดที่ 2 ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร 
 

1. ปรัชญา วัตถุประสงคข์องหลักสูตร และผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร  
1.1 ปรัชญาของหลักสูตร 

ความรู้ความเข้าใจในแนวคิดและทฤษฎีทางภาษาศาสตร์และการบูรณาการระหว่างภาษาศาสตร์กับ
ศาสตร์อื่นเพื่อพัฒนาความรู้ใหม่เป็นพื้นฐานสำคัญในการเสริมสร้างศักยภาพในการพัฒนางานและสังคม และ
ในการทำงานร่วมกันท่ามกลางความหลากหลายทางภาษา วัฒนธรรม และชาติพันธ์ุ  

 
1.2 วัตถุประสงค์ของหลักสูตร เพื่อผลิตบัณฑิตให้มีคุณลักษณะ ดังนี ้

1) มีความรู้และความเข้าใจในแนวคิดและทฤษฎีสำคัญของสาขาวิชาภาษาศาสตร์  
2) มีทักษะด้านการวิเคราะห์และวิจัยทางภาษาศาสตร์ และสามารถสร้างงานวิจัยอันเป็นความรู้ใหม่ 
3) มีความสามารถในการประยุกต์ใช้ เชื่อมโยง และบูรณาการศาสตร์ทางภาษาศาสตร์กับศาสตร์อื่น

เพื่อพัฒนาหรือสร้างนวัตกรรมในการพัฒนางานและสังคม  
4) มีคุณธรรมและจริยธรรม และสามารถทำงานท่ามกลางความหลากหลายทางภาษา วัฒนธรรม 

และชาติพันธ์ุได ้
 

1.3 ผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร (PLOs) 
หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร์กำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตรที่

ตอบสนองต่อความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย มีความสอดคล้องกับวิสัยทัศน์ และพันธกิจของมหาวิทยาลัย
นเรศวรและมีความเชื่อมโยงกับวัตถุประสงค์ของหลักสูตร โดยนิสิตในหลักสูตรทุกคนต้องบรรลุได้เมื่อสำเร็จ
การศึกษา โดยเริ่มจากการรวบรวมและพิจารณาข้อมูล วิสัยทัศน์ พันธกิจของมหาวิทยาลัย ตลอดจนข้อมูล
ความต้องการจากผู้มีส่วนได้ส่วน ได้แก่ ผู้ใช้บัณฑิต ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้บัณฑิต ศิษย์เก่า ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ 
นิสิตปัจจุบัน และอาจารย์ผู้สอน จากแบบสอบถามและการสัมภาษณ์ จากนั้นใช้ข้อมูลทั้งหมดมาพิจารณาเพื่อ
กำหนดผลลัพธ์การเรียนรู ้ระดับหลักสูตรผ่านที ่ประชุมคณะกรรมการบริหารหลักสูตร ซึ ่งข้อมูลแสดง
รายละเอียดความสอดคล้องของผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตรไดแ้สดงไว้ในภาคผนวก 7-9 
 หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร์ กำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 
จำนวน 6 ข้อ ดังนี ้
 ด้านความรู้ (Knowledge) 

 PLO 1 อธิบายทฤษฎีทางภาษาศาสตรไ์ด้อย่างถูกต้อง 
 PLO 2 เชื่อมโยงองค์ความรู้ภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่นได ้
  

ด้านทักษะ (Skills) 
 PLO 3 สร้างงานวิจัยที่เป็นความรู้ใหม่ทางภาษาศาสตร์    

 PLO 4 ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศในการสืบคน้ข้อมูล วิเคราะห์ข้อมูล และนำเสนอข้อมูลได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ 
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ด้านจริยธรรม (Ethics)  
PLO 5 แสดงออกถึงคุณธรรมและจริยธรรมโดยประพฤติและปฏิบัติตามหลักจริยธรรมการวิจัย 
 

 ด้านลักษณะบุคคล (Character) 
PLO 6 ยอมรับความหลากหลายทางภาษา วัฒนธรรม และชาติพันธุ ์
 

2. กระบวนการพัฒนาหลักสูตรและการกำกับดูแลหลักสูตร  

2.1 กระบวนการพัฒนาหลักสูตร 
หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาภาษาศาสตร์ถูกออกแบบตามแนวทาง Outcome-based 

Education (OBE) และ Backward Curriculum Design (BCD) โดยดำเนินการตามข้ันตอน ต่อไปน้ี 
ขั้นตอนที่ 1 วิเคราะห์ความก้าวหน้าของศาสตร์ที่เกี่ยวข้อง และกรอบคุณวุฒิแห่งชาติ (NQF) ปี 2560 
ขั้นตอนที่ 2 กำหนดผู้มีส่วนได้ส่วนเสียที่สำคัญของหลักสูตร ได้แก่ ผู้ใช้บัณฑิต ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้บัณฑิต 

ศิษย์เก่า ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ นิสิตปัจจุบัน และอาจารย์ผู้สอน  
ขั้นตอนที่ 3 วิเคราะห์ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทั้งหมด และนำมาจัดเรียงความต้องการที่สำคัญ  
ขั้นตอนที่ 4 กำหนดผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตรจากการวิเคราะห์ความต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วน

เสีย โดยเป็นไปตามระดับคุณวุฒิตามกรอบคุณวุฒิแห่งชาติและรายละเอียดผลลัพธ์การเรียนรู้ตามมาตรฐาน
คุณวุฒิระดับอุดมศึกษา พ.ศ. 2565 

ขั้นตอนที่ 5 กำหนดแนวทางการประเมินผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร 
ขั้นตอนที่ 6 ออกแบบโครงสร้างหลักสูตรและรายวิชาที่สอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร 
ขั้นตอนที่ 7 จัดทำ curriculum mapping ที่สอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร 
ขั้นตอนที่ 8 กำหนดแนวทางการประเมินผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับรายวิชา 
ขั้นตอนที่ 9 กำหนดแนวทางการจัดการเรียนการสอนเพื่อบรรลุผลลัพธ์การเรียนรูร้ะดับรายวิชา 
ขั้นตอนที่ 10 ดำเนินการประเมินทั้งระดับรายวิชา ระดับหลักสูตร เพื่อนำไปสู่การปรับปรุงหลักสูตรใน

รอบถัดไป (ครบทุก 5 ปี) โดยมีรูปแบบการพัฒนาหลักสูตรดังภาพ 
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2.2 การกำกับดูแลหลักสูตร 
 

ประเดน็การกำกับดูแล กลยุทธ ์ หลักฐาน/ตัวบ่งชี ้
1. แผนการปรบัปรุงหลักสูตรให้มี
มาตรฐานตามกรอบมาตรฐาน
คุณวุฒ ิ

1. วัดและประเมินผลผู้เรียนโดย
เน้นผลการเรียนรู้ทุกด้าน 
2. ประเมินตนเองตาม
องค์ประกอบ 
3. ปรับปรุงและพัฒนาให้
มาตรฐานผลการเรียนรู้เป็นไป
ตามกำหนดในทุกปีการศึกษา 
4. ปรับปรุงหลกัสูตรตามรายงาน
การประเมินตนเองและตามการ
ประเมินคุณภาพการศึกษา 

1. รายงานผลการดำเนินงานของ
รายวิชาและแผนการปรับปรุง
พัฒนา 
2. รายงานผลการประเมินตนเอง 
3. รายงานผลการประเมิน
หลักสูตร 
4. โครงการปรับปรุงหลักสูตร 

2. แผนการพัฒนาการจัดการ
เรียนการสอนเพื่อให้ผู้เรียน
สามารถเช่ือมโยงองค์ความรู้
ภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่นได้ 

1. จัดใหม้ีรายวิชาที่ส่งเสริมให้
ผู้เรียนเกิดการเช่ือมโยงและบูรณา
การองค์ความรู้ ได้แก่ รายวิชา
กลุ่มภาษาศาสตร์ประยุกต์ และ 
ภาษาศาสตร์เชิงบูรณาการ 

1. แผนการเรยีนของรายวิชาใน
หลักสูตรที่มีเน้ือหาเชื่อมโยงและ
บูรณาการองค์ความรู้
ภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่น 
 

3. แผนการพัฒนาศักยภาพนิสิต
ให้ยอมรับความหลากหลายทาง
ภาษา วัฒนธรรม และชาติพันธุ ์

1. จัดใหม้ีโครงการภาคสนามทาง
ภาษาศาสตร์เพื่อให้นิสิตได้สัมผัส
กับความหลากหลายทางภาษา 
วัฒนธรรม และชาติพันธุใ์น
สถานการณ์จรงิ 

1. ผลประเมินการเข้าร่วม
โครงการ 
2. งานที่ได้รับมอบหมายจากการ
เข้าร่วมโครงการ 

4. แผนการพัฒนาบุคลากรด้าน
การเรียนการสอน วิชาการและ
การวิจัย 

1. จัดทำแผนพัฒนาบุคลากรสอน
วิชาการ รายบุคคล (IDP)  
2. สนับสนุนให้อาจารย์ประจำ
หลักสูตรและอาจารย์ผู้สอน
ผลิตผลงานทางวิชาการและ
งานวิจัย 

1. รายงานผลการพัฒนาตนเอง
ตามแผนพัฒนาบุคลากรสอน
วิชาการ รายบุคคล (IDP) 
2. จำนวนผลงานทางวิชาการของ
อาจารย์ประจำหลักสูตรและ
อาจารย์ผู้สอน 
3. จำนวนผลงานตีพิมพ์งานวิจัย
ของอาจารย์ประจำหลักสูตรและ
อาจารย์ผู้สอนในวารสารวิชาการ
ตามประกาศ กพอ. 
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หมวดที่ 3 ระบบการจัดการศึกษา การดำเนินการ และโครงสร้างของหลักสูตร 
 

1. ระบบการจัดการศึกษา 
1.1 ระบบ 

ระบบทวิภาค โดย 1 ปีการศกึษา แบ่งออกเป็น 2 ภาคการศึกษาปกติ  1 ภาคการศึกษาปกติ มี
ระยะเวลาศึกษาไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์หรือเทียบเคียงได้ไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์ 

1.2 การจัดการศึกษาภาคฤดูร้อน 
ไม่ม ี

1.3 การเทียบเคียงหน่วยกิตในระบบทวิภาค 
ไม่ม ี

1.4 รูปแบบการจดัการเรียนการสอน 
 แบบชั้นเรยีน 
 แบบผ่านระบบเทคโนโลยีสารสนเทศ 
 อื่น ๆ (ระบุ) ....................... 

 
2. การดำเนินการหลักสูตร 

2.1 วัน – เวลาในการดำเนินการเรียนการสอน 
 วัน – เวลาราชการปกติ 

ภาคการศึกษาต้น  เดือน มิถุนายน ถึง ตุลาคม 
ภาคการศึกษาปลาย เดือน พฤศจิกายน ถึง มีนาคม 

2.2 คุณสมบัติของผู้เขา้ศึกษา 
หลักสูตรแผน 1 ว. 2 

1) สำเร็จการศึกษาระดับปริญญาตรีหรือเทียบเท่าทุกสาขาวิชา จากสถาบันอุดมศึกษาที่กระทรวง
การอุดมศึกษา วิทยาศาสตร์ วิจัยและนวัตกรรมรับรอง 

2) มีคะแนนเฉลี่ยสะสมไม่น้อยกวา่ 2.50 
3) มีคุณสมบัติอื่นๆ ตามที่มหาวิทยาลัยนเรศวรกำหนด 
4) กรณีคุณสมบัติไม่เป็นไปตามท่ีกำหนดข้างต้น ให้ข้ึนอยู่กับดุลยพินิจของกรรมการบริหารหลักสตูร 

2.3 ปัญหาของนสิิตแรกเข้า 
1) ระดับพื้นฐานทางความรู้ทางวิชาการและภาษาต่างประเทศแตกต่างกัน 
2) การปรับตัวในการเรียนระดับที่สูงขึ้น 
3) ขาดทักษะการเขียนงานวิชาการ 

2.4 กลยุทธ์ในการดำเนนิการเพื่อแก้ไขปัญหาของนิสิตแรกเข้า 
1) จัดรายวิชาเพ่ือปรับความรู้พ้ืนฐานทางภาษาศาสตร์ และส่งเสริมและสนบัสุนให้เข้าอบรมเพื่อ

เพิ่มพูนทักษะภาษาอังกฤษ 



10 
 

2) จัดการปฐมนิเทศนิสิตใหม่แนะนำการให้บริการของมหาวิทยาลัย เทคนิคการเรียนใน
มหาวิทยาลัย และการแบ่งเวลา และมอบหมายให้อาจารย์ทุกคน ทำหนา้ที่ดูแล ตักเตอืน ให้
คำแนะนำแก่นสิิต 

3) จัดกิจกรรมเสริมความรู้เกี่ยวกับทักษะการเขียนงานวิชาการ 
2.5 แผนการรับนสิิตและผู้สำเรจ็การศึกษาในระยะ 5 ป ี

ชั้นป ี ปีการศึกษา 
2566 2567 2568 2569 2570 

ชั้นปีที่ 1 5 5 5 5 5 
ชั้นปีที่ 2 - 5 5 5 5 

รวม 5 10 10 10 10 
จำนวนนิสิตที่คาดว่าจะสำเร็จการศึกษา - 5 5 5 5 
2.6 งบประมาณตามแผน 

2.6.1 ประมาณการงบประมาณรายรับ (หน่วย : บาท) 

รายละเอียดรายรับ 
ปีงบประมาณ 

2566 2567 2568 2569 2570 
ค่าธรรมเนียมการศึกษา 225,000 450,000 450,000 450,000 450,000 

รวม 225,000 450,000 450,000 450,000 450,000 
  

2.6.2 ประมาณการค่าใช้จ่ายในชว่งปี 2566 – 2570 (หน่วย : บาท) 

รายละเอียดรายจ่าย 
ปีงบประมาณ 

2566 2567 2568 2569 2570 
1. ค่าตอบแทน 100,000 200,000 200,000 200,000 200,000 
2. ค่าใช้สอย 60,200 120,400 120,400 120,400 120,400 
3. ค่าวัสด ุ 10,000 20,000 20,000 20,000 20,000 
4. เงินอุดหนุน (โครงการ/กิจกรรม) 30,000 60,000 60,000 60,000 60,000 

รวม 200,200 400,400 400,400 400,400 400,400 
 
 2.6.3  ประมาณการค่าใช้จ่ายต่อหวัในการผลิตบณัฑิต เป็นเงิน 29,050 บาท ต่อคนต่อป ี

รายการค่าใชจ้่าย 
ค่าใช้จ่ายต่อนิสิต 1 คน 

(บาท) 
1. ค่าใช้จ่ายรายวิชาปฏิบัติการ    - 
2. ค่าสนับสนุนในรายวิชาวิทยานิพนธ์ระดับบัณฑิตศึกษา 19,050 
3. ค่าใช้จ่ายในโครงการและกิจกรรมต่างๆ ของภาควิชา 10,000 
4. ค่าบริหารจัดการหลักสูตร - 
5. ค่าใช้จ่ายในการเดินทางไปนำเสนอผลงานวิจัย - 
               รวมค่าใช้จ่าย 29,050 
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2.7 การเทียบโอนหน่วยกิต รายวิชาและการลงทะเบียนเรียนข้ามมหาวิทยาลัย (ถ้ามี) 
เป็นไปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัยนเรศวร ว่าด้วย การศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565 
 

3. หลักสูตรและอาจารยผ์ู้สอน 
3.1 หลักสูตร 

3.1.1 จำนวนหน่วยกิต รวมตลอดหลักสูตรมีดังนี ้
หลักสูตรแผน 1 ว. 2 จำนวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตรไม่น้อยกว่า 36 หน่วยกิต 

3.1.2 โครงสร้างหลกัสูตร 

ลำดับที่ รายการ 
เกณฑ์ อว. พ.ศ. 2565 

หลักสูตรปรับปรุง  
พ.ศ. 2566 

แผน 1 แบบวิชาการ  แผน 1 ว. 2 
1. 
 
 

2. 
3. 

งานรายวิชา (Course Work)      ไม่น้อยกว่า 
1.1 วิชาบังคับ 
1.2 วิชาเลือก 

วิทยานิพนธ์                          ไม่น้อยกว่า 
รายวิชาบังคับไมน่ับหน่วยกิต 

- 
- 
- 

12 
- 

24 
12 
12 
12 
4 

หน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร ไม่น้อยกว่า 36 36 
   

3.1.3 งานรายวิชา   จำนวนไมน่้อยกว่า 24 หน่วยกิต 
วิชาบังคับ      จำนวน  12 หน่วยกิต 

209501   แนวคิดพ้ืนฐานทางภาษาศาสตร์             3(3-0-6) 
Fundamental Concepts of Linguistics 

209511 สัทศาสตร์และสัทวิทยา      3(3-0-6) 
  Phonetics and Phonology 

 209521   วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพนัธ ์         3(3-0-6) 
  Morphology and Syntax 
    209531 อรรถศาสตรแ์ละวัจนปฏิบัติศาสตร์     3(3-0-6) 

Semantics and Pragmatics 
 

วิชาเลือก      จำนวนไมน่้อยกว่า 12 หน่วยกิต 
209522 สัมพันธสารวิเคราะห์      3(3-0-6) 

  Discourse Analysis 
209541 ภาษาศาสตร์ชาติพันธ์ุ       3(3-0-6) 

 Ethnolinguistics 
209542 ภาษาศาสตร์เอเชียตะวันออกเฉียงใต ้    3(3-0-6) 

 Southeast Asian Linguistics 
209551 ภาษาศาสตร์เปรียบเทียบเชิงประวัติและการบันทึกภาษา   3(3-0-6) 

 Comparative-Historical Linguistics and Language Documentation 
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209552 ภาษาศาสตร์เพื่อการสอนภาษาต่างประเทศ    3(3-0-6) 
 Linguistics for Teaching Foreign Languages 

209553 ภาษาศาสตร์เพื่อการสอนภาษาไทยให้ชาวต่างชาติ   3(3-0-6) 
 Linguistics for Teaching Thai to Foreigners  

209561 ภาษาศาสตร์เชิงสังคมและสื่อสังคม     3(3-0-6) 
  Sociolinguistics and Social Media 

209562 ภาษาศาสตร์กับคติชนวิทยา     3(3-0-6) 
 Linguistics and Folklore 

209563 ภาษาศาสตร์เพื่อการแปลข้ามภาษา    3(3-0-6) 
 Linguistics for Cross-Language Translation  

209571 คอมพิวเตอร์เพื่อการวิเคราะห์ข้อมูลทางภาษา   3(3-0-6) 
  Computer for Linguistic Data Analysis 
 
วิทยานิพนธ ์      จำนวนไมน่้อยกว่า 12 หน่วยกิต 
    209595  วิทยานิพนธ์  1 แผน 1 ว. 2    3  หน่วยกิต 
  Thesis 1, Type A 2 
    209596  วิทยานิพนธ์  2 แผน 1 ว. 2    3  หน่วยกิต 
  Thesis 2, Type A 2 
    209597  วิทยานิพนธ์  3 แผน 1 ว. 2    6  หน่วยกิต 
  Thesis 3, Type A 2 
 
หมวดวิชาบังคับไม่นับหน่วยกิต    จำนวน  4 หน่วยกิต 
    209502 ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาศาสตร์     3(3-0-6) 
  Research Methodology in Linguistics 
    209580 สัมมนาทางภาษาศาสตร์      1(0-3-1) 
  Seminar in Linguistics 
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3.1.4 แผนการศึกษา 
3.1.4.1 แผน 1 ว. 2 

 
ชั้นปีที่ 1 

ภาคการศึกษาต้น 
209501  แนวคิดพ้ืนฐานทางภาษาศาสตร์     3(3-0-6) 

Fundamental Concepts of Linguistics  
209511   สัทศาสตร์และสัทวิทยา                              3(3-0-6) 
  Phonetics and Phonology 
209521  วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพนัธ ์     3(3-0-6) 
  Morphology and Syntax 
209531  อรรถศาสตรแ์ละวัจนปฏิบัติศาสตร์                         3(3-0-6) 
  Semantics and Pragmatics 
     รวม     12 หน่วยกิต 
 

ภาคการศึกษาปลาย 
209502  ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาศาสตร์ (บังคับไมน่ับหน่วยกิต)  3(3-0-6)  
  Research Methodology in Linguistics (Non-Credit) 
209XXX  วิชาเลือก       3(x -x-x) 

Elective Course 
209XXX  วิชาเลือก       3(x -x-x) 

Elective Course 
209595  วิทยานิพนธ์  1 แผน 1 ว. 2     3 หน่วยกิต 
  Thesis 1, Type A 2 
     รวม     9 หน่วยกิต 

 
ชั้นปีที่ 2 

ภาคการศึกษาต้น 
209580  สัมมนาทางภาษาศาสตร์ (บังคับไม่นับหน่วยกิต)   1(0-3-1) 
  Seminar in Linguistics (Non-Credit) 
209XXX  วิชาเลือก       3(x -x-x) 

Elective Course 
209XXX  วิชาเลือก       3(x -x-x) 

Elective Course 
209596  วิทยานิพนธ์  2 แผน 1 ว. 2     3 หน่วยกิต 
  Thesis 2, Type A 2 
     รวม     9 หน่วยกิต 
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ภาคการศึกษาปลาย 
209597  วิทยานิพนธ์  3 แผน 1 ว. 2     6 หน่วยกิต 
  Thesis 3, Type A 2 
     รวม     6 หน่วยกิต 
 

3.1.5 คำอธบิายรายวิชา 
209501 แนวคิดพื้นฐานทางภาษาศาสตร ์              3(3-0-6) 

Fundamental Concepts of Linguistics 
  ภูมิหลังและขอบเขตของการศึกษาภาษาศาสตร์ แนวคิดพื้นฐาน และวิธีวิเคราะห์ภาษาตาม
แนวคิดของภาษาศาสตร์ร่วมสมัย 
  Background and scope of linguistics, empirical study, conceptual and 
methodological foundations of contemporary linguistics 
 
209502 ระเบยีบวิธีวิจยัทางภาษาศาสตร ์      3(3-0-6) 
  Research Methodology in Linguistics 
  ความหมาย ลักษณะและเป้าหมายการวิจัย ประเภทและกระบวนการวิจัย การกำหนดปัญหา
การวิจัย ตัวแปรและสมมุติฐาน การเก็บรวบรวมข้อมูลจากผู ้บอกภาษา การเก็บข้อมูลภาคสนามทาง
ภาษาศาสตร์ การวิเคราะห์ข้อมูล การเขียนโครงร่างและรายงานการวิจัย การประเมินงานวิจัย การนำผลวิจัย
ไปใช้ จรรยาบรรณนักวิจัยและเทคนิควิธีการวิจัยเฉพาะทางภาษาศาสตร ์
  Research definition, characteristics and goals, types and research process, 
research problem determination, variables and hypotheses, data collection from informants, 
linguistic field methods, data analysis, proposal and research report writing, research 
evaluation, research application, ethics of researchers and research techniques in linguistics 
 
209511 สัทศาสตร์และสัทวิทยา                               3(3-0-6) 
  Phonetics and Phonology 
  กระบวนการในการผลิตเสียงพูด ลักษณะทางธรรมชาติของเสียงพูด อวัยวะในการรับเสียง 
คลื่นเสียง การรับรู้เสียง การใช้โปรแกรมวิเคราะห์และสังเคราะห์เสียง ทฤษฎีสัทวิทยา วิธีการในการวิเคราะห์
ระบบเสียงในภาษา รวมทั้งการบูรณาการสัทศาสตร์และสัทวิทยากับศาสตร์อื่น 

Process of speech production, inherent features of speech sounds, auditory 
organs, sound waves, perception, program for speech analysis and synthesis, Phonological 
theory, the methodology of phonological analysis in a language, and integration phonetics 
and phonology with the other linguistic fields 
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209521 วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพันธ ์      3(3-0-6) 
  Morphology and Syntax 
  โครงสร้างและหน้าที่ทางไวยากรณ์ในภาษา หน่วยคำและหมวดหมู่ไวยากรณ์ ระบบการสร้าง
คำที่แตกต่าง หลักการประกอบสร้างประโยคและวลี หน้าที่ทางไวยากรณ์ของส่วนประกอบประโยคและวลี 
ลำดับเรียงในประโยคและวลี ประเภทของประโยคและวลี กระบวนการกลายเป็นไวยากรณ์และการแปรของ
ประโยคและวลีในบริบทเฉพาะและการเกาะเกี่ยวความระหว่างประโยค  
  Grammatical structures and functions in natural languages, morphemes and 
grammatical categories, a variety of word formation, principles of clause and phrase 
constructions, grammatical functions of clausal and phrasal constituents, word order in clausal 
and phrasal constructions, clause and phrase types, grammaticalization and variation of 
clauses and phrases in specific contexts, and inter-clausal coherence 
 
209522 สัมพันธสารวเิคราะห ์       3(3-0-6) 
  Discourse Analysis 
  การวิเคราะห์ไวยากรณ์ระดับสัมพันธสารหรือข้อความเกี่ยวเนื่อง โครงสร้างและองค์ประกอบ
ในถ้อยความระดับต่างๆ ความสัมพันธ์ขององค์ประกอบ การเช่ือมโยงสัมพันธสาร และประเภทของสัมพันธสาร 
และการวิเคราะห์สัมพันธสารในสถานการณ์ต่างๆ ทางสังคม 
  Analysis of the grammatical unit in discourses or higher than sentences, 
discourse structure and elements, relation of discourse elements, coherence, and genre and 
analysis of discourses communicated in different social situations 
 
209531 อรรถศาสตรแ์ละวัจนปฏิบัตศิาสตร ์                        3(3-0-6) 

Semantics and Pragmatics 
  ทฤษฎีและแนวคิดในการศึกษาความหมาย ทบทวนการศึกษาความหมายตามแนวรูปนัย  
ได้แก่ แนวคิดความสัมพันธ์และคู่ของความหมาย การศึกษาความหมายตามแนวปริชาน ได้แก่ แนวคิดเรื่อง
หมวดหมู่และกระบวนการสร้างมโนทัศน์ และการศึกษาความหมายในการสื่อสารหรือวัจนปฎิบัติศาสตร์ ได้แก่ 
การบ่งชี้และระยะห่าง การอ้างถึงและอนุมาน ความร่วมมือและนัยยะในการสนทนา วัจนกรรมและวัจนการณ์ 
ความสุภาพและการรักษาหน้า รวมทั้งการสนทนาและโครงสร้างพึงประสงค์ 
  Semantic theories and approaches; review of Formal Semantics such as 
concepts about semantic relations and pairs; Cognitive Semantics such as concepts about 
categorization and conceptualization; and pragmatics such as concepts about deixis and 
distance, reference and inference, conversational cooperation and implicature, speech acts 
and events, politeness and face saving, and conversation and preferent structure 
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209541 ภาษาศาสตรช์าติพันธุ์        3(3-0-6) 
 Ethnolinguistics 
 หลักการทางชาติพันธุ์วรรณา ความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับพฤติกรรมทางวัฒนธรรมที่ไม่ใช่
ของผู้ศึกษา การจำแนกและจัดหมวดหมู่คำศัพท์ที่สะท้อนมโนทัศน์ที่แตกต่างตามวัฒนธรรมชาติพันธุ์ ตลอดจน
การวิเคราะห์ลักษณะทางความหมายเพ่ืออธิบายเกณฑ์ที่ผู้คนใช้จัดจำแนก 
 Principles of ethnography, relation between language and cultural behaviors 
which are not researchers’, lexical categorizations reflecting different concepts in different 
cultures, semantic analysis benefiting categorization accounts 
 
209542 ภาษาศาสตรเ์อเชยีตะวนัออกเฉียงใต ้     3(3-0-6)  
  Southeast Asian Linguistics 
   ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับลักษณะเด่นของภาษาเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ ตระกูลภาษาต่างๆ ใน
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ และความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับวัฒนธรรมเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 
  General knowledge of areal features of Southeast Asian languages, language 
families and the relationship between language and culture in Southeast Asia 
 
209551 ภาษาศาสตรเ์ปรียบเทียบเชิงประวัติและการบันทึกภาษา   3(3-0-6) 
  Comparative - Historical Linguistics and Language Documentation 
  หลักการและวิธีการสืบสร้างเชิงเปรียบเทียบและการสืบสร้างภายใน ภาษาดั้งเดิม การจัด
กลุ่มตระกูลภาษาต่าง ๆ  การเปลี่ยนแปลงของภาษาในระดับเสียง ระดับคำ ระดับความหมาย ระดับโครงสร้าง
คำ และระดับไวยากรณ์ และการบันทึกภาษา  
  Principles and methods of comparative and internal reconstruction, proto-
languages, classification of language families, language change including sound change, lexical 
change, semantic change, morphological change, syntactic change, and language 
documentation 
 
209552 ภาษาศาสตรเ์พื่อการสอนภาษาต่างประเทศ    3(3-0-6) 

Linguistics for Teaching Foreign Languages   
  แนวคิดเกี่ยวกับการรับรู้ภาษาแม่ ภาษาที่สองและภาษาต่างประเทศ กระบวนวิธีการเรียน
การสอนภาษาแม่และภาษาที่สองในชั้นเรียนรวมทั้งการวิเคราะห์เชิงเปรียบเทียบและการวิเคราะห์ข้อผิดพลาด
ที่เกี่ยวข้องกับการเรียนการสอนภาษาต่างประเทศ ตลอดจนแนวคิดเรื่องการเรียนการสอนภาษาที่สองใน
ทฤษฎีหน้าที่นิยมแนวต่าง ๆ 

Theories of first language, second language and foreign language acquisition, 
process and methodology of first and second language teaching including the principles in 
contrastive analysis and error analysis related to foreign language learning and teaching, as 
well as principles in second language teaching in functional approaches 
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209553 ภาษาศาสตรเ์พื่อการสอนภาษาไทยให้ชาวต่างชาต ิ   3(3-0-6) 
 Linguistics for Teaching Thai to Foreigners  

โครงสร้างของภาษาไทย โครงสร้างทางเสียงและโครงสร้างทางไวยากรณ์ ความหมายและ
หน้าที่ของคำ ระบบการเขียนภาษาไทย ระบบการอ่านภาษาไทย ภาษาและวัฒนธรรมไทย การวิเคราะห์และ
การเปรียบเทียบภาษา วิธีการสอนภาษาที่สอง/ภาษาต่างประเทศที่ได้รับการยอมรับในปัจจุบัน 
  Structures of Thai language, phonological and grammatical structures, word 
meanings and word functions, Thai writing system, Thai reading system, Thai language and 
culture, and the concept of contrastive analysis along with accepted methods and approaches 
in second language teaching 
 
209561 ภาษาศาสตรเ์ชิงสังคมและสื่อสังคม     3(3-0-6) 
  Sociolinguistics and Social Media 
  ภาษาในบริบททางสังคม ได้แก่ การแปรของภาษาตามบริบทและปัจจัยทางสังคม ได้แก่ เพศ 
อายุ อาชีพ ชนชั ้น และสถานการณ์  การใช้ภาษาในเครือข่ายสังคมออนไลน์ รวมถึงการแปรและการ
เปลี่ยนแปลงของภาษา 
  Language in its social contexts, including such topics as language variations 
according to contexts and social factors; gender, age, profession, social class and situation, 
language used in social network and also language variation and change 
 
209562 ภาษาศาสตร์และคตชินวิทยา      3(3-0-6) 
           Linguistics and Folklore 
  หลักการพื้นฐานทางคติชนวิทยา ประเภทของคติชน ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาศาสตร์และ
คติชนวิทยา แนวคิดความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับโลกทัศน์และวัฒนธรรม ลักษณะภาษาที่สะท้อนให้เห็นถึง
คติ ภูมิปัญญา และโลกทัศน์พื้นบ้าน ตลอดจนรูปแบบและวิธีการใช้ภาษาเพื่อแสดงคติพื้นบ้าน 
  Principles of folklore science, typology of folklore, relation between linguistics 
and folklore, approaches in the relation between language and culture, language 
characteristics that reflect folk adage 
 
209563 ภาษาศาสตรเ์พื่อการแปลขา้มภาษา     3(3-0-6) 
  Linguistics for Cross-Language Translation  
   ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาศาสตร์และการแปลข้ามภาษา ทฤษฎีและแนวคิดด้านการแปล 
แบบลักษณ์และวิธีการแปล หลักการทางภาษาศาสตร์กับกลวิธีการแปลระดับมหภาคและจุลภาค แนวคิด
ความเข้าใจข้ามภาษา ได้แก่ ลักษณะเฉพาะและสากลของภาษา และความสัมพันธ์ระหว่างภาษาและ
วัฒนธรรม หลักการทางภาษาศาสตร์กับการแปลภาษาอิงวัฒนธรรม 
  Relationship of linguistics and cross-language translation, theories and 
approaches in translation, translation typology and methodology, linguistic principles and 
global-and-local translation strategies, approaches in cross-language understanding such as 
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linguistic relativity and relation of language and culture, linguistic principles and cultural-
language translation 
 
209571 คอมพิวเตอร์เพื่อการวิเคราะห์ข้อมูลทางภาษา     3(3-0-6) 
  Computer for Linguistic Data Analysis 
  โปรแกรมคอมพิวเตอร์เพื่อจัดการเก็บข้อมูลขนาดใหญ่ การวิเคราะห์ข้อมูล  การทดลองทาง
ภาษา และโปรแกรมอื่นๆ อันเป็นประโยชน์ต่อการวิจัยด้านภาษา  

Computer programs for data collection, data analysis and linguistic 
experimental, and other useful programs for linguistic research 
 
209580 สัมมนาทางภาษาศาสตร ์           1(0-3-1) 
  Seminar in Linguistics 
  การสัมมนาเกี่ยวกับประเด็นปัญหาทางการวิจัยทางภาษาศาสตร์ที่เป็นปัจจุบันตามความ
สนใจของผู้เรียน 

Seminar in current and problematic issues in linguistic research according to 
learners’ interests 

   
209595  วิทยานิพนธ์ 1 แผน 1 ว. 2      3 หน่วยกิต 
  Thesis 1, Type A 2       3 credits 
  ศึกษาองค์ประกอบวิทยานิพนธ์ หรือตัวอย่างวิทยานิพนธ์ในสาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง กำหนด
ประเด็นโจทย์/หัวข้อวิทยานิพนธ์ พัฒนาเอกสารแสดงความคิดรวบยอดเกี่ยวกับวิทยานิพนธ์ ( Concept 
Paper)  และจัดทำผลการสังเคราะห์เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
  Studying the components of a thesis or of samples of thesis studies in related 
fields; determining the thesis topic/title; developing a concept paper; and preparing a review 
of related literature and research studies 
 
209596  วิทยานิพนธ์ 2 แผน 1 ว. 2      3 หน่วยกิต 
  Thesis 2, Type A 2       3 credits 
  พัฒนาเครื่องมือและวิธีการวิจัยจัดทำโครงร่างวิทยานิพนธ์ เพื่อนำเสนอต่อคณะกรรมการ 
  Developing research instruments and research methodology and preparing a 
thesis proposal to be presented to the thesis committee 
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 209597  วิทยานิพนธ์ 3 แผน 1 ว. 2      6 หน่วยกิต 
  Thesis 3, Type A 2       6 credits 
  เก็บรวบรวมข้อมูล วิเคราะห์ข้อมูล จัดทำรายงานความก้าวหน้าเสนอต่ออาจารย์ที่ปรึกษา
วิทยานิพนธ์ จัดทำวิทยานิพนธ์ฉบับสมบูรณ์และบทความวิจัยเพื่อตีพิมพ์เผยแพร่ตามเกณฑ์สำเร็จการศึกษา   
  Collecting data; analyzing data; preparing a progress report to be presented to 
the thesis advisor(s); and preparing a complete thesis and a research article for publication 
according to the graduation criteria 
 

3.1.6 คำอธบิายความหมายของรหัสรายวิชา 
  3.1.6.1 ความหมายของเลขรหัสชุดที่ 1 คอื รหัส 3 ตัวแรก 
   ตัวเลขประจำสาขาวิชา 
    209 หมายถึง  สาขาวิชาภาษาศาสตร ์
           3.1.6.2 ความหมายของเลขรหัสชุดที่ 2 คอื รหัส 3 ตัวหลัง  
             เลขหลักหน่วย :   หมายถึง   อนุกรมของรายวิชา   
             เลขหลักสิบ :   หมายถึง   หมวดหมู่ในสาขาวิชา  
     0       หมายถึง   แนวคิดพ้ืนฐาน     
     1     หมายถึง   เสียง 

2     หมายถึง   ไวยากรณ ์
3     หมายถึง   ความหมาย 
4     หมายถึง   ภาษาถิ่น 
5     หมายถึง   ภาษาศาสตร์ประยุกต์ 
6     หมายถึง   ภาษาศาสตร์เชิงบูรณาการ 
7     หมายถึง   นวัตกรรม 
8     หมายถึง   สัมมนา 
9     หมายถึง   วิทยานิพนธ์ 

    เลขหลักร้อย    :   หมายถึง  ชั้นปีและระดับ
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3.2 ชื่อ- นามสกุล ตำแหน่ง และคุณวุฒิการศึกษาของอาจารย ์
3.2.1  อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 

ที่ ชื่อ-นามสกุล 
ตำแหน่งทาง

วิชาการ 
คุณวุฒิ 

การศึกษา 
สาขาวิชา สำเร็จการศึกษาจากสถาบัน ประเทศ 

ปีที่สำเร็จ 
การศึกษา 

ภาระการสอน (ชม./สัปดาห์) 
 

ปัจจุบัน 
เมื่อเปิด 

หลักสูตรนี้แลว้ 
1 นางอัญชลี วงศ์วัฒนา ศาสตราจารย์ Ph.D. 

ศศ.ม. 
กศ.บ. 

Linguistics 
ภาษาศาสตร์ 
ภาษาอังกฤษ 

University of Oregon 
มหาวิทยาลัยมหิดล 

มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ 
พิษณุโลก 

USA 
ไทย 
ไทย 

2543 
2531 
2528 

 

8 10 

2 นางสาวชมนาด อินทจามรรักษ์ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ อ.ด. 
อ.ม. 
ศศ.บ. 

ภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์
ภาษาอังกฤษ 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม ่

ไทย 
ไทย 
ไทย 

2552 
2546 
2540 

8 10 

3 นางอรทัย ชินอัครพงศ์ อาจารย์ ศศ.ด. 
ศศ.ม. 
ศศ.บ. 

ภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 
มหาวิทยาลัยมหิดล 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 

ไทย 
ไทย 
ไทย 

2557 
2535 
2531 

8 10 
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3.2.2 อาจารย์ประจำหลักสูตร  
 

ที่ ชื่อ-นามสกุล 
ตำแหน่งทาง

วิชาการ 
คุณวุฒิ 

การศึกษา 
สาขาวิชา สำเร็จการศึกษาจากสถาบัน ประเทศ 

ปีที่สำเร็จ 
การศึกษา 

ภาระการสอน (ชม./สัปดาห์) 
 

ปัจจุบัน 
เมื่อเปิด 

หลักสูตรนี้แลว้ 
1* นางอัญชลี วงศ์วัฒนา ศาสตราจารย์ Ph.D. 

ศศ.ม. 
กศ.บ. 

Linguistics 
ภาษาศาสตร์ 
ภาษาอังกฤษ 

University of Oregon 
มหาวิทยาลัยมหิดล 

มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ 
พิษณุโลก 

USA 
ไทย 
ไทย 

2543 
2531 
2528 

 

8 10 

2 นางอุษา พัดเกตุ รองศาสตราจารย์ Ph.D. 
 

M.A. 
 
 

อ.บ. 

Literature and Film 
 

Literature 
(Twentieth-Century 

Studies) 
ภาษาอังกฤษ  

University of Newcastle-
upon-Tyne 

University of Newcastle-
upon-Tyne 

 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 

UK 
  

UK 
 
 

ไทย 

2545 
 

2541 
 
 

2540 

8 10 

3* นางสาวชมนาด อินทจามรรักษ์ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ อ.ด. 
อ.ม. 
ศศ.บ. 

ภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์
ภาษาอังกฤษ 

จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม ่

ไทย 
ไทย 
ไทย 

2552 
2546 
2540 

8 10 

4 นายณรงค์กรรณ รอดทรัพย์ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ศศ.ด. 
ศศ.ม. 

 
ศศ.บ. 

 
ศศ.บ. 

ภาษาศาสตร์ 
ภาษาไทย (หลักภาษา

และภาษาศาสตร์) 
ไทยศึกษา 

 
ภาษาไทย  

มหาวิทยาลัยนเรศวร 
มหาวิทยาลัย 

ศรีนครินทรวิโรฒ 
มหาวิทยาลัยสุโขทัย 

ธรรมาธิราช 
มหาวิทยาลัยนเรศวร 

ไทย 
ไทย 

 
ไทย 

 
ไทย 

2559 
2550 

 
2548 

 
2544 

8 10 

5 นางสาวพัทธชนก กิตติกานันท์ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ Ph.D. 
 

ศศ.ม. 
ศศ.บ. 

Linguistics 
 

ภาษาศาสตร์ 
ภาษาอังกฤษ  

University of Newcastle-
upon-Tyne 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 
มหาวิทยาลัยเชียงใหม ่

UK 
 

ไทย 
ไทย 

2559 
 

2553 
2550 

8 10 
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ที่ ชื่อ-นามสกุล 
ตำแหน่งทาง

วิชาการ 
คุณวุฒิ 

การศึกษา 
สาขาวิชา สำเร็จการศึกษาจากสถาบัน ประเทศ 

ปีที่สำเร็จ 
การศึกษา 

ภาระการสอน (ชม./สัปดาห์) 
 

ปัจจุบัน 
เมื่อเปิด 

หลักสูตรนี้แลว้ 
6 นายอภิชัย รุ่งเรือง ผู้ช่วยศาสตราจารย์ Ph.D. 

 
กศ.ม. 
M.P.A. 

 
 

สส.บ. 

English Applied 
Linguistics 
ภาษาอังกฤษ 

Public 
Administration 

 
สังคมสังเคราะห์ศาสตร์ 

Ball State University, 
Indiana 

มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 
Southern Illinois 

University at  
Carbondale 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 

USA 
 

ไทย 
USA 

 
 

ไทย 

2551 
 

2545 
2539 

 
 

2535 

8 10 

7* นางอรทัย ชินอัครพงศ์ อาจารย์ ศศ.ด. 
ศศ.ม. 
ศศ.บ. 

ภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์ 
ภาษาศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยนเรศวร 
มหาวิทยาลัยมหิดล 

มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ 

ไทย 
ไทย 
ไทย 

2557 
2535 
2531 

8 10 
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หมวดที่ 4   ผลการเรียนรู้ของหลักสูตร กลยุทธ์การจัดการศึกษา  
และวิธีการประเมินผล 

 
1. แผนที่แสดงการกระจายความรับผิดชอบมาตรฐานผลการเรียนรู้จากหลักสูตรสู่รายวชิา (Curriculum Mapping) 

 
แผนที่การกระจายความรับผดิชอบต่อมาตรฐานผลการเรียนรู้จากหลักสูตรสูร่ายวชิา (Curriculum Mapping) 

 
ผลการเรียนรู้ 1. ความรู้ 2. ทักษะ 3. จริยธรรม 4. ลักษณะบุคคล 

PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 
วิชาบังคับ  

209501 แนวคิดพ้ืนฐานทางภาษาศาสตร์ ⚫   ⚫    

209511 สัทศาสตร์และสัทวิทยา  ⚫ ⚫  ⚫ ⚫   

209521 วิทยาหน่วยคำและวากยสัมพนัธ ์ ⚫   ⚫  ⚫ 

209531 อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร ์ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ 

วิชาเลือก  
209522 สัมพันธสารวิเคราะห์ ⚫   ⚫ ⚫ ⚫ 

209541 ภาษาศาสตร์ชาติพันธ์ุ    ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ 

209542 ภาษาศาสตร์เอเชียตะวันออกเฉียงใต ้  ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ 

209551 ภาษาศาสตร์เปรียบเทียบเชิงประวัติ
และการบันทึกภาษา 

 ⚫   ⚫   

209552 ภาษาศาสตร์เพื่อการสอน
ภาษาต่างประเทศ 

 ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ 

209553 ภาษาศาสตร์เพื่อการสอนภาษาไทยให้
ชาวต่างชาติ 

  ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ 
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ผลการเรียนรู้ 1. ความรู้ 2. ทักษะ 3. จริยธรรม 4. ลักษณะบุคคล 
PLO1 PLO2 PLO3 PLO4 PLO5 PLO6 

209561 ภาษาศาสตร์เชิงสังคมและสื่อสังคม  ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ 

209562 ภาษาศาสตร์กับคติชนวิทยา  ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ 

209563 ภาษาศาสตร์เพื่อการแปลข้ามภาษา  ⚫ ⚫ ⚫ ⚫  

209571 คอมพิวเตอร์เพื่อการวิเคราะห์ข้อมูล
ทางภาษา 

 ⚫  ⚫   

วิชาบังคับไมน่ับหน่วยกิต 
209502 ระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาศาสตร์    ⚫ ⚫  

209580 สัมมนาทางภาษาศาสตร์ ⚫ ⚫   ⚫  

วิทยานิพนธ ์
209595 วิทยานิพนธ์ 1 แผน 1 ว. 2 ⚫ ⚫  ⚫ ⚫  

209596 วิทยานิพนธ์ 2 แผน 1 ว. 2 ⚫ ⚫  ⚫ ⚫  

209597 วิทยานิพนธ์ 3 แผน 1 ว. 2 ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ ⚫ 
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2. กลยุทธ์การจัดการศึกษาให้เป็นไปตามผลลัพธ์การเรียนรู้ตามที่คาดหวังของหลักสูตรในแต่ละดา้น 
 

ผลลัพธ์การเรียนรู ้
ของหลักสูตร (PLOs) 

กิจกรรมการเรียนการสอน วิธีการประเมนิผล 

ด้านความรู้ (Knowledge) 
PLO 1 อธิบายทฤษฎีทาง
ภาษาศาสตรไ์ด้อย่างถูกต้อง 

1) จัดการเรียนการสอนแบบ
อภิปราย และแบบปัญหาเป็น
ฐาน (problem-based) หรอื
แบบกรณีศึกษา (case-based) 
เพื่อฝึกการคิดเชิงวิพากษ์   
2) มอบหมายงาน/แบบฝึกหัด 

1) ประเมินจากผลการทดสอบ
ย่อย การสอบกลางภาค หรือการ
สอบปลายภาค  
2) ประเมินจากงานที่ได้รับ
มอบหมาย/แบบฝึกหัด 
 

PLO 2 เชื่อมโยงองค์ความรู้
ภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่นได ้

1) จัดการเรียนการสอนแบบ
อภิปราย และแบบปัญหาเป็น
ฐาน (problem-based) หรอื
แบบกรณีศึกษา (case-based) 
เพื่อฝึกการคิดเชิงวิพากษ์   
2) มอบหมายงาน/แบบฝึกหัด 

1) ประเมินจากผลการทดสอบ
ย่อย การสอบกลางภาค หรือการ
สอบปลายภาค  
2) ประเมินจากงานที่ได้รับ
มอบหมาย/แบบฝึกหัด 
 

ด้านทักษะ (Skills) 
PLO 3 สร้างงานวิจัยที่เป็น
ความรู้ใหม่ทางภาษาศาสตร์   

1) จัดการเรียนการสอนแบบ
ปัญหาเป็นฐาน (problem-
based) หรือแบบกรณีศึกษา 
(case-based) เพื่อฝึกให้นิสิตมี
ทักษะในการแสวงหาความรู้ด้วย
ตนเอง และทักษะการคิดเชิง
วิพากษ์ 
2) มอบหมายงานในรูปแบบ
งานวิจัย รายงาน หรือบทความ
ทางวิชาการ  

1) ประเมินจากงานที่อาจารย์
มอบหมายให้ทำในรูปของ
งานวิจัย รายงาน หรือบทความ
ทางวิชาการ  
 

PLO 4 ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ
ในการสืบค้นขอ้มูล วิเคราะห์
ข้อมูล และนำเสนอข้อมูลได้
อย่างมีประสิทธิภาพ 

1) จัดการเรียนการสอนแบบ 
กรณีศึกษา (case-based) เพื่อ
ฝึกให้นิสิตมีทกัษะในการค้นคว้า
และสืบค้นข้อมูล วิเคราะห์ขอ้มูล 
และนำเสนอขอ้มูลไดด้้วยตนเอง 

1) ประเมินจากงานที่อาจารย์
มอบหมายให้ทำในรูปของ
งานวิจัย รายงาน หรือบทความ
ทางวิชาการ  
2) ประเมินจากการนำเสนองาน 
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ผลลัพธ์การเรียนรู ้
ของหลักสูตร (PLOs) 

กิจกรรมการเรียนการสอน วิธีการประเมนิผล 

2) มอบหมายงานในรูปแบบ
งานวิจัย รายงาน หรือบทความ
ทางวิชาการ  

ด้านจริยธรรม (Ethics) 
PLO 5 แสดงออกถึงคุณธรรม
และจริยธรรมโดยประพฤติและ
ปฏิบัติตามหลักจริยธรรมการ
วิจัย  
  

1) สอดแทรกเนื้อหาเกี่ยวกับ
จริยธรรมการวิจัยในรายวิชา  
2) มอบหมายงานในรูปแบบ
งานวิจัย รายงาน หรือบทความ
ทางวิชาการ 

1) ประเมินจากงานที่ได้รับ
มอบหมาย    
2) ประเมินจากการเข้าชั้นเรียน
และการส่งงาน 

ด้านลักษณะบคุคล (Character) 
PLO 6 ยอมรบัความ
หลากหลายทางภาษา 
วัฒนธรรม และชาติพันธุ์ 

1) จัดการเรียนการสอนแบบ
อภิปรายเพื่อประเมินเจตคติและ
ความคิดเห็นเกี่ยวกับความ
หลากหลายทางภาษา วัฒนธรรม
และชาติพันธ์ุ 
2) ให้เข้าร่วมโครงการภาคสนาม
ทางภาษาศาสตร์ 
3) มอบหมายงาน 

1) ประเมินจากการเข้าร่วม
โครงการภาคสนามทาง
ภาษาศาสตร ์
2) ประเมินจากงานที่ได้รับ
มอบหมาย 
 

  
3. ผลการเรียนรู้ที่คาดหวังเมื่อสิ้นปีการศึกษา    
 

ชั้นป ี การบรรลผุลลัพธ์การเรียนรู้ (PLOs) 
1 PLO 1, 2, 4, 5, 6  
2 PLO 1 - 6 
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หมวดที่ 5 หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนิสิต 

 

1. กฎระเบียบหรอืหลักเกณฑ์ในการให้ระดับคะแนน (เกรด) 

เป็นไปตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยนเรศวร ว่าด้วย การศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565  
 
2. กระบวนการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ตามมาตรฐานผลการเรยีนรู้ของนิสิต 

2.1 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรยีนรู้ขณะนิสิตยังไมส่ำเร็จการศึกษา 
2.1.1 แต่งต้ังคณะกรรมการทวนสอบที่ประกอบด้วยคณะกรรมการประจำหลักสูตรที่เชี่ยวชาญ

กลุ่มวิชานั้นๆ 
2.1.2 คัดเลือกรายวิชาทั้งภาคทฤษฎีและปฏิบัตโิดยวิธีสุ่มเลือก อย่างน้อยร้อยละ 25 ของรายวิชา

ที่เปิดสอนในแต่ละปีการศึกษา 
2.1.3 คณะกรรมการทวนสอบตรวจสอบความสอดคล้องของการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน 

และการวัดและประเมินผลกับผลการเรียนรู้ของรายวิชา รวมถึงประเมินประเมินสิทธิผล
ของการสอนและการประเมินผู้เรียนและกระบวนการวัดและประเมินผู้เรียน   

2.1.4 คณะกรรมการทวนสอบตรวจสอบผลและรายงานวิทยานิพนธ์ และการได้รับการตีพิมพ์
เผยแพร่ในวารสารหรือรายงานการประชุมวิชาการต่างๆ และมีการประเมินวิทยานิพนธ์
โดยคณะกรรมการพิจารณา 

 
2.2 การทวนสอบมาตรฐานผลการเรยีนรู้หลังจากนิสิตสำเรจ็การศึกษา 

2.2.1 ภาวะการได้งานทำของมหาบัณฑิต ประเมินจากมหาบัณฑิตแต่ละรุ่นที่จบการศึกษาในด้าน
ของระยะเวลาในการหางานทำ ความเห็นต่อความรู้ ความสามารถ ความมั่นใจของบัณฑิต
ในการประกอบการงานอาชีพ 

2.2.2 การตรวจสอบจากผู้ใช้บัณฑิตโดยการสัมภาษณ์หรือการส่งแบบสอบถามเพื่อสำรวจการ
บรรลุผลลัพธ์การเร ียนรู ้ของหลักสูตร (PLOs) และเพื ่อประเมินความพึงพอใจใน
มหาบัณฑิตที่จบการศึกษาและเข้าทำงานในสถานประกอบการนั้นๆ ในช่วงระยะเวลา
ต่างๆ เช่น ปีที่ 1 ปีที่ 5 เป็นต้น 

2.2.3 การประเมินตำแหน่ง และ/หรือความก้าวหน้าในสายงานของมหาบัณฑิต 
2.2.4 การประเมินจากสถานศึกษาอื่น โดยการส่งแบบสอบถามหรือสอบถามเมื่อมีโอกาสใน

ระดับความพึงพอใจด้านความรู้ ความพร้อม และคุณสมบัติด้านอื่นๆ ของมหาบัณฑิตที่จบ
การศึกษาและเข้าศึกษาเพ่ือปริญญาที่สูงขึ้นในสถานศึกษานั้นๆ 

2.2.5 การประเมินจากมหาบัณฑิตที่ไปประกอบอาชีพในแง่ของความพร้อมและความรู้จาก
สาขาวิชาที่เรียนรวมทั้งสาขาอื่นที่กำหนดในหลักสูตรที่ เกี่ยวเนื่องกับการประกอบอาชีพ
ของมหาบัณฑิตรวมทั้งเปิดโอกาสให้เสนอข้อคิดเห็นในการปรับหลักสูตรให้ดียิ่งขึ้นด้วย 
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2.2.6 ความเห็นจากผู้ทรงคุณวุฒิภายนอกที่มาประเมินหลักสูตร หรือเป็นอาจารย์พิเศษต่อความ
พร้อมของนิสิตในการเรียนและคุณสมบัติอื่นๆ ที่เกี่ยวข้องกับกระบวนการเรียนรู้ และการ
พัฒนาองค์ความรู้ของนิสิต 

 

3. เกณฑ์การสำเร็จการศึกษาตามหลักสูตร 
เป็นไปตามเกณฑ์การสำเร็จการศึกษาตามข้อบังคับมหาวิทยาลัยนเรศวร ว่าด้วย การศึกษาระดับ

บัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565 ข้อ 30(7) และ ข้อ 33 
ข้อ 30 การทำวิทยานิพนธ ์

  (7) การสอบวิทยานพินธ์และการรายงานผลการสอบ 
  การสอบวิทยานิพนธ์ปากเปล่าต้องเป็นระบบเปิดให้ผู้สนใจเข้าฟังได้ เมื่อนิสิตผ่านการสอบ
วิทยานิพนธ์โดยการสอบปากเปล่าแล้ว คณะกรรมการสอบวิทยานิพนธ์จะต้องรายงานผลการสอบต่อบัณฑิต
วิทยาลัยภายใน 2 สัปดาห์ หลังวันสอบวิทยานิพนธ์ 

ขอ้ 33 การเสนอชื่อเพื่อขออนุมัติปริญญา 
 ในภาคการศึกษาสุดท้ายที่นิสิตจะจบหลักสูตรการศึกษา นิสิตต้องยื่นใบรายงานที่คาดว่าจะ

สำเร็จการศึกษาต่อมหาวิทยาลัย โดยความเห็นชอบของอาจารย์ที่ปรึกษาภายใน 4 สัปดาห์ นับจากวันเปิด
ภาคการศึกษา  

นิสิตที่ได้รับการเสนอชื่อเพื่อขออนุมัติให้ได้รับปริญญา จะต้องผ่านเงื่อนไขต่าง ๆ ดังต่อไปนี้ 
หลักสูตรปริญญาโท แผน 1  
(ก) มีระยะเวลาการศึกษาตามกำหนด 
(ข) ลงทะเบียนเรียนครบตามที่หลักสูตรกำหนด 
(ค) ศกึษารายวิชาครบถ้วนตามที่กำหนดในหลักสูตร และเงื่อนไขของสาขาวิชานั้น ๆ 
(ง) มีผลการศกึษาได้ค่าระดับขั้นสะสมเฉลีย่ไม่ต่ำกว่า 3.00 
(จ) สอบผ่านความรู้ภาษาอังกฤษตามประกาศของมหาวิทยาลัย 
(ฉ) เสนอวิทยานิพนธ์และสอบผ่านการสอบปากเปล่า 
(ช) ผลงานวิทยานิพนธ์หรือส่วนหนึ่งของวิทยานิพนธ์ต้องได้รับการตีพิมพ์ หรืออย่างน้อยได้รับการ

เผยแพร่ในรูปแบบบทความ ผลงานสร้างสรรค์ หรือนวัตกรรม หรือสิ่งประดิษฐ์ หรือผลงานทางวิชาการอื่น
ซึ่งสามารถสืบค้นได้ตามประกาศมหาวิทยาลัย โดยความเห็นชอบของสภามหาวิทยาลัย  
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หมวดที่ 6 การประกันคณุภาพหลักสูตร 

 
1. ผลลัพธ์การเรียนรู ้

หลักสูตรมีแนวทางการดำเนินงานเพื่อให้บรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ ดังนี้ 
1.1 การประเมินผลการบรรลุผลการเรียนรู้ที่คาดหวังระดับหลักสูตร (PLOs)  
หลักสูตรกำหนดวิธีการประเมินผลการบรรลุผลการเรียนรู้ที่คาดหวังระดับหลักสูตร (PLOs) เมื่อนิสิต

สำเร็จการศึกษา รวมถึงวิธีการและเครื่องมือวัดการบรรลุบรรลุผลการเรียนรู้ที่คาดหวังระดับหลักสูตร 
(PLOs) ผ่านการประชุมคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 

1.2 การควบคุมและกำกับติดตามการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน และการวัดและประเมินผล  
หลักสูตรควบคุมและกำกับติดตามการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน และการวัดและประเมินผลให้

สอดคล้องกับผลการเรียนรู้ในระดับรายวิชา (CLOs) และผลการเรียนรู้ที่คาดหวังในระดับหลักสูตร (PLOs) 
โดยการกำกับติดตามในรายวิชา รวมทั้งติดตามความก้าวหน้าในการเรียนรวมถึงผลการเรียนของผู้เรียนเป็น
ระยะ ผ่านที ่ประชุมคณะกรรมการบริหารหลักสูตร ในส่วนของการกำกับติดตามการทำวิทยานิพนธ์ 
หลักสูตรติดตามความก้าวหน้าของการทำวิทยานิพนธ์ให้สอดคล้องกับแผนการศึกษา ตั้งแต่การจัดทำ 
concept paper การจัดทำโครงร่างวิทยานิพนธ์ การสอบโครงร่างวิทยานิพนธ์ และการสอบป้องกัน
วิทยานิพนธ์ จะดำเนินการติดตามผ่านที่อาจารย์ที่ปรึกษาวิชาการและอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ และ
นำเข้าที่ประชุมคณะกรรมการบริหารหลักสูตรเพื่อพิจารณา 

1.3 การทบทวนและปรับปรุงแผนการเรียนรู้ของรายวิชา และผลการเรียนรู้ของรายวิชา 
หลักสูตรพิจารณาทบทวนความสอดคล้องของแผนการเรียนรู้ของรายวิชาและผลการเรียนรู้ของรายวิชา 

เพื่อพัฒนาและปรับปรุงการจัดกิจกรรมการเรียนการสอน และการวัดและประเมินผล โดยกำหนดให้มี
กระบวนการทบทวนและปรับปรุงการจัดกิจกรรมเรียนการสอนในแต่ละรายวิชาผ่านกระบวนการทวนสอบ
ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนอย่างน้อยร้อยละ 25 ของรายวิชาที่เปิดสอนโดยมีการแต่งตั้งคณะกรรมการทวนสอบ 
ซึ ่งผู ้สอนจะต้องส่งผลการเรียนรู ้ของรายวิชา ตัวอย่างของเอกสารการสอน และหลักฐานกิจกรรมที่
มอบหมายให้นิสิตในชั้นเรียน เพื่อให้คณะกรรมการทวนสอบได้พิจารณาและให้คำแนะนำในการปรับปรุง
กระบวนการเรียนการสอน โดยผู้สอนจะระบุแนวทางการปรับปรุงไว้ในผลการเรียนรู้ของรายวิชา และในปี
การศึกษาถัดไปก็จะจัดทำแผนการเรียนรู้ของรายวิชาตามแนวทางที่ระบุไว้ในผลการเรียนรู้ของรายวิชา 

หลักสูตรมีแนวทางการประเมินการบรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตรโดยพิจารณาผลการเรียนและ
การทำวิทยานิพนธ์ โดยหลักสูตรสร้างกรอบการพิจารณาผลการเรียนและความสมบูรณของผลงานวิทยานิ
พนธที่สามารถแจกแจงการวัดผลตามผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับหลักสูตร ดังนี ้
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

วิธีการประเมนิผล วิธีการ / เครือ่งมือวัด 

PLO 1 อธิบายทฤษฎีทาง
ภาษาศาสตรไ์ด้อย่างถูกต้อง 

1) ประเมินจากผลการทดสอบ
ย่อย การสอบกลางภาค หรือการ
สอบปลายภาค  
2) ประเมินจากงานที่ได้รับ
มอบหมาย/แบบฝึกหัด 

- การทวนสอบและการติดตาม
ความก้าวหน้าในการศึกษา 
- ผลการเรียนเป็นไปตาม
ข้อกำหนด 

- ประเมินจากวิทยานิพนธ์ - ความกว้างขวาง ครอบคลุม ใน
การทบทวนวรรณกรรม 

PLO 2 เชื่อมโยงองค์ความรู้
ภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่นได ้

1) ประเมินจากผลการทดสอบ
ย่อย การสอบกลางภาค หรือการ
สอบปลายภาค  
2) ประเมินจากงานทีไ่ด้รับ
มอบหมาย/แบบฝึกหัด 

- การทวนสอบและการติดตาม
ความก้าวหน้าในการศึกษา 
- ผลการเรียนเป็นไปตาม
ข้อกำหนด 

- ประเมินจากวิทยานิพนธ์ - การสร้างความเช่ือมโยง
ระหวา่งการทบทวนวรรณกรรมสู่
กระบวนการวิจัย 

PLO 3 สร้างงานวิจัยที่เป็น
ความรู้ใหม่ทางภาษาศาสตร์    

1) ประเมินจากงานที่อาจารย์
มอบหมายให้ทำในรูปของ
งานวิจัย รายงาน หรือบทความ
ทางวิชาการ  
 

 

- การทวนสอบและการติดตาม
ความก้าวหน้าในการศึกษา 
- บทความวิจัย บทความวิชาการ 
หรือรายงานในรายวิชา 
- ผลการเรียนเป็นไปตาม
ข้อกำหนด 

- ประเมินจากวิทยานิพนธ์ - การได้มาซึ่งหัวขอการวิจัย 
ความเป็นมาและที่มาของปัญหา 
- การทบทวนวรรณกรรมแสดง
นัยสำคัญของการเลือกหัวข้อ
กระบวนการวิจัยตอบ
วัตถุประสงค ์
- การวิเคราะห์และให้เหตุผลกับ
ผลงาน 

PLO 4 ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศ
ในการสืบค้นขอ้มูล วิเคราะห์
ข้อมูล และนำเสนอข้อมูลได้
อย่างมีประสิทธิภาพ 

1) ประเมินจากงานที่อาจารย์
มอบหมายให้ทำในรูปของ
งานวิจัย รายงาน หรือบทความ
ทางวิชาการ  
2) ประเมินจากการนำเสนองาน 

- การทวนสอบและการติดตาม
ความก้าวหน้าในการศึกษา 
- ผลการเรียนเป็นไปตาม
ข้อกำหนด 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
หลักสูตร (PLOs) 

วิธีการประเมนิผล วิธีการ / เครือ่งมือวัด 

 - ประเมินจากวิทยานิพนธ์ - การทบทวนวรรณกรรม และ
การอ้างอิงงานวิจัยที่สืบค้นด้วย
เทคโนโลยีสารสนเทศ 
- ความสามารถในการประเมิน
เพื่อเลือกใชแ้นวทางวิเคราะห์
ข้อมูลที่เหมาะสมกับงาน 

PLO 5 แสดงออกถึงคุณธรรม
และจริยธรรมโดยประพฤติและ
ปฏิบัติตามหลักจริยธรรมการวิจัย  

1) ประเมินจากงานที่ได้รับ
มอบหมาย    
 

- ความสมบูรณ์ของการอา้งอิง  
- การไม่คัดลอกผลงานผู้อื่น 
- การเก็บข้อมลูวิจัยและ
วิเคราะห์ข้อมูลวิจัยอย่างเป็นวัตถุ
วิสัย 

- ประเมินจากวิทยานิพนธ์ - ความสมบูรณ์ของการอ้างอิง  
- การไม่คัดลอกผลงานผู้อื่น 
- การเก็บข้อมลูวิจัยและ
วิเคราะห์ข้อมูลวิจัยอย่างเป็นวัตถุ
วิสัย 

PLO 6 ยอมรบัความหลากหลาย
ทางภาษา วัฒนธรรม และชาติ
พันธ์ุ 

1) ประเมินจากการเข้าร่วม
โครงการภาคสนามทาง
ภาษาศาสตร ์
2) ประเมินจากงานที่ได้รับ
มอบหมาย 

- ผลประเมินอยู่ในระดับด ี
- รายงานหรืองานที่ได้รับ
มอบหมายอยู่ในระดับผ่าน 

- ประเมินจากวิทยานิพนธ์ - ความสามารถในการอภิปราย
ผลการวิจัย 

 
ทั้งนี้ เมื่อครบกำหนดเวลาในการปรับปรุงหลักสูตร คณะกรรมการบริหารหลักสูตรจะทำการประเมินผล

ลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร (PLOs) โดยพิจารณาจากผลการประกันคุณภาพหลักสูตรทุกปีการศึกษา 
นอกจากนี้ ดำเนินการประเมินผลลัพธ์การเรียนรู้โดยผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย เพื่อนำมาปรับปรุงผลลัพธ์การเรียนรู้
ในหลักสูตรปรับปรุงต่อไป 
 

2. นิสิต  

หลักสูตรมีการดำเนินงานที่เกี่ยวข้องกับนิสิตตั้งแต่กระบวนการรับเข้าศึกษาและการเตรียมความพร้อม
สำหรับนิสิต การควบคุมดูแลและการกำกับติดตามความก้าวหน้าในการศึกษา การวางแผนทั้งระยะสั้นและ
ระยะยาวในการสนับสนุนนิสิต การจัดกิจกรรมที่ส่งเสริมทักษะการเรียนรู้และทักษะการทำงานหลังสำเร็จ
การศึกษา รวมไปถึงการจัดกิจกรรมเพื่อประกวดผลงานนิสิต โดยมีรายละเอียดดังต่อไปนี ้
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2.1 การรับนิสิตและเตรียมความพร้อมสำหรับนิสิต 
หลักสูตรได้กำหนดแนวทางในการรับนิสิตเข้าเรียนในหลักสูตร เพื่อรับนักศึกษาที่มีคุณสมบัติและมีความ

พร้อมในการศึกษาในหลักสูตร ดังนี ้
1) ในแต่ละปีอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจำหลักสูตร นำแผนการรับนักศึกษามา

ประกอบในการวิเคราะห์และวางแผนการรับนิสิต เช่น จำนวนและคุณสมบัติของผู้สมัครเข้าศึกษาต่อ 
ช่วงเวลาการเปิดรับสมัคร ที่สอดคล้องกับเกณฑ์การรับเข้าตามประกาศของมหาวิทยาลัย 
 2) หลักสูตรแจ้งรายละเอียดเกี่ยวกับการสมัครไปยังบัณฑิตวิทยาลัยผ่านคณะ และมหาวิทยาลัย 
 3) หลักสูตร ภาควิชา คณะ บัณฑิตวิทยาลัย และมหาวิทยาลัย ประชาสัมพันธ์การรับสมัครผ่าน
ช่องทางต่างๆ เช่น เวบ็ไซต์ แผ่นพับ และโปสเตอร์ เป็นต้น  
 4) อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรพิจารณาคัดเลือกนักศึกษาให้เป็นไปตามคุณสมบัติและจำนวนให้
เป็นไปตามแผนการรับ และดำเนินการสอบสัมภาษณ์โดยกรรมการบริหารหลักสูตร ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์
และส่งผลการคัดเลือกไปยังมหาวิทยาลัย  
 5) อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรและอาจารย์ประจำหลักสูตรประชุมเพื่อทบทวนระบบการรับนิสิต
และการประชาสัมพันธ์การรับนิสิตรวมทั้งสรุปและวางแผนการดำเนินงานในปีต่อไป 
 6) หลักสูตรและภาควิชามีการเตรียมความพร้อมทางด้านการเรียนและการวิจัย โดยมีกิจกรรมใน
การพัฒนานิสิตเพื่อเตรียมความพร้อมนิสิตก่อนเข้าศึกษา ที่ระบุไว้ในโครงการตามแผนปฏิบัติการประจำปี
ของภาควิชา นอกจากนี้คณะยังกำหนดให้นิสิตเข้าอบรมในหัวข้อที่เกี ่ยวข้องกับการเรียนและก ารทำ
วิทยานิพนธ์ เช่น อบรมการจริยธรรมการวิจัย อบรมการใช้ระบบ i-Thesis อบรมจริยธรรมวิจัยในมนุษย์ 
เป็นต้น 

2.2 การควบคุมดูแลและการกำกับติดตามความก้าวหน้าในการศึกษา 
หลักสูตรมอบหมายให้อาจารย์ผู ้รับผิดชอบหลักสูตรและ/หรืออาจารย์ที ่ปรึกษา ทำหน้าที่ดูแลให้

คำปรึกษาทางวิชาการและแนะแนวแก่นิสิตในปีการศึกษาแรก และเมื่อมีการดำเนินการแต่งตั้งอาจารย์ที่
ปรึกษาวิทยานิพนธ์ นิสิตจะได้รับการดูแลเกี่ยวกับการเรียนและการวิจัยจากอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์
จนจบการศึกษา ทั้งนี้ หลักสูตรกำกับติดตามความก้าวหน้าในการเรียนและการทำวิทยานิพนธ์โดยการ
รายงานอย่างเป็นลายลักษณ์อักษรจากอาจารย์ที่ปรึกษาวิชาการและ/หรืออาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์  

หลักสูตรทำการประเมินกระบวนการควบคุมดูแลและการกำกับติดตามความก้าวหน้าในการศึกษา โดย
ให้นิสิตทำแบบประเมินการให้คำปรึกษาและแบบประเมินระบบการให้คำปรึกษาของหลักสูตรทุกปี
การศึกษา  

2.3 การวางแผนระยะสัน้และระยะยาวในการสนับสนุนนิสิต 
ในการให้บริการและสนับสนนุนิสิต หลักสูตรและคณะดำเนินการในหลายด้าน ได้แก่ 

1) ความพร้อมของอาจารย์ประจำหลักสูตร อาจารย์ผู้สอน และอาจารย์ทีป่รึกษาวิทยานิพนธ์ 
  อาจารย์ประจำหลักสูตรจัดทำแผนพัฒนาตนเองรายปีและราย 5 ปี เพื่อวางแผนการพัฒนาตนเอง
ทั้งทางด้านวิชาการและทางด้านการวิจัยอย่างต่อเนื่อง และอาจารย์ประจำหลักสูตรมีผลงานวิจัยหรืองาน
สร้างสรรค์ตามเกณฑ์ที ่มหาวิทยาลัยกำหนด เพื่อให้มีความสามารถและมีคุณสมบัติในการเป็นผู้สอน 
อาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ และกรรมการผู้สอบวิทยานิพนธ์ ทั้งนี้ หลักสูตรจะทำการวิเคราะห์การพัฒนา
ตนเองของอาจารย์ประจำหลักสูตรทุกปีการศึกษาเพื่อให้ตอบสนองความต้องการของหลักสูตรในการ
สนับสนุนนิสิต 
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2) ความพร้อมของบุคลากรสายสนับสนุนที่ดูแลงานทางด้านบัณฑิตวิทยาลัย 
  คณะกำหนดสมรรถนะของบุคลากรสายสนับสนุนที่ดูแลงานทางด้านบัณฑิตวิทยาลัย และส่งเสริม
ให้บุคลากรสายสนับสนุนพัฒนาตนเองอย่างสม่ำเสมอตามแผนการพัฒนาตนเอง เพื่อให้บริการแก่นิสิตได้
อย่างมีประสิทธิภาพ ทั้งนี ้คณะจัดให้มีการประเมินบุคลากรสายสนับสนุนที่ดูแลงานทางด้านบัณฑิตวิทยาลัย
โดยผู้มีส่วนได้ส่วนเสียที่เกี่ยวข้อง ได้แก่ นิสิตปัจจุบัน และอาจารย์  

3) การส่งเสริมความก้าวหน้าทางการเรียนและการทำวิจัยสำหรับนิสิต 
  หลักสูตร คณะ หรือมหาวิทยาลัย ส่งเสริมศักยภาพของนิสิตทั้งการทำวิจัยและการนำเสนอผลงาน
ทางวิชาการในที่ประชุมวิชาการ โดยจัดสรรงบประมาณให้ทุนสำหรับการทำวิทยานิพนธ์และการนำเสนอ
ผลงานของนิสิตในระดับบัณฑิตศึกษา 

2.4 การจัดกิจกรรมที่ส่งเสริมทักษะการเรียนรูแ้ละทักษะการทำงานหลังสำเร็จการศึกษา 
หลักสูตรหรือคณะส่งเสริมให้นิสิตเข้าร่วมกิจกรรมเสริมหลักสูตร เพื่อส่งเสริมทักษะการเรียนรู้ ส่งเสริม

ให้นิสิตไปปฏิบัติงานวิจัยในสถาบันการศึกษาอื่นทั้งในและนอกประเทศ เพื่อพัฒนาทักษะและประสบการณ์
ด้านงานวิจัย ทักษะการทำงานร่วมกับผู้อื่น และทักษะทางด้านภาษาต่างประเทศ ตลอดจนจัดบรรยายโดย
การเชิญวิทยากรภายนอกมาให้ความรู้ที่เกี่ยวข้องกับการทำงานหลังสำเร็จการศึกษา 

2.5 การจัดกิจกรรมเพื่อประกวดผลงานนิสิต 
หลักสูตรส่งเสริมให้นิสิตเข้าร่วมประกวดการนำเสนอผลงาน การประกวดวิทยานิพนธ์ ทั้งในระดับ

สถาบันและระดับประเทศเพื ่อให้นิสิตได้พัฒนาศักยภาพของตนเอง นอกจากนี ้หลักสูตรจัดรายงาน
ความก้าวหน้าวิทยานิพนธ์ในทุกภาคการเรียนและให้รางวัลแก่ผู ้ที ่มีผลงานในระดับดีในการรายงาน
ความก้าวหน้า 

 
3. อาจารย์  

หลักสูตรมีกระบวนการบริหารและพัฒนาอาจารย์ ตั้งแต่ระบบการรับอาจารย์ใหม่ การจัดสรรภาระงาน
อาจารย์ การกำหนดและประเมินสมรรถนะของอาจารย์ การส่งเสริมพัฒนาอาจารย์ให้สอดคล้องกับความ
ต้องการของหลักสูตร รวมถึงการส่งเสริมให้อาจารย์พัฒนาผลงานทางวิชาการอย่างต่อเนื่อง ความพร้อมและ
ศกัยภาพของอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ในระดับบัณฑิตศึกษา โดยมีรายละเอียดดังต่อไปน้ี 

3.1 การรับอาจารย์ใหม ่
หลักสูตรและภาควิชามีสำรวจอัตรากำลังอยู่เป็นประจำเมื่อต้องการอัตรกำลังเพิ่ม หลักสูตรและภาควิชา

ได้กำหนดคุณสมบัติของผู้สมัครที่มีวุฒิการศึกษาและคุณสมบัติตามที่คณะ รวมทั้งต้องเป็นไปตามเกณฑ์
มาตรฐานหลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษา จากนั้นเสนอขออัตรากำลังต่อมหาวิทยาลัยผ่านคณะ เพื่อประกาศรับ
สมัครผ่านช่องทางสาธารณะต่างๆ โดยภาควิชา คณะ บัณฑิตมหาวิทยาลัย และมหาวิทยาลัย แลมอบหมาย
ให้กรรมการคัดเลือกซึ่งพิจารณาแต่งตั้งโดยอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรทำการคัดเลือกผู้สมัคร และทำการ
ประกาศผลอย่างเป็นสาธาณะต่อไป 
 3.2 การจัดสรรภาระงานอาจารย ์

หลักสูตรมีระบบการบริหารและกำกับติดตามภาระงานของอาจารย์  โดยในการวางแผนทั้งในด้าน
อัตรากำลังอาจารย์ผู้สอนและอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร หลักสูตรได้พิจารณาจากแผนพัฒนาตนเอง
รายบุคคล (Individual Development Plan) ในรอบ  5 ปี  

ในด้านการกำหนดภาระงานสอน หลักสูตรจัดการประชุมเพื่อวางแผนในการกำหนดผู้สอนตามรอบปี
การศึกษา โดยจัดภาระการสอนของทั้งปีการศึกษาในคราวเดียวเพื่อจะได้เห็นภาพรวมของภาระการสอน
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ตลอดทั้งปี โดยพิจารณาจากคุณสมบัติของการเป็นอาจารย์ระดับบัณฑิตศึกษา คุณวุฒิและความเชี่ยวชาญ
ของอาจารย์ผู้สอน และความประสงค์ในการเขียนตำราเพื่อขอกำหนดตำแหน่งทางวิชาการของคณาจารย์
ภายในภาควิชาแผนพัฒนารายบุคคล (Individual Development Plan) ทั้งนี้ อาจจัดภาระการสอนแบบ
สอนเดี่ยวหรือสอนเป็นกลุ่มตามความเหมาะสมของเนื้อหาวิชาและภาระงานของอาจารย์ 

เกณฑ์การกำหนดภาระงานสอนของอาจารย์โดยคิดค่า FTE เป็นไปตามเง่ือนไขต่อไปน้ี 
  1. การคำนวณค่า FTE คิดจาก ช่ัวโมงการทำงานต่อสัปดาห์ เท่ากับ 35 ชม./สัปดาห์ 
  2. ภาระงานสอนขั้นต่ำระดับบัณฑิตศึกษา คณะฯ ยึดตามเกณฑ์ที่มหาวิทยาลัยกำหนด เท่ากับ 6 
ชม./สัปดาห ์   

นอกเหนือจากภาระงานทางด้านการสอนแล้ว คณะกำหนดให้อาจารย์มีภาระงานในด้านอื่นๆ ได้แก่ 
การวิจัย การบริการวิชาการ และการทำนุบำรุงศิลปวัฒนธรรม โดยคณะมีระบบการประเมินภาระงานของ
อาจารย์ 4 ด้านปีละ 2 ครั้ง ซึ่งอาจารย์จะส่งรายงานภาระงานของตนเองในรอบ 6 เดือนให้หัวหน้าภาควิชา
และคณะพิจารณาในลำดับต่อไป 

3.3 การกำหนดและประเมินสมรรถนะของอาจารย ์
นอกจากการประเมินภาระงานตามพันธกิจหลัก 4 ด้าน อันได้แก่ การสอน การวิจัย การบริการวิชาการ 

และการทำนุบำรุงศิลปวัฒนธรรมแล้ว คณะได้กำหนดสมรรถนะของอาจารย์ 2 ด้านได้แก่ 
1) สมรรถนะหลัก (Core Competency) แบ่งเป็น 5 ด้าน 

- C1: ความผกูพนัที่มีต่อองค์กร (Organizational Commitment) 
- C2: การยดึมัน่ในความถกูตอ้งชอบธรรมและจริยธรรม (Integrity-ING) 
- C3: การสัง่สมความเช่ียวชาญในงานอาชีพ (Expertise-EXP) 
- C4: จิตบรกิาร (Service Mind: SERV) 
- C5: การมุง่ผลสัมฤทธิ์ (Achievement Motivation-ACH) 

2) สมรรถนะเฉพาะตามลักษณะงานที่ปฏบัิติ (Functional Competency)  
- F1 ความเข้าใจองค์กรและระบบราชการ (Organizational Awareness) 
- F2 การใส่ใจและพฒันาผู้อืน่ (Caring Other) 
- F3 การดำเนินการเชิงรกุ (Proactiveness) 
- F4 การสรา้งสัมพนัธภาพ (Relationship Building) 
- F5 การตรวจสอบความถูกตอ้งตามกระบวนงาน (Concern for Order) 

บุคลากรสายวิชาการได้รับการแจ้งเรื ่องเกณฑ์สมรรถนะผ่านระบบประเมินพฤติกรรมการปฏิบัติ
ราชการของคณะมนุษยศาสตร์ และการแจ้งเกณฑ์สมรรถนะบนหน้าเว็บไซต์ของคณะ  

ทั้งนี้ หัวหน้าภาควิชาจะเป็นผู้ตรวจสอบและประเมินผลสมรรถนะ 2 ครั้งต่อปี โดยใช้ระบบการประเมิน
ภาระงานและสมรรถนะของบุคลากรสายวิชาการแบบออนไลน์ที่คณะจัดทำขึ้น 

3.4 การส่งเสริมพัฒนาทักษะ ความรู้ และผลงานทางวิชาการของอาจารย์ให้สอดคล้องกับความ
ต้องการของหลักสูตร 

บุคลากรสายวิชาการจัดทำแผนการพัฒนาตนเอง ฉบับ 5 ปี และฉบับ 1 ปี เพื่อกำหนดแนวทางการ
พัฒนาตนเอง ทั้งทางด้านการเข้าสู่ตำแหน่งทางวิชาการ และการพัฒนาทักษะและความรู้ของตนเองในด้าน
วิชาการ วิจัย บริการวิชาการ และการบริหารหลักสูตร จัดส่งให้แก่ภาควิชาพิจารณาความเหมาะสมและ
ความต้องการของหลักสูตร หัวหน้าภาควิชาเป็นผู้พิจารณาแผนพัฒนาตนเองในขั้นต้นและส่งให้คณะ
พิจารณาต่อไป 
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ในการส่งเสริมและพัฒนาบุคลากรสายวิชาการนั้น ภาควิชามีการจัดสรรงบประมาณให้บุคลากรสาย
วิชาการคนละ 10,000 บาทต่อปี นอกจากนี้ คณะและมหาวิทยาลัยส่งเสริมการพัฒนาผลงานทางวิชาการ
ของอาจารย์ โดยมีการจัดสรรทุนสนับสนุนการวิจัยและการตีพิมพ์ ในแต่ละปีงบประมาณเพื่อส่งเสริมการทำ
วิจัยของบุคลากรสายวิชาการทุกท่าน 

นอกจากการส่งเสริมการพัฒนาอาจารย์ตามแผนการพัฒนาตนเองแล้ว คณะและมหาวิทยาลัยจัดให้มี
การอบรม สัมมนา ในหัวข้อต่างๆ ที่เป็นประโยชน์ต่อการพัฒนาตนเองของอาจารย์อย่างสม่ำเสมอ 

เมื่ออาจารย์เข้าร่วมการประชุม สัมมนา และฝึกอบรมในแต่ละครั้งเสร็จสิ้น จะต้องทำสรุปรายงาน
เนื้อหาและการใช้ประโยชน์จากการเข้าร่วมประชุม สัมมนา และฝึกอบรมนั้นๆ ให้แก่หัวหน้าภาควิชาได้รับ
ทราบ และจัดเก็บเป็นฐานข้อมูลการพัฒนาอาจารย์ เมื่อสิ้นสุดปีการศึกษา ภาควิชาจะทำการรวบรวมขอ้มูล
และวิเคราะห์ความสอดคล้องกบัความต้องการของหลักสูตรและภาควิชา 

3.5 ความพรอ้มและศักยภาพของอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ในระดับบัณฑิตศึกษา 
หลักสูตรกำกับติดตามความพร้อมและศักยภาพของอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ในระดับบัณฑิตศึกษา 

โดยพิจารณาตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565 ซึ่งกำหนดไว้ โดยหลักสูตรจะทำ
การสำรวจคุณสมบัติของอาจารย์ และผลงานทางวิชาการให้เป็นไปตามเกณฑ์ เพื่อเสนอรายชื่ออ าจารย์
ระดับบัณฑิตวิทยาลัยและส่งให้กับบัณฑิตวิทยาลัยทำการแต่งตั้งในทุกปีการศึกษา   
 
4.  หลักสูตร การเรียนการสอน การประเมินผู้เรียน 

หลักสูตรมีการบริหารจัดการหลักสูตร การควบคุม กำกับติดตามคุณภาพการจัดการเรียนการสอนที่
ครอบคลุมการวางระบบผู้สอนและการจัดทำแผนการเรียนรู้ รวมทั้งการประเมินผู้เรียนที่ครอบคลุม การใช้
วิธีการประเมินที่หลากหลาย การจัดทำผลการเรียนรู้ โดยมีรายละเอียดดังต่อไปน้ี 

4.1 การบริหารจัดการหลักสูตร 
หลักสูตรมีอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรจำนวน 3 คน และมีคุณสมบัติตามเกณฑ์การเป็นอาจารย์

ผู้รับผิดชอบหลักสูตร อย่างไรก็ตามในการบริหารจัดการหลักสูตรนั้น หลักสูตรมีการแต่งตั้งคณะกรรมการ
บริหารงานหลักสูตร เพื่อให้การบริหารจัดการหลักสูตรเป็นการบริหารแบบมีส่วนร่วมและเป็นไปอย่างมี
ประสิทธิภาพและมีประสิทธิผลอย่าต่อเนื่อง 

คณะกรรมการบริหารหลักสูตรมีการประชุมอย่างสม่ำเสมอ ทั้งแบบเป็นทางการและไม่เป็นทางการ 
โดยมีการสื่อสารอย่างสม่ำเสมอผ่านช่องทางการสื่อสารต่างๆ นอกเหนือจากการประชุมคณะกรรมการ
บริหารหลักสูตรที่เป็นทางการ 

4.2 การควบคุม กำกับติดตามคุณภาพการจัดการเรียนการสอน 
คณะกรรมการบริหารหลักสูตรมีหน้าที่ในการควบคุมและกำกับติดตามคุณภาพการจัดการเรียนการ

สอน การบริหารจัดการหลักสูตรเป็นแบบสาขาวิชาเดี่ยว โดยมีกำหนดวัตถุประสงค์ของหลักสูตร ผลการ
เรียนรู้ที่คาดหวังในระดับหลักสูตร และผลการเรียนรู้ในระดับรายวิชา  

รายละเอียดการบริหารจัดการหลักสูตรระบบและกลไกที่ใช้ในการควบคุม กำกับติดตามคุณภาพการ
จัดการเรียนการสอน แบ่งออกเป็น 2 แนวทาง ได้แก่ 

การดำเนินการอย่างเป็นทางการ มีแนวทางการดำเนินงานดังนี ้
การกำกับติดตามระดับรายวิชา 

1. หลักสูตรกำหนดผู้สอนในแต่ละรายวิชาที่มีคุณวุฒิและความเชี่ยวชาญตามรายวิชาที่เปิดสอน 
ทั้งนี้ จัดให้มีการสอนทั้งแบบสอนเด่ียว และสอนเป็นกลุ่ม 
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2. อาจารย์ผู ้สอนจัดทำแผนการเรียนรู้ของรายวิชาและคณะกรรมการบริหารหลักสูตรทำการ
พิจารณาแผนการเรียนรู้ของรายวิชาเพื่อพิจารณา 1) ความเหมาะสมของการจัดการเรียนการ
สอนให้สอดคล้องกับผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 2) การจัดทำผลลัพธ์การเรียนรู้ระดับ
รายวิชาที่เหมาะสมและสามารถวัดได้จริง 3) เนื้อหาในรายวิชามีความครอบคลุมและทันสมัย 
และ 4) การออกแบบการวัดและประเมินผลในรายวิชามีความเหมาะสมและสามารถวัดได้จริง  
ทั้งนี้ หากรายวิชานั้นมีการใช้ rubrics และ marking scheme จะนำมาพิจารณาด้วยเช่นกัน 

3. หลังจากการพิจารณาแผนการเรียนรู้ของรายวิชา โดยคณะกรรมการบริหารหลักสูตรแล้ว 
อาจารยผ์ู้สอนส่งแผนการเรียนรู้ของรายวิชา ในระบบ TQF management ของมหาวิทยาลัย  

4. เมื่อสิ้นสุดภาคการศึกษา นิสิตทำการประเมินการจัดการเรียนการสอนและสิ่งสนับสนุนการ
เรียนรู้ในระบบ online registrar ของมหาวิทยาลัย 

5. อาจารย์ผู้สอนจัดทำผลการเรียนรู้ของรายวิชา และคณะกรรมการบริหารหลักสูตรทำการทวน
สอบระดับหลายวิชาในทุกรายวิชาที่เปิดสอนในภาคการศึกษานั้น โดยพิจารณา 1) ตัวอย่าง
เอกสารและสื่อประกอบการสอน 2) ชิ้นงานที่นิสิตได้รับมอบหมาย 3) ข้อสอบกลางภาค (ถ้ามี) 
4) ข้อสอบปลายภาค (ถ้ามี) และ 5) rubrics และ/หรือ marking scheme ที่ใช้เป็นเกณฑ์ใน
การให้คะแนนและการตรวจข้อสอบ  โดยอาจารย์ผู้สอนจะต้องส่งเอกสาร 1) แผนการเรียนรู้
ของรายวิชา 2) ผลการเรียนรู้ของรายวิชา 3) ตัวอย่างช้ินงานที่ตรวจและให้คะแนน 4) ตัวอย่าง
ข้อสอบที่ตรวจและให้คะแนน และ 5) rubrics และ/หรือ marking scheme เพื่อเข้าที่ประชุม
คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรพิจารณาและให้ความเห็นหรือข้อเสนอแนะเพื ่อการ
พัฒนาการจัดการเรียนการสอนในครั้งต่อไป 

6. หลังจากการพิจารณาผลการเรียนรู ้ของรายวิชา โดยคณะกรรมการบริหารหลักสูตรแล้ว 
อาจารย์ผู้สอนส่งผลการเรียนรู้ของรายวิชาในระบบ TQF management ของมหาวิทยาลัย  

การกำกับติดตามการทำวิทยานิพนธ์   
1. ในภาคเรียนที่ 2 ชั้นปีที่ 1 นิสิตจัดทำ concept paper เกี่ยวกับวิทยานิพนธ์ที่สนใจ และส่ง

ให้แก่คณะกรรมการบริหารหลักสูตรพิจารณาความเหมาะสม ความครอบคลุม และความลุ่มลึก
ของหัวข้อวิจัยให้เป็นไปตามกรอบของศาสตร์ทางด้านภาษาศาสตร ์

2. หลังจาก concept paper ของนิสิตได้รับความเห็นชอบจากคณะกรรมการบริหารหลักสูตร
แล้ว นิสิตสามารถทาบทามอาจารย์ที่ปรึกษาได้เอง หรือคณะกรรมการบริหารหลักสูตรแนะนำ
อาจารย์ที่มึความเช่ียวชาญในศาสตร์นั้นๆ 

3. นิสิตทำเอกสารขออนุมัติหัวข้อวิทยานิพนธ์ตามข้อบังคับของบัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัย
นเรศวร 

4. ในระหว่างการทำวิทยานิพนธ์ นิสิตทำรายงานความก้าวหน้าส่งให้แก่อาจารย์ที่ปรึกษา และ
อาจารย์ที ่ปรึกษาทำการประเมินความก้าวหน้า และส่งให้คณะกรรมการบริหารหลักสูตร
พิจารณาให้ความเห็นและข้อเสนอแนะในประเด็นปัญหาที่นิสิตประสบในการทำวิทยานิพนธ์ 
ทั้งนี้ หากปัญหาที่นิสิตประสบเป็นเรื่องในเชิงการบริหารหลักสูตร คณะกรรมการบริหาร
หลักสูตรร่วมกันพิจารณาหาแนวทางการแก้ไขปัญหา หรือแจ้งคณะเพื่อทำการแก้ไขปัญหาใน
การดำเนินงานในระดับคณะ (ถ้ามี) 

5. อาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ทำการประเมินผลความก้าวหน้าของวิทยานิพนธ์ และส่งผลการ
เรียนในระบบ e-registrar 
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6. เมื่อนิสิตทำวิทยานิพนธ์เสร็จสิ้น นิสิตดำเนินการขอสอบป้องกันตามข้อบังคับของบัณฑิต
วิทยาลัย มหาวิทยาลัยนเรศวร 

การดำเนินการอย่างไม่เป็นทางการ มีแนวทางการดำเนินงานดังนี ้
ในแต่ละภาคการศึกษา หลักสูตร อาจารย์ที ่ปรึกษาวิชาการประจำชั ้นปี และอาจารย์ที ่ปรึกษ า

วิทยานิพนธ์มีการสื่อสารกันอย่างสม่ำเสมอเพื่อรับฟังข้อคิดเห็นจากนิสิตและกำกับติดตามคุณภาพการ
จัดการเรียนการสอน และแก้ไขปัญหาที่อาจเกิดขึ้นในระหว่างภาคเรียน 

ทั้งนี้ ข้อมูลที่ได้รับจากการดำเนินงานทั้งเป็นทางการและไม่เป็นทางการจะได้รับการพิจารณาจากคณะ
กรรมการบริหารหลักสูตรในทุกภาคการศึกษา เพื่อจากการควบคุม กำกับติดตามคุณภาพการจัดการเรียน
การสอนของหลักสูตร ตลอดจนการกำกับติดตามการทำวิทยานิพนธ์ หรือการค้นคว้าอิสระให้เป็นไปอย่างมี
ประสิทธิภาพและประสิทธิผลอย่างต่อเนื่อง 
 
5. สิ่งสนับสนุนการเรียนรู ้

5.1 การบรหิารงบประมาณ 
หลักสูตรและภาควิชาทำการสำรวจความต้องการสิ่งสนับสนุน เพื่อวางแผนในการตั้งงบประมาณและ

เสนอขออนุมัติจัดสรรงบประมาณไปยัง คณะและมหาวิทยาลัย เพื่อให้เพียงพอต่อการบริหารจัดการและ
สนับสนุนการเรียนรู้ของนิสิตต่อไป 

5.2 ทรัพยากรการเรยีนการสอนที่มีอยูเ่ดิม 
5.2.1 ความพร้อมด้านห้องเรียนและอุปกรณ์การเรียนรู ้
หลักสูตร ภาควิชา และคณะ สำรวจความพร้อมของห้องและอุปกรณ์การเรียนรู้ ได้แก่ ห้องบรรยาย 

จำนวน 25 ห้อง ห้องปฏิบัติการ จำนวน 10 ห้อง ห้องพักบัณฑิต จำนวน 2 ห้อง ห้องอ่านหนังสือ 1 ห้อง
และห้องคอมพิวเตอร์ จำนวน 3 ห้อง ให้มีความทันสมัย และพร้อมใช้งานอยู่เสมอ 

5.2.2 ความพร้อมด้านหนังสือ สื่ออิเล็กทรอนิกส์ เทคโนโลยีสารสนเทศอื่น 
  หลักสูตร ภาควิชา คณะ และสำนักหอสมุดมหาวิทยาลัยนเรศวร สำรวจความพร้อม ความต้องการ
ใช้ หนังสือ ตำราเรียน โสตทัศนวัสดุ สื่ออิเล็กทรอนิกส์ อินเทอร์เน็ต และฐานข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์ สำหรับ
นิสิตบัณฑิตศึกษาอยู่เป็นประจำ เพื่อให้มีความพร้อมไว้ค้นคว้าหาความรู้อย่างเพียงพอและเหมาะสม สำหรับ
นิสิตที่เรียนรายวิชา และค้นคว้าเพ่ิมเติมสำหรับวิทยานิพนธ์  

5.3 การจัดหาทรัพยากรการเรียนการสอนเพิ่มเติม 
มีการจัดสรรงบประมาณเพื่อการเรียนการสอน อุปกรณ์การเรียนการสอน ครุภัณฑ์เพิ่มเติมตามความ

จำเป็น เพื ่อให้เพียงพอต่อการสนับสนุนการเรียนรู ้ การสอน และการวิจัย มีการประสานงานกับ
สำนักหอสมุด ในการจัดซื้อหนังสือ ตำราและสื่อการสอนอื่น ๆ เพื่อให้อาจารย์และนิสิตบัณฑิตศึกษาได้
ค้นคว้าและใช้ประกอบการเรียนการสอน โดยอาจารย์และนิสิตบัณฑิตศึกษาของสาขาจะมีส่วนร่วมในการ
เสนอแนะรายชื่อหนังสือ ตลอดจนสื่ออ่ืนๆ ที่เกี่ยวข้องและจำเป็นต่อการเรียนการสอนและการวิจัย 

5.4 การประเมินความเพียงพอของทรัพยากร 
หลักสูตรหรือคณะ ประเมินความพึงพอใจในด้านสิ่งสนับสนุนการเรียนรู้จากผู้มีส่วนเกี่ยวข้อง ได้แก่ 

อาจารย์ และนิสิต เป็นประจำทุกปี เพื่อการวางแผนปรับปรุงพร้อมทั้งทำแผนงบประมาณสำหรับการจัดซื้อ
หนังสือ วัสดุและครุภัณฑ์ให้มีความเพียงพอต่อความต้องการในการเรียนการสอนและการทำวิจัยอย่าง
ต่อเนื่องทุกปีการศึกษา 
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6. ผลผลิต/ผลลัพธ ์
หลักสูตรมีระบบกลไก ในการรวบรวม วิเคราะห์ และกำกับติดตาม ผลผลิต/ผลลัพธ์ ที่สำคัญของ

หลักสูตร ดังนี ้
1. หลักสูตรรวบรวมข้อมูลอัตราการสำเร็จการศึกษา การได้งานทำ และผลงานวิจัยของอาจารย์และ

นิสิตในทุกปีการศึกษา 
2. หลักสูตรดำเนินการสำรวจความพึงพอใจของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียของหลักสูตร ได้แก่ ผู้ใช้บัณฑิต ผู้ที่

จบการศึกษา ศิษย์เก่า นิสิตปัจจุบัน คณะกรรมการบริหารหลักสูตร และอาจารย์ประจำหลักสูตร 
3. หลักสูตรทำการวิเคราะห์ข้อมูลที่ได้ เพื่อพิจารณาว่าเป็นไปตามเป้าหมายของหลักสูตรหรือไม่ 

 
บทสรปุ 

หลักสูตรดำเนินการการประกันคุณภาพหลักสูตรใน 6 ประเด็น และหากสามารถทำได้ หลักสูตรจะทำ
การเทียบเคียงข้อมูลในบางประเด็นกับหลักสูตรที่มีความใกล้เคียงเพื่อหาแนวทางการพัฒนาและปรับปรุง
หลักสูตรต่อไป 
 
7. ตัวบ่งชีผ้ลการดำเนินงาน (Key Performance Indicators) ระดับบัณฑิตศึกษา (ปริญญาโท)  

มีการกำกับมาตรฐานหลักสูตรให้เป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565 

ข้อ เกณฑ์ รายละเอียดการประเมิน 
ปีที่ 1 ปีที่ 2 ปีที่ 3 ปีที่ 4 ปีที่ 5 

2566 2567 2568 2569 2570 
1 จำนวนอาจารย์

ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
- ไม่น้อยกว่า 3 คน 
- เป็นอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตรเกินกว่า 1 

หลักสูตรไม่ได้ (ยกเว้นพหุวิทยาการหรือสห
วิทยาการ ให้เป็นอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร
ได้อีกหนึ่งหลักสูตร และอาจารย์ผู้รับผิดชอบ
หลักสูตรสามารถซ้ำได้ไม่เกิน 2 คน) และ 

- ประจำหลักสูตรตลอดระยะเวลาที่จัดการศึกษา
ตามหลักสูตรนั้น 

     

2 คุณสมบัติของอาจารย์
ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 

- คุณวุฒิระดับปริญญาเอกหรือเทียบเท่า หรือข้ัน
ต่ำปริญญาโทหรือเทียบเท่าที่มีตำแหน่งรอง
ศาสตราจารย์หรือเทียบเท่า 

- มีผลงานทางวิชาการอย่างน้อย 3 เรื่อง ในรอบ 
5 ปีย้อนหลัง และอย่างน้อย  1 เรื่อง ต้องเป็น
ผลงานวิจัย 

     

3 คุณสมบัติของอาจารย์
ประจำหลักสูตร 

- คุณวุฒิระดับปริญญาโทหรือเทียบเท่า 
- มีผลงานทางวิชาการอย่างน้อย 3 เรื่อง ในรอบ 

5 ปีย้อนหลัง และอย่างน้อย  1 เรื่อง ต้องเป็น
ผลงานวิจัย 

     

4 คุณสมบัติของอาจารย์
ผู้สอน 

- เป็นอาจารย์ประจำหรืออาจารย์พิเศษ 
- คุณวุฒิระดับปริญญาโทหรือเทียบเท่าใน

สาขาวิชานั้น หรือสาขาวิชาที่สัมพันธ์กัน หรือ
สาขาวิชาของรายวิชาที่สอน 

     
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ข้อ เกณฑ์ รายละเอียดการประเมิน 
ปีที่ 1 ปีที่ 2 ปีที่ 3 ปีที่ 4 ปีที่ 5 

2566 2567 2568 2569 2570 
- ต้องมีประสบการณ์ด้านการสอนและมีผลงาน

ทางวิชาการอย่างน้อย 1 เรื่อง ในรอบ 5 ปี
ย้อนหลัง 

5 คุณสมบัติของอาจารย์
ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์
หลักและอาจารย์ที่
ปรึกษาการค้นคว้า
อิสระ 

- เป็นอาจารย์ประจำหลักสูตรที่มีคุณวุฒิปริญญา
เอกหรือเทียบเท่า หรือข้ันต่ำปริญญาโทหรือ
เทียบเท่าและดำรงตำแหน่งทางวิชาการไม่ต่ำ
กว่ารองศาสตราจารย์ และ 

- มีผลงานทางวิชาการอย่างน้อย 3 เรื่อง ในรอบ 
5 ปีย้อนหลัง และอย่างน้อย  1 เรื่อง ต้องเป็น
ผลงานวิจัย 

     

6 คุณสมบัติของอาจารย์
ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์
ร่วม (ถ้ามี) 

อาจารย์ประจำหลักสูตร อาจารย์ประจำหรือ
นักวิจัย 
- คุณวุฒิระดับปริญญาเอกหรือเทียบเท่า หรือข้ัน

ต่ำปริญญาโทหรือเทียบเท่าและดำรงตำแหน่ง
ทางวิชาการไม่ต่ำกว่ารองศาสตราจารย์หรือ
เทียบเท่า 

- มีผลงานทางวิชาการอย่างน้อย 3 เรื่อง ใน
รอบ 5 ปีย้อนหลัง และอย่างน้อย  1 เรื่อง ต้อง
เป็นผลงานวิจัย 

ผู้ทรงคุณวุฒิภายนอก 
- คุณวุฒิระดับปริญญาเอกหรือเทียบเท่า  
- มีผลงานทางวิชาการที่ได้รับการตีพิมพ์เผยแพร่

ในวารสารที่มีชื่ออยู่ในฐานข้อมูลที่เป็นที่
ยอมรับ ซ่ึงตรงหรือสัมพันธ์กับหัวข้อ
วิทยานิพนธ์ 5 เรื่อง 

- หากไม่มีคุณวุฒิหรือประสบการณ์ตามที่
กำหนด จะต้องมีความรู้ความเชี่ยวชาญและ
ประสบการณ์สูงเป็นที่ยอมรับ ซ่ึงตรงหรือ
สัมพันธ์กับหัวข้อวิทยานิพนธ์ โดยผ่านความ
เห็นชอบจากสภามหาวิทยาลัย 

     

7 คุณสมบัติของอาจารย์
ผู้สอบวิทยานิพนธ์   

- อาจารย์ผู้สอบวิทยานิพนธ์ ประกอบด้วย 
อาจารย์ประจำหลักสูตรและผู้ทรงคุณวุฒิจาก
ภายนอก โดยอาจมีอาจารย์ประจำหรือนักวิจัย
ประจำร่วมเป็นผู้สอบด้วย รวมไม่น้อยกว่า 3 
คน ทั้งนี้ประธานกรรมการสอบต้องไม่เป็นที่
ปรึกษาวิทยานิพนธ์หลักหรือที่ปรึกษา
วิทยานิพนธ์ร่วม 

อาจารย์ประจำหลักสูตร อาจารย์ประจำหรือ
นักวิจัยประจำ 
- มีคุณวุฒิปริญญาเอกหรือเทียบเท่า หรือข้ันต่ำ

ปริญญาโทหรือเทียบเท่าที่มีดำรงตำแหน่งรอง

     
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ข้อ เกณฑ์ รายละเอียดการประเมิน 
ปีที่ 1 ปีที่ 2 ปีที่ 3 ปีที่ 4 ปีที่ 5 

2566 2567 2568 2569 2570 
ศาสตราจารย์หรือเทียบเท่า และมีผลงานทาง
วิชาการอย่างน้อย 3 เรื่อง ในรอบ 5 ปีย้อนหลัง 
และอย่างน้อย  1 เรื่อง ต้องเป็นผลงานวิจัย 

ผู้ทรงคุณวุฒิภายนอก 
- มีคุณวุฒิระดับปริญญาเอกหรือเทียบเท่า  
- มีผลงานทางวิชาการที่ได้รับการตีพิมพ์เผยแพร่

ในวารสารที่มีชื่ออยู่ในฐานข้อมูลที่เป็นที่ยอมรับ 
ซึ่งตรงหรือสัมพันธ์กับหัวข้อวิทยานิพนธ์ 5 เรื่อง 

- หากไม่มีคุณวุฒิหรือประสบการณ์ตามที่กำหนด 
จะต้องมีความรู้ความเชี่ยวชาญและ
ประสบการณ์สูงเป็นที่ยอมรับ ซ่ึงตรงหรือ
สัมพันธ์กับหัวข้อวิทยานิพนธ์ โดยผ่านความ
เห็นชอบจากสภามหาวิทยาลัย 

8 การตีพิมพ์เผยแพร่
ผลงานของผู้สำเร็จ
การศึกษา 

หลักสูตร แผน 1  
- ผลงานวิทยานิพนธ์หรือส่วนหนึ่งของ

วิทยานิพนธ์ต้องได้รับการตีพิมพ์หรืออย่างน้อย
ได้รับการเผยแพร่ในรูปแบบบทความ ผลงาน
สร้างสรรค์ หรือนวัตกรรม หรือสิ่งประดิษฐ์ 
หรือผลงานอื่นที่สามารถสืบค้นได้ตามประกาศ
มหาวิทยาลัย โดยความเห็นชอบของสภา
มหาวิทยาลัย 

     

9 ภาระงานอาจารย์ที่
ปรึกษาวิทยานิพนธ์
และการค้นคว้าอิสระ
ในระดับบัณฑิตศึกษา 

วิทยานิพนธ์  
- อาจารย์ประจำหลักสูตรมีคุณวุฒิปริญญาเอก

หรือเทียบเท่าและมีผลงานทางวิชาการตาม
เกณฑ์ ให้เป็นอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์
ระดับปริญญาโทและเอก รวมไม่ได้เกิน 5 คน
ต่อภาคการศึกษา  

- กรณีอาจารย์ประจำหลักสูตรคุณวุฒิปริญญา
เอกและดำรงตำแหน่งผู้ช่วยศาสตราจารย์หรือ
เทียบเท่าขึ้นไป หรือคุณวุฒิปริญญาโทหรือ
เทียบเท่าที่มีตำแหน่งรองศาสตราจารย์หรือ
เทียบเท่าขึ้นไป และมีผลงานทางวิชาการ
เป็นไปตามเกณฑ์ ให้เป็นอาจารย์ที่ปรึกษา
วิทยานิพนธ์ระดับปริญญาโทและเอก รวมไม่ได้
เกิน 10 คนต่อภาคการศึกษา 

- กรณีอาจารย์ประจำหลักสูตรคุณวุฒิปริญญา
เอกและดำรงตำแหน่งศาสตราจารย์หรือ
เทียบเท่า ซึ่งมีความจำเป็นต้องดูแลนักศึกษา
เกินกว่าจำนวนที่กำหนด ให้เสนอสภาสถาบัน
พิจารณา แต่ทั้งนี้ต้องไม่เกิน 15 คนต่อภาค
การศึกษา 

     
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ข้อ เกณฑ์ รายละเอียดการประเมิน 
ปีที่ 1 ปีที่ 2 ปีที่ 3 ปีที่ 4 ปีที่ 5 

2566 2567 2568 2569 2570 
10 การปรับปรุงหลักสูตร

ตามรอบระยะเวลาที่
กำหนด 

- ต้องไม่เกิน 5  ปี ตามรอบระยะเวลาของ
หลักสูตร หรืออย่างน้อยทุก ๆ 5 ปี 

     

สรุปผลการดำเนินงาน 
 

การกำกับมาตรฐานหลักสูตรตามเกณฑ์มาตรฐาน
หลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565 

  
ผ่าน   
 
ไม่

ผ่าน 

 
ผ่าน   
 
ไม่

ผ่าน 

  
ผ่าน   
 
ไม่

ผ่าน 

  
ผ่าน   
 
ไม่

ผ่าน 

  
ผ่าน   
 
ไม่

ผ่าน 
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หมวดที่ 7 การประเมินและปรับปรุงการดำเนินการของหลักสูตร 

 

1. การทบทวนประสิทธิผลของการสอนและการประเมินผู้เรียน  
1.1 การทบทวนกลยุทธ์การสอน 

  หลักสูตรให้ความสำคัญกับการบริหารหลักสูตรให้มีประสิทธิภาพและมีประสิทธิผลอย่างต่อเนื่อง 
โดยเฉพาะในด้านการกำหนดกลยุทธ์การสอนที่สอดคล้องต่อการบรรลุผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของรายวิชา
และหลักสูตร อาจารย์ผู้รับผิดชอบสอนในแต่ละรายวิชาจะกำหนดกลยุทธ์การสอนไว้ในแผนการเรียนรู้ของ
รายวิชาและดำเนินการจัดการเรียนการสอนตามแผนที่วางไว้ ในการทบทวนกลยุทธ์การสอนจะดำเนินการ
ใน 2 ระดับ ได้แก่ ระดับรายวิชา และระดับหลักสูตร ดังนี้ 
 ระดับรายวิชา 
  1) ก่อนเปิดภาคการศึกษา คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจะประชุมร่วมกันระหว่างอาจารย์
ประจำหลักสูตรและอาจารย์ผู้สอน เพื่อร่วมกันพิจารณาแผนการเรียนรู้ของรายวิชา ว่าการออกแบบกลยุทธ์
การสอนของแต่ละรายวิชามีความเหมาะสมสอดคล้องกับ มคอ.2 และการบรรลุผลการเรียนรู้ที่คาดหวังของ
รายวิชาและหลักสูตร หรือไม่ มีวิธีสอนที่หลากหลายเหมาะสมแก่การพัฒนาทักษะการเรียนรู้ในศตวรรษที่  
21 ตลอดจนทักษะการเรียนรู้ตลอดชีวิตหรือไม่ มีการวัดและการประเมินผลการเรียนรู้อย่างไร เหมาะสม 
น่าเชื ่อถือ และเป็นธรรมหรือไม่ เอกสารประกอบการสอนหรือหนังสืออ่านประกอบมีความเหมาะสม 
ทันสมัยหรือไม่ มีการปรับปรุงรายวิชาตามที่รายงานไว้ในผลการเรียนรู้ของรายวิชา หรือไม่ เมื่อผ่านการ
พิจารณาของคณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรแล้ว อาจารย์ผู้สอนแต่ละรายวิชาจะดำเนินการปรับแก้
แผนการเรียนรู้ของรายวิชาตามข้อเสนอแนะแล้วอัพโหลดขึ้นระบบบริหารจัดการหลักสูตรตามเกณฑ์
มาตรฐานหลักสูตร (TQF Management) ภายในระยะเวลาตามปฏิทินการศึกษาของคณะมนุษยศาสตร์และ
มหาวิทยาลัยนเรศวร 
 2) ระหว่างภาคการศึกษา อาจารย์ผู้สอนจะประเมินผู้เรียนและทบทวนกลยุทธ์การสอนเป็นระยะ 
โดยประเมินจากวิธีการที่กำหนดไว้ในแผนการเรียนรู้ของรายวิชาเพื่อวิเคราะห์หาจุดอ่อนและจุดแข็งในการ
เรียนรู้ของนิสิต และนำไปปรับกลยุทธ์การสอนให้เหมาะสมและมีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น 
 3) เมื่อสิ้นสุดปีการศึกษา อาจารย์ผู้สอนจะจัดทำรายงานผลการเรียนรู้ของรายวิชา พร้อมเสนอ
แผนปรับปรุงรายวิชาที่ครอบคลุมถึงเรื่องกลยุทธ์การสอนและการประเมินผู้เรียน เพื่อนำข้อมูลไปใช้ในการ
ปรับปรุงรายวิชาในภาคการศึกษาหรือปีการศึกษาต่อไป ทั้งนี้ คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจะนำ
เอกสารผลการเรียนรู้ของรายวิชา ไปพิจารณาในการทวนสอบระดับหลักสูตรด้วย 
 ระดับหลักสูตร 
  1) คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจัดให้มีการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนิสิตตามมาตรฐานผลการ
เรียนรู้ที่กำหนดในแผนการเรียนรูข้องรายวิชาทุกภาคการศึกษา อย่างน้อยร้อยละ 25 ของรายวิชาที่เปิดสอน
ในแต่ละภาคการศึกษา โดยมีวิธีการดังนี้  
   1.1) มีคณะกรรมการทวนสอบที่ได้รับแต่งตั้งจากคณะมนุษยศาสตร์ โดยคณะกรรมการ
ทวนสอบคัดเลือกมาจากคณะกรรมการบริหารงานหลักสูตร  
    1.2) คณะกรรมการทวนสอบจะจัดการประชุมก่อนเปิดภาคเรียนต้นของแต่ละปีการศึกษา 
เพื่อพิจารณาว่ารายวิชาใดจะเป็นรายวิชาที่จะมีการทวนสอบในปีการศึกษาน้ันๆ 
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    1.3) คณะกรรมการทวนสอบดำเนินการจัดประชุมทวนสอบ โดยพิจารณาประเด็นต่างๆ 
ได้แก่ ความสอดคล้องในการจัดการเรียนการสอนตามแผนการเรียนรู้ของรายวิชา ความสอดคล้องของ
กิจกรรมการเรียนการสอนกับการบรรลุผลลัพธ์การเรียนรู ้ของรายวิชา (CLOs) และหลักสูตร (PLOs)  
กระบวนการวัดและประเมินผู้เรียน ความผิดปกติของค่าระดับคะแนน  และผลประเมินการสอนของอาจารย์
โดยนิสิต 

  1.4) เมื่อดำเนินการทวนสอบเสร็จสิ้นแล้ว คณะกรรมการทวนสอบจะสรุปผลการทวนสอบ
แจ้งในการประชุมคณะกรรมการบริหารงานหลักสูตร และรายงานให้คณะทราบ เพื่อนำผลการทบทวนไป
กำหนดแนวทางในการจัดกิจกรรมการเรียนการสอนในภาคเรียนถัดไป 
  2) คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจัดทำรายงานผลการบริหารหลักสูตรประจำปีการศึกษา  
(มคอ.7) เพื่อวิเคราะห์ผลการดำเนินงานของหลักสูตร และจัดทำรายงานผลการดำเนินงานของหลักสูตร
พร้อมแนวทางการปรับปรุงเสนอต่อคณะ และอัพโหลดขึ้นระบบบริหารจัดการหลักสูตรตามเกณฑ์มาตรฐาน
หลักสูตร (TQF Management) ของมหาวิทยาลัย ภายในระยะเวลาตามปฏิทินการศึกษาของคณะ
มนุษยศาสตร์และมหาวิทยาลัยนเรศวร 
  3) คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจัดให้มีการประเมินโครงการและกิจกรรมพัฒนานิสิตทุก
โครงการและทุกกิจกรรม โดยกำหนดตัวชี้วัดทั้งในเชิงปริมาณและเชิงคุณภาพ รวมทั้งจัดให้มีการประเมิน
ความพึงพอใจของนิสิตต่อการบริหารจัดการหลักสูตรในประเด็นการจัดกิจกรรมพัฒนานิสิตหรือโครงการ
เสริมหลักสูตรต่างๆ เพื่อนำผลการประเมินมาวิเคราะห์และนำไปปรับปรุงการจัดโครงการและกิจกรรมในปี
ต่อไปให้มีประสิทธิภาพและสอดคล้องกับความต้องการของนิสิต 
 4) หลักสูตร (หรือร่วมกับคณะ) จัดให้มีการเชิญผู้เชี่ยวชาญมาอบรมพัฒนาอาจารย์ในด้านกลยุทธ์  
การสอน ทฤษฎีการเรียนรู้ ตลอดจนการให้คำปรึกษาทางวิชาการแก่นิสิตระดับบัณฑิตศึกษา เพื่อให้อาจารย์
มีแนวคิดและกลยุทธ์การสอนใหม่ๆ สามารถนำไปปรับใช้ในการพัฒนาการเรียนการสอนให้มีประสิทธิภาพ 
และสามารถให้คำปรึกษาทางวิชาการแก่นิสิตเพื่อความสำเร็จในการทำวิทยานิพนธ์ 

1.2 การทบทวนกระบวนการวัดและประเมินผู้เรียน 
  การทบทวนกระบวนการวัดและประเมินผู้เรียน จะดำเนินการใน 2 ระดับ ได้แก่ ระดับรายวิชา และ
ระดับหลักสูตร ดังนี ้
 ระดับรายวิชา 
  1) ก่อนเปิดภาคการศึกษา คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจะประชุมร่วมกันระหว่างอาจารย์
ประจำหลักสูตรและอาจารย์ผู ้สอน เพื่อร่วมกันพิจารณาแผนการเรียนรู้ของรายวิชา ว่าวิธีการวัดและ
ประเมินผู้เรียนตามที่ผู้สอนออกแบบไว้ในแต่ละรายวิชามีความเหมาะสมสอดคล้องกับ มคอ.2 และการ
บรรลุผลการเรียนรู้ที ่คาดหวังของรายวิชาและหลักสูตรหรือไม่ มีการวัดและการประเมินผลการเรียนรู้
อย่างไร หลากหลาย เหมาะสม น่าเชื่อถือ และเป็นธรรมหรือไม่ สามารถสะท้อนความสามารถที่แท้จริงของ
ผู้เรียนหรือไม่ มีการกำหนดวิธีการและระยะเวลาในการให้ข้อมูลป้อนกลับ (feedback) แก่ผู้เรียนหรือไม่ 
อย่างไร เมื่อผ่านการพิจารณาของคณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรแล้ว อาจารย์ผู้สอนแต่ละรายวิชาจะ
ดำเนินการปรับแก้แผนการเรียนรู้ของรายวิชาตามข้อเสนอแนะ แล้วอัพโหลดขึ้นระบบบริหารจัดการ
หลักสูตรตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร (TQF Management) ภายในระยะเวลาตามปฏิทินการศึกษาของ
คณะมนุษยศาสตร์และมหาวิทยาลัยนเรศวร 
 2) ระหว่างภาคการศึกษา อาจารย์ผู้สอนจะประเมินผู้เรียนและทบทวนวิธีการวัดและประเมินผล
เป็นระยะ เพื่อวิเคราะหแ์ละหาวิธีวัดที่สะท้อนผลลัพธ์การเรียนรู้ได้อย่างเหมาะสมและมีประสิทธิภาพ 
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 3) เมื่อสิ้นสุดปีการศึกษา อาจารย์ผู้สอนจะจัดทำรายงานผลการเรียนรู้ของรายวิชา พร้อมเสนอ
แผนปรับปรุงรายวิชาที่ครอบคลุมถึงวิธีวัดและประเมินผล เพื่อนำข้อมูลดังกล่าวไปใช้ในการปรับปรุงรายวิชา
ในภาคการศึกษาหรือปีการศึกษาต่อไป ทั้งนี้ คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจะนำเอกสารผลการเรียนรู้
ของรายวิชาไปพิจารณาในการทวนสอบระดับหลักสูตรด้วย 
 ระดับหลักสูตร 
  1) คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจัดให้มีการทวนสอบผลสัมฤทธิ์ของนิสิตตามมาตรฐานผลการ
เรียนรู้ที่กำหนดในแผนการเรียนรูข้องรายวิชาทุกภาคการศึกษา อย่างน้อยร้อยละ 25 ของรายวิชาที่เปิดสอน
ในแต่ละภาคการศึกษา โดยมีวิธีการดังนี้  
   1.1) มีคณะกรรมการทวนสอบที่ได้รับแต่งตั้งจากคณะมนุษยศาสตร์ โดยคณะกรรมการ
ทวนสอบคัดเลือกมาจากคณะกรรมการบริหารงานหลักสูตร  
    1.2) คณะกรรมการทวนสอบจะจัดการประชุมก่อนเปิดภาคเรียนต้นของแต่ละปีการศึกษา 
เพื่อพิจารณาว่ารายวิชาใดจะเป็นรายวิชาที่จะมีการทวนสอบในปีการศึกษาน้ันๆ 
    1.3) คณะกรรมการทวนสอบดำเนินการจัดประชุมทวนสอบ โดยพิจารณาประเด็นต่างๆ 
ได้แก่ ความสอดคล้องในการจัดการเรียนการสอนตามแผนการเรียนรู้ของรายวิชาความสอดคล้องของ
กิจกรรมการเรียนการสอนกับการบรรลุผลลัพธ์การเรียนรู ้ของรายวิชา (CLOs) และหลักสูตร (PLOs) 
กระบวนการวัดและประเมินผู้เรียน ความผิดปกติของค่าระดับคะแนน และผลประเมินการสอนของอาจารย์
โดยนิสิต 
   1.4) เมื่อดำเนินการทวนสอบเสร็จสิ้นแล้ว คณะกรรมการทวนสอบจะสรุปผลการทวนสอบ
แจ้งในการประชุมคณะกรรมการบริหารงานหลักสูตร และรายงานให้คณะทราบ เพื่อนำผลการทบทวนไป
กำหนดแนวทางในการจัดกิจกรรมการเรียนการสอนในภาคเรียนถัดไป 
  2) คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจัดทำรายงานผลการบริหารหลักสูตรประจำปีการศึกษา 
(มคอ.7) เพื่อวิเคราะห์ผลการดำเนินงานของหลักสูตร และจัดทำรายงานผลการดำเนินงานของหลักสูตร
พร้อมแนวทางการปรับปรุงเสนอต่อคณะ และอัพโหลดขึ้นระบบบริหารจัดการหลักสูตรตามเกณฑ์มาตรฐาน
หลักสูตร (TQF Management) ของมหาวิทยาลัย ภายในระยะเวลาตามปฏิทินการศึกษาของคณะ
มนุษยศาสตร์และมหาวิทยาลัยนเรศวร 
  3) หลักสูตร (หรือร่วมกับคณะ) จัดให้มีการเชิญผู ้เชี ่ยวชาญมาอบรมพัฒนาอาจารย์ เรื ่อง
กระบวนการวัดและประเมินผู้เรียน รวมทั้งการประเมินคุณภาพวิทยานิพนธ์ เพื่อให้อาจารยว์ิธีการประเมินที่
หลากหลาย สามารถนำไปปรับใช้ในการประเมินผู ้เร ียนได้อย่างมีประสิทธิภาพและสะท้อนระดับ
ความสามารถที่แท้จริงของผู้เรียน 

 
2.  การประเมินหลักสูตรในภาพรวม 

เพื่อให้ได้มาซึ่งข้อมูลต่างๆ ในการประเมินคุณภาพของหลักสูตรในภาพรวมและการบรรลุผลการ
เรียนรู้ที่คาดหวังหลักสูตรได้จัดให้มีการประเมินความพึงพอใจต่อหลักสูตรของกลุ่มผู้มีส่วนได้ส่วนเสียด้วย
วิธีการต่างๆ ดังนี ้

2.1 นิสิตและบัณฑิต 
  คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจัดให้มีการประเมินความพึงพอใจของนิสิตต่อการบริหารจัดการ
หลักสูตรทุกปีการศึกษา โดยใช้แบบสอบถาม และ/หรือผ่านกิจกรรมการสัมมนานิสิต และจัดให้มีการ
ประเมินตนเองของบัณฑิตในด้านการบรรลุผลการเรียนรู้ที่คาดหวังทุกรอบปีการศึกษาที่มีผู้สำเร็จการศึกษา 
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โดยใช้แบบสอบถามเป็นเครื่องมือ หลังจากได้รับผลการประเมินแล้ว จะนำผลการประเมินมาวิเคราะห์ และ
นำเสนอในที่ประชุมคณะกรรมการบริหารงานหลักสูตร เพื่อวางแผนและปรับปรุงการดำเนินงานของ
หลักสูตรให้มีประสิทธิภาพและประสิทธิผลมากยิ่งขึ้น 

2.2 ผู้ใช้บัณฑิตและผู้มีส่วนได้ส่วนเสียอื่นๆ  
  คณะกรรมการบริหารงานหลักสูตรจัดให้มีการประเมินความพึงพอใจของผู้ใช้บัณฑิตและผู้มีส่วนได้
ส่วนเสียอื่นๆ ทุกปีการศึกษา เพื่อนำผลการประเมินมาปรับปรุงการดำเนินงานรายปี และนำมาใช้ในการ
ปรับปรุงหลักสูตรตามวงรอบ 

2.3 ผู้ทรงคุณวุฒิ 
  คณะได้ม ีการเชิญผู ้ทรงคุณวุฒิสาขาต่างๆ ที่ เก ี ่ยวข้องทั ้งจากภาครัฐและเอกชน มาเป็น
คณะกรรมการที่ปรึกษาคณะ เป็นช่องทางหนึ่งในการได้มาซึ่งความเห็นและข้อเสนอแนะในการปรับปรุง
หลักสูตรและการบริหารงานหลักสูตร นอกจากนี้ ในการปรับปรุงหลักสูตรตามวงรอบ จะมีการเชิญ
ผู้ทรงคุณวุฒิมาวิพากษ์หลักสูตร เพื่อนำข้อคิดเห็นและข้อเสนอแนะจากการวิพากษ์หลักสูตรไปใช้ในการ
จัดทำหลักสูตร 
 
3.  การประเมินผลการดำเนินงานตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร 

หลักสูตรมีการกำกับมาตรฐานหลักสูตรให้เป็นไปตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษา 
พ.ศ. 2565 ตามตัวบ่งช้ีผลการดำเนินงาน (Key Performance Indicators) ที่ระบุในหมวดที่ 6 ข้อ 7 ได้แก่ 

1) จำนวนอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
2) คุณสมบัติของอาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสูตร 
3) คุณสมบัติของอาจารย์ประจำหลักสูตร 
4) คุณสมบัติของอาจารย์ผู้สอน 
5) คุณสมบัติของอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์หลัก 
6) คุณสมบัติของอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์ร่วม (ต้องมีอาจารย์ประจำหลักสูตรหรืออาจารย์

ประจำหรือนักวิจัยประจำหรือผู้ทรงคุณวุฒิภายนอก ร่วมเป็นอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์
อย่างน้อย 1 คน) 

7) คุณสมบัติของอาจารย์ผู้สอบวิทยานิพนธ์   
8) การตีพิมพ์เผยแพร่ผลงานของผู้สำเร็จการศึกษา 
9) ภาระงานอาจารย์ที่ปรึกษาวิทยานิพนธ์และการค้นคว้าอิสระในระดับบัณฑิตศึกษา 
10) การปรับปรุงหลักสูตรตามรอบระยะเวลาที่กำหนด 
ทั้งนี้ หลักสูตรมีระบบในการประเมินผลการดำเนินงานโดยจัดให้มีการประกันคุณภาพการศึกษา

ภายในระดับหลักสูตรทุกปีการศึกษา ที่มีคณะกรรมการประเมินอย่างน้อย 3 คน ประกอบด้วยผู้ทรงคุณวุฒิ
ในสาขาวิชาอย่างน้อย 1 คนที่ได้รับการแต่งตั้งจากมหาวิทยาลัย โดยประเมินใน 2 มิติ ได้แก่ ประเมินตามตัว
บ่งชี้ตามเกณฑ์มาตรฐานหลักสูตรระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565 และประเมินตามเกณฑ์ตามเกณฑ์ AUN-
QA (AUN Quality Assurance : AUN-QA) ตามนโยบายของมหาวิทยาลัย 
 
4.  การนำผลการประเมินไปวางแผนพัฒนาปรับปรุงหลักสูตร 

หลักสูตรดำเนินการวางแผนพัฒนาปรับปรุงหลักสูตรดังนี ้
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1) ทุกภาคการเรียน หลักสูตรนำผลการทวนสอบด้านการประเมินการจัดกิจกรรมการเรียนการ
สอนและการวัดและประเมินผู้เรียนที่ระบุไว้ในผลการเรียนรู ้ของรายวิชา มาทบทวนเพื่อ
วางแผนปรับปรุงการจัดการเรียนการสอนในรายวิชา  

2) ทุกปีการศึกษา หลักสูตรจัดทำ มคอ.7 เพื่อรายงานผลการดำเนินงานของหลักสูตรในรอบปี
การศึกษา และนำผลการดำเนินการมาทบทวนเพื่อวางแผนปรับปรุงการจัดการเรียนการของใน
รายวิชาและเพื่อปรับปรุงหลักสูตรต่อไป 

3) ประเมินความพึงพอใจต่อหลักสูตรของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียกลุ่มต่าง ๆ ได้แก่ อาจารย์ นิสิต 
บัณฑิต และผู้ใช้บัณฑิต มาทบทวนเพื่อทราบปัญหาของการบริหารหลักสูตรทั้งในภาพรวมและ
ในแต่ละรายวิชา และนำไปสู่การดำเนินการปรับปรุงหลักสูตรต่อไป สำหรับการปรับปรุง
หลักสูตรนั้นจะกระทำทุกๆ 5 ปี ทั้งนี้เพื่อให้หลักสูตรมีความทันสมัยและสอดคล้องกับความ
ต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียทุกกลุ่ม 
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ภาคผนวก 

 1.  ตารางเปรียบเทียบโครงสร้างหลักสูตรตามเกณฑ์ฯ อว. พ.ศ. 2565 หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561 
และหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 
 
  ลำดับ

ท่ี 
รายการ 

เกณฑ์ อว. พ.ศ. 2565 
แผน 1 แบบวิชาการ 

หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2561 

หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2566 

1 งานรายวิชา จำนวนไม่น้อยกว่า 
1.1 วิชาบังคับ 
1.2 วิชาเลือก 

- 
- 
- 

24 
18 
6 

24 
12 
12 

2 วิทยานิพนธ์ 12 12 12 
3 รายวิชาบังคับไมน่ับหน่วยกิต - 7 4 

หน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร จำนวนไม่น้อยกว่า 36 36 36 
 
2.  ตารางเปรียบเทียบรายวิชา และสาระการปรับปรุงหลักสูตรปรับปรุง พ.ศ.  2561 กับหลักสูตร
ปรับปรุง พ.ศ. 2566 

 
หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561 

  
หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 สาระที่

ปรับปรุง 
1. หมวดวิชาบังคับ จำนวน 18 หน่วยกิต 1. หมวดวิชาบังคับ จำนวน 12 หน่วยกิต  

   209501 แนวคิดพื้นฐานทาง
ภาษาศาสตร์ (Fundamental 
Concepts of Linguistics) 
ภูมิหลังและขอบเขตของ
การศึกษาภาษาศาสตร์ ศึกษา
แนวคิดพื้นฐาน และวิธีวิเคราะห์
ภาษาตามแนวคิดต่างๆ ของ
ภาษาศาสตร์ร่วมสมัย 
Background and scope of 
modern linguistics, a study 
in empirical, conceptual 
and methodological 
foundations of 
contemporary linguistics 

3(3-0-6) -ปรับรหัส
รายวิชา 
-ปรับจาก
รายวิชาบังคับ
ไม่นับหน่วย
กิตให้เป็น
รายวิชาบังคับ
เพื่อปรับ
แผนการเรียน
ให้นิสิตมีเวลา
ในการจัดทำ
วิทยานิพนธ์ใน
ภาคการศึกษา
สุดท้าย 

209511 สัทศาสตร์และสัทวิทยา 
(Phonetics and 
Phonology) 
กระบวนการในการผลิตเสียงพูด 
ลักษณะทางธรรมชาติของ
เสียงพูด อวัยวะในการรับเสียง 
คลื่นเสียง การใช้โปรแกรม
วิเคราะห์และสังเคราะห์เสียง 

3(3-0-6) 209511 สัทศาสตร์และสัทวิทยา 
(Phonetics and 
Phonology) 
กระบวนการในการผลิตเสียงพูด 
ลักษณะทางธรรมชาติของ
เสียงพูด อวัยวะในการรับเสียง 
คลื่นเสียง การรับรู้เสียง การใช้
โปรแกรมวิเคราะห์และ

3(3-0-6) ปรับคำอธิบาย
รายวิชาเพื่อ
เพิ่ม
รายละเอียด
ของเนื้อหา
รายวิชาให้มี
ความทันสมัย
มากขึ้น 
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หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561 
  

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 สาระที่
ปรับปรุง 

การรับรู้เสียง ทฤษฎีสัทวิทยา 
รวมทั้งวิธีการในการวิเคราะห์
ระบบเสียงในภาษา  
The process of speech 
production, inherent 
features of speech sounds, 
auditory organs, sound 
waves, program for speech 
analysis and synthesis, 
perception, Phonological 
theory, and the 
methodology of 
phonological analysis in a 
language. 
 

สังเคราะห์เสียง ทฤษฎีสัทวิทยา 
วิธีการในการวิเคราะห์ระบบ
เสียงในภาษา รวมทั้งการบูรณา
การสัทศาสตร์และสัทวิทยากับ
ศาสตร์อื่น 
The process of speech 
production, inherent 
features of speech sounds, 
auditory organs, sound 
waves, perception, 
program for speech 
analysis and synthesis, 
Phonological theory, the 
methodology of 
phonological analysis in a 
language, and integration 
phonetics and phonology 
with the other linguistic 
fields 

209522 วจีวิภาคและวากยสัมพันธ์ 
(Morphology and Syntax) 
โครงสร้างและหน้าที่ในระดับ
ไวยากรณ์ของภาษา 
กระบวนการทางระบบหน่วยคำ 
ระบบการสร้างคำในภาษาต่างๆ 
กฎและหลักการต่างๆ ที่ควบคุม
การนำคำมาเรียงเป็นวลี ลำดับ
ขั้นการเรียงคำที่ถูกต้องทาง
ไวยากรณ์ในระดับคำ ประโยค 
และข้อความ หน้าที่ของวลีและ
ประโยคในบริบทต่างๆ 
Grammatical and 
functional structure of 
natural languages, 
morphological processes, 
word formation system in a 
variety of languages, the 
set of rules or principles 
that govern how words are 
put together to form 
phrases, well-formed 

3(3-0-6) 209521 วิทยาหน่วยคำและ
วากยสัมพันธ ์(Morphology 
and Syntax) 
โครงสร้างและหน้าที่ทาง
ไวยากรณ์ในภาษา หน่วยคำและ
หมวดหมู่ไวยากรณ์ ระบบการ
สร้างคำที่แตกต่าง หลักการ
ประกอบสร้างประโยคและวลี 
หน้าที่ทางไวยากรณ์ของ
ส่วนประกอบประโยคและวลี 
ลำดับเรียงในประโยคและวลี 
ประเภทของประโยคและวลี 
กระบวนการกลายเป็นไวยากรณ์
และการแปรของประโยคและวลี
ในบริบทเฉพาะและการเกาะ
เกี่ยวความระหว่างประโยค 
Grammatical structures and 
functions in natural 
languages, morphemes and 
grammatical categories, a 
variety of word formation, 
principles of clause and 

3(3-0-6) ปรับรหัส
รายวิชา ชื่อ
รายวิชาและ
คำอธิบาย
รายวิชาเพื่อ
เพิ่ม
รายละเอียด
ของเนื้อหา
รายวิชาให้มี
ความทันสมัย
มากขึ้น 
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หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561 
  

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 สาระที่
ปรับปรุง 

sequences of words, 
sentences and utterances, 
phrasal and clausal 
functions in different 
contexts. 

phrase constructions, 
grammatical functions of 
clausal and phrasal 
constituents, word order in 
clausal and phrasal 
constructions, clause and 
phrase types, 
grammaticalization and 
variation of clauses and 
phrases in specific 
contexts, and inter-clausal 
coherence 

209531 อรรถศาสตร์ (Semantics) 
ความหมายที่ปรากฏใน
ภาษาระดับคำ วลี ประโยค และ
ระดับสัมพันธสาร ความสัมพันธ์
ระหว่างความหมายกับตัวภาษา 
สิ่งอ้างถึง และสัญลักษณ์ 
ประเภทของความหมายที่
ปรากฏในภาษาและการสื่อสาร 
Meaning existing in a 
language at the levels of 
words, phrases, sentences 
and discourses; relation 
between linguistic 
expressions, references and 
signs; and types of 
meaning in a language and 
communication. 

3(3-0-6) 209531 อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติ
ศาสตร์ (Semantics and 
Pragmatics) 
ทฤษฎีและแนวคิดในการศึกษา
ความหมาย ทบทวนการศึกษา
ความหมายตามแนวรูปนัย  
ได้แก่ แนวคิดความสัมพันธ์และ
คู่ของความหมาย การศึกษา
ความหมายตามแนวปริชาน 
ได้แก่ แนวคิดเรื่องหมวดหมู่และ
กระบวนการสร้างมโนทัศน์ และ
การศึกษาความหมายในการ
สื่อสารหรือวัจนปฎิบัติศาสตร์ 
ได้แก่ การบ่งชี้และระยะห่าง 
การอ้างถึงและอนุมาน ความ
ร่วมมือและนัยยะในการสนทนา 
วัจนกรรมและวัจนการณ์ ความ
สุภาพและการรักษาหน้า รวมทั้ง
การสนทนาและโครงสร้างพึง
ประสงค ์
Semantic theories and 
approaches; review of 
Formal Semantics such as 
concepts about semantic 
relations and pairs; 
Cognitive Semantics such 
as concepts about 
categorization and 
conceptualization; and 

3(3-0-6) -รวมเนื้อหา
ของวิชา
อรรถศาสตร์
และวัจน
ปฏิบัติศาสตร์
เข้าด้วยกัน
เพื่อให้
สอดคล้องกับ
โครงสร้าง
หลักสูตร   
- ปรับ
คำอธิบาย
รายวิชาให้มี
ความทันสมัย  
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หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2561 
  

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 สาระที่
ปรับปรุง 

pragmatics such as 
concepts about deixis and 
distance, reference and 
inference, conversational 
cooperation and 
implicature, speech acts 
and events, politeness and 
face saving, and 
conversation and preferent 
structure 

209532 วัจนปฏิบัติศาสตร์ 
(Pragmatics) 
ความหมายในการใช้ภาษา
สื่อสาร หัวข้อเกี่ยวกับ
ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาและ
บริบทหรือสถานการณ์ที่ใช้
ภาษา บทบาทของความรู้ทาง
โลกต่อการตีความและการใช้
ภาษา การอ้างและเจตนาของผู้
พูด การเข้าใจของผู้ฟัง และ
อิทธิพลของความสัมพันธ์
ระหว่างผู้พูดและผู้ฟังต่อการใช้
ภาษา 
Meaning in terms of 
language communication 
including such topics as 
relationship between 
language and contexts or 
situations, role of the 
knowledge of the world on 
language interpretation 
and uses, reference and 
intention of the speaker, 
inference of the hearer, 
and influence of the 
relationship between the 
speaker and the hearer on 
the uses of language. 

3(3-0-6)    รวมเนื้อหา
รายวิชากับ
วิชา
อรรถศาสตร์  

209532 การวิเคราะห์สัมพันธสาร 
(Discourse Analysis) 

3(2-2-5)    ย้ายไปหมวด
วิชาเลือก 
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การวิเคราะห์ไวยากรณ์ระดับสัม
พันธสารหรือข้อความเกี่ยวเนื่อง 
โครงสร้างและองค์ประกอบใน
ถ้อยความระดับต่างๆ 
ความสัมพันธ์ขององค์ประกอบ 
การเชื่อมโยงสัมพันธสาร และ
ประเภทของสัมพันธสาร และ
การวิเคราะห์สัมพันธสารใน
สถานการณ์ทางสังคมต่างๆ 
Analysis of the grammatical 
unit in discourses or higher 
than sentences, discourse 
structure and elements, 
relation of discourse 
elements, coherence, and 
genre and analysis of 
discourses communicated 
in different social 
situations. 

209554 ภาษาศาสตร์เชิงสังคม 
(Sociolinguistics) 
ภาษาในบริบททางสังคม ได้แก่ 
การแปรของภาษาในสังคม ตาม
บริบทและปัจจัยทางสังคมต่างๆ 
ได้แก่ เพศ อายุ อาชีพ ชนชั้น 
และสถานการณ์ เป็นต้น 
Language in its social 
contexts, including such 
topics as language 
variations according to 
contexts and social factors; 
gender, age, profession, 
social class and situation. 

3(3-0-6)     ย้ายไปหมวด
วิชาเลือก 

2. หมวดวิชาเลือก จำนวน 6 หน่วยกิต 2. หมวดวิชาเลือก จำนวน 12 หน่วยกิต  
   209522 สัมพันธสารวิเคราะห์ 

(Discourse Analysis) 
การวิเคราะห์ไวยากรณ์ระดับสัม
พันธสารหรือข้อความเกี่ยวเนื่อง 
โครงสร้างและองค์ประกอบในถ้อย
ความระดับต่างๆ ความสัมพันธ์
ขององค์ประกอบ การเชื่อมโยงสัม

3(3-0-6) -ย้ายจาก
หมวดวิชา
บังคับมาเป็น
หมวดวิชา
เลือก 
-ปรับรหัส
รายวิชา ชื่อ
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พันธสาร และประเภทของสัมพัน
ธสาร และการวิเคราะห์สัมพัน
ธสารในสถานการณ์ต่างๆ ทาง
สังคม 
Analysis of the grammatical 
unit in discourses or higher 
than sentences, discourse 
structure and elements, 
relation of discourse 
elements, coherence, and 
genre and analysis of 
discourses communicated in 
different social situations 

รายวิชา และ
จำนวนชั่วโมง
ในการเรียนใน
ห้องเรียน และ
การเรียนรู้ด้วย
ตนเอง 

   209541 ภาษาศาสตร์ชาติพันธุ์ 
(Ethnolinguistics) 
หลักการทางชาติพันธุ์วรรณา 
ความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับ
พฤติกรรมทางวัฒนธรรมที่ไม่ใช่
ของผู้ศึกษา การจำแนกและจัด
หมวดหมู่คำศัพท์ที่สะท้อนมโน
ทัศน์ที่แตกต่างตามวัฒนธรรม
ชาติพันธุ์ ตลอดจนการวิเคราะห์
ลักษณะทางความหมายเพื่อ
อธิบายเกณฑ์ที่ผู้คนใช้จัดจำแนก 

Principles of ethnography, 
relation between language 
and cultural behaviors 
which are not researchers’, 
lexical categorizations 
reflecting different 
concepts in different 
cultures, semantic analysis 
benefiting categorization 
accounts 

3(3-0-6) 
 

เปิดรายวิชา
ใหม่เพื่อให้
สอดคล้องกับ
ความต้องการ
ของผู้มีส่วนได้
ส่วนเสียและ
ความ
สอดคล้องกับ
บริบทของ
พื้นที่ 

209558 ภาษาศาสตร์เอเซียตะวันออก
เฉียงใต ้(Southeast Asian 
Linguistics) 
ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับลักษณะ
เด่นของภาษาเอเชียตะวันออก
เฉียงใต้ ตระกูลภาษาต่างๆ ใน
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ และ

3(3-0-6) 
 

209542 ภาษาศาสตร์เอเซียตะวันออก
เฉียงใต ้(Southeast Asian 
Linguistics) 
ความรู้ทั่วไปเกี่ยวกับลักษณะ
เด่นของภาษาเอเชียตะวันออก
เฉียงใต้ ตระกูลภาษาต่างๆ ใน
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้ และ

3(3-0-6) 
 

ปรับรหัส
รายวิชาให้
สอดคล้องกับ
กลุ่มวิชา 
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ความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับ
วัฒนธรรมเอเชียตะวันออกเฉียง
ใต้ 
The general knowledge of 
areal characteristics of 
Southeast Asian languages, 
language families and the 
relationship between 
language and culture in 
Southeast Asia. 

ความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับ
วัฒนธรรมเอเชียตะวันออกเฉียง
ใต้ 
The general knowledge of 
areal features of Southeast 
Asian languages, language 
families and the 
relationship between 
language and culture in 
Southeast Asia 

209551 ภาษาศาสตร์เชิงประวัติและ
เปรียบเทียบ (Historical and 
Comparative Linguistics) 
หลักการและวิธีการสืบสร้างเชิง
เปรียบเทียบและการสืบสร้าง
ภายใน ภาษาดั้งเดิม การจัด
กลุ่มตระกูลภาษาต่างๆ  การ
เปลี่ยนแปลงของภาษาในระดับ
เสียง ระดับคำ ระดับไวยากรณ์ 
และการเปลี่ยนแปลงทาง
ความหมาย 
Principles and methods of 
comparative and internal 
reconstruction, proto-
languages, typological 
classification of language 
families, language change 
including sound change, 
morphological change, 
syntactic change, and 
semantic change. 

3(3-0-6) 
 
  

209551 ภาษาศาสตร์เชิงประวัติและ
การบันทึกภาษา (Historical 
Linguistics and 
Documentation) 
หลักการและวิธีการสืบสร้างเชิง
เปรียบเทียบและการสืบสร้าง
ภายใน ภาษาดั้งเดิม การจัดกลุ่ม
ตระกูลภาษาต่าง ๆ  การ
เปลี่ยนแปลงของภาษาในระดับ
เสียง ระดับคำ ระดับ
ความหมาย ระดับโครงสร้างคำ 
และระดับไวยากรณ์ และการ
บันทึกภาษา  
Principles and methods of 
comparative and internal 
reconstruction, proto-
languages, classification of 
language families, language 
change including sound 
change, lexical change, 
semantic change, 
morphological change, 
syntactic change, and 
language documentation 

3(3-0-6) 
 

ปรับชื่อ
รายวิชาและ 
เพิ่มเนื้อหา
รายวิชาเพื่อให้
ครอบคลุม
วิธีการทาง
ภาษาศาสตร ์

   209552 ภาษาศาสตร์เพ่ือการสอน
ภาษาต่างประเทศ 
(Linguistics for Teaching 
Foreign Language ) 
แนวคิดเกี่ยวกับการรับรู้ภาษา
แม่ ภาษาที่สองและ
ภาษาต่างประเทศ กระบวน

3(3-0-6) 
 

เป็นรายวิชาที่
ปรับจาก 
ภาษาศาสตร์
เพื่อการสอน
และการเรียนรู้
ภาษา 
(Linguistics 
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วิธีการเรียนการสอนภาษาแม่
และภาษาที่สองในชั้นเรียน
รวมทั้งการวิเคราะห์เชิง
เปรียบเทียบและการวิเคราะห์
ข้อผิดพลาดที่เกี่ยวข้องกับการ
เรียนการสอนภาษาต่างประเทศ 
ตลอดจนแนวคิดเรื่องการเรียน
การสอนภาษาที่สองในทฤษฎี
หน้าที่นิยมแนวต่าง ๆ 
Theories of first language, 
second language and 
foreign language 
acquisition, process and 
methodology of first and 
second language teaching 
including the principles in 
contrastive analysis and 
error analysis related to 
foreign language learning 
and teaching, as well as 
principles in second 
language teaching in 
functional approaches 

for Teaching 
and 
Language 
Learning) 
เพื่อให้
สอดคล้องกับ
ความต้องการ
ของผู้มีส่วนได้
ส่วนเสีย และ
บริบท
การศึกษา
ภาษาใน
ปัจจุบัน  

   209553 ภาษาศาสตร์เพ่ือการสอน
ภาษาไทยให้ชาวต่างชาติ 
(Linguistics for Teaching 
Thai to Foreigners) 
โครงสร้างของภาษาไทย 
โครงสร้างทางเสียงและ
โครงสร้างทางไวยากรณ์ 
ความหมายและหน้าที่ของคำ 
ระบบการเขียนภาษาไทย ระบบ
การอ่านภาษาไทย ภาษาและ
วัฒนธรรมไทย การวิเคราะห์
และการเปรียบเทียบภาษา 
วิธีการสอนภาษาที่สอง/
ภาษาต่างประเทศที่ได้รับการ
ยอมรับในปัจจุบัน 
The structures of Thai 
language, phonological and 
grammatical structures, 

3(3-0-6) เป็นรายวิชาที่
ปรับจาก 
ภาษาศาสตร์
เพื่อการสอน
และการเรียนรู้
ภาษา 
(Linguistics 
for Teaching 
and 
Language 
Learning) 
เพื่อให้
สอดคล้องกับ
ความต้องการ
ของผู้มีส่วนได้
ส่วนเสีย และ
บริบท
การศึกษา
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word meanings and word 
functions, Thai writing 
system, Thai reading 
system, Thai language and 
culture, and the concept 
of contrastive analysis 
along with accepted 
methods and approaches 
in second language 
teaching 

ภาษาใน
ปัจจุบัน  

   209561 ภาษาศาสตร์เชิงสังคมและสื่อ
สังคม (Sociolinguistics and 
Social Media)  
ภาษาในบริบททางสังคม ได้แก่ 
การแปรของภาษาตามบริบท
และปัจจัยทางสังคม ได้แก่ เพศ 
อายุ อาชีพ ชนชั้น และ
สถานการณ์ การใช้ภาษาใน
เครือข่ายสังคมออนไลน์ รวมถึง
การแปรและการเปลี่ยนแปลง
ของภาษา 
Language in its social 
contexts, including such 
topics as language 
variations according to 
contexts and social factors; 
gender, age, profession, 
social class and situation, 
language used in social 
network and also language 
variation and change 

3(3-0-6) -ย้ายจาก
หมวดวิชา
บังคับมาเป็น
หมวด วิชา
เลือก 
-ปรับรหัส
รายวิชา ชื่อ
รายวิชา และ
ปรับเนื้อหา
รายวิชาให้มี
ความทันสมัย 

209541 วิทยาภาษาถิ่น 
(Dialectology) 
หลักเกณฑ์และวิธีการในการ
แบ่งภาษาถิ่น ลักษณะของภาษา
ถิ่นในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 
และความแตกต่างในด้านต่างๆ 
ของภาษาที่ถูกกำหนดโดยสภาพ
ทางภูมิศาสตร์ 
Criteria and methodology 
for classifying dialects, 

3(3-0-6)    ปิดรายวิชา
เนื่องจากไม่มี
การเปิดสอน
ต่อเนื่องเกิน
กว่า 5 ปี 
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features of dialects in 
Southeast Asia, and various 
aspects of languages 
determined by 
geographical differences. 

209542 ภาษาศาสตร์และการรู้หนังสือ 
(Linguistics and Literacy) 
แนวคิดสำคัญทางภาษาศาสตร์ 
ได้แก่ สัทวิทยา วจีวิภาค 
วากยสัมพันธ์ และการ
วิเคราะห์สัมพันธสาร การ
ออกแบบระบบการเขียนให้กับ
ภาษาชาติพันธุ์ การจัดทำสื่อการ
สอนอ่าน การสร้างความรู้ความ
เข้าใจทางด้านภาษาศาสตร์ที่
จำเป็นให้แก่เจ้าของ
ภาษาเป้าหมาย การดำเนิน
กระบวนการพัฒนาภาษาได้ด้วย
ตนเอง 
Essential linguistic 
concepts; phonology, 
morphology, syntax, and 
discourse analysis, a writing 
system designed for an 
ethnic language, 
preparation of materials for 
reading instruction, 
equipping the target 
mother tongue speakers 
with an essentially 
linguistic understanding of 
their language, the process 
of language development. 

3(3-0-6)    ปิดรายวิชา
เนื่องจากไม่มี
การเปิดสอน
ต่อเนื่องเกิน
กว่า 5 ปี 
นำเนื้อหา
บางส่วนไว้ใน
รายวิชา 
ภาษาศาสตร์
เพื่อการสอน
ภาษาต่างประ
เทศ 

209553 ภาษาศาสตร์เชิงจิตวิทยา 
(Psycholinguistics) 
กระบวนการทางจิตของมนุษย์
ในการผลิตและการเข้าใจภาษา 
การเรียนรู้ภาษาของมนุษย์ การ
รับรู้คำพูด บทบาทของ
หน่วยความจำ และอิทธิพลของ

3(3-0-6) 
 

   ปิดรายวิชา 
และนำเนื้อหา
ไปรวมไว้กับ
รายวิชา 
ภาษาศาสตร์
เพื่อการสอน
ภาษาต่างประ
เทศ 
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ปัจจัยทางจิตวิทยาและทาง
สังคมต่อการใช้ภาษา 
Mental processes of 
human beings in producing 
and understanding 
language, language 
acquisition, speech 
perception, roles of 
memory, and the influence 
of social and psychological 
factors on the use of 
language. 

209555 ภาษาศาสตร์และคติชนวิทยา 
(Linguistics and Folklore) 
ศึกษาหัวข้อที่เป็นประเด็น
ปัญหาเกี่ยวกับความสัมพันธ์
ระหว่างภาษาศาสตร์และคติชน
วิทยา ลักษณะภาษาที่สะท้อน
ให้เห็นถึงคติ ภูมิปัญญา และ
โลกทัศน์พื้นบ้าน ตลอดจน
รูปแบบและวิธีการใช้ภาษาเพื่อ
แสดงคติพื้นบ้าน 
Study of issues in the 
relation to linguistics and 
folklore, language 
characteristics that reflect 
folk adage. 

3(3-0-6) 
 

209562 ภาษาศาสตร์และคติชนวิทยา 
(Linguistics and Folklore) 
หลักการพื้นฐานทางคติชนวิทยา 
ประเภทของคติชน 
ความสัมพันธ์ระหว่าง
ภาษาศาสตร์และคติชนวิทยา 
แนวคิดความสัมพันธ์ระหว่าง
ภาษากับโลกทัศน์และวัฒนธรรม 
ลักษณะภาษาที่สะท้อนให้เห็น
ถึงคติ ภูมิปัญญา และโลกทัศน์
พื้นบ้าน ตลอดจนรูปแบบและ
วิธีการใช้ภาษาเพื่อแสดงคติ
พื้นบ้าน 
Principles of folklore 
science, typology of 
folklore, relation between 
linguistics and folklore, 
approaches in the relation 
between language and 
culture, language 
characteristics that reflect 
folk adage 

3(3-0-6) 
 

ปรับรหัส
รายวิชาและ
คำอธิบาย
รายวิชาให้
ครอบคลุม
การบูรณาการ
ระหว่าง
ภาษาศาสตร์
และคติชน
วิทยา 

209556 ภาษาศาสตร์เพ่ือการสอนและ
การเรียนรู้ภาษา (Linguistics 
for Teaching and 
Language Learning) 
การรับรู้ภาษาแม่และภาษาที่
สอง และกระบวนวิธีการเรียน
การสอนภาษาแม่และภาษาที่

3(3-0-6)    ปิดรายวิชา 
และแยก
รายวิชา
ออกเป็น 2 
วิชา ได้แก่ 
ภาษาศาสตร์
เพื่อการสอน
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สองในชั้นเรียนรวมทั้งการ
วิเคราะห์เชิงเปรียบเทียบและ
การวิเคราะห์ข้อผิดพลาดที่
เกี่ยวข้องกับการเรียนการสอน
ภาษาต่างประเทศ 
Theories of first and 
second language 
acquisition and process 
and methodology of first 
and second language 
teaching including the 
principles in contrastive 
analysis and error analysis 
related to foreign language 
learning and teaching. 

ภาษาต่างประ
เทศ และ 
ภาษาศาสตร์
เพื่อการสอน
ภาษาไทยให้
ชาวต่างชาติ 
เพื่อให้
สอดคล้องกับ
ความตอ้งการ
ของผู้มีส่วนได้
ส่วนเสีย และ
บริบท
การศึกษา
ภาษาใน
ปัจจุบัน  

209557 ภาษาศาสตร์เพ่ือการแปลและ
การเข้าใจข้ามภาษา 
(Linguistics for 
Translation and Cross-
Language Understanding) 
ความสัมพันธ์ระหว่างทฤษฎีการ
แปลและหลักการทาง
ภาษาศาสตร์ ได้แก่ การเข้าใจใน
โครงสร้างภาษา ความสัมพันธ์
ระหว่างภาษาและวัฒนธรรม 
ลักษณะเฉพาะและลักษณะ
สากลของภาษา การสัมผัสภาษา
และการเข้าใจข้ามภาษา 
Relationship between 
translation theory and 
linguistic principles, 
including topics such as 
understanding of language 
structure, relation of 
language and culture, 
language universals and 
specificity, language 
contact and understanding 
across languages 

3(3-0-6) 
 

209563 ภาษาศาสตร์เพ่ือการแปลข้าม
ภาษา (Linguistics for 
Cross-Language 
Translation) 
ความสัมพันธ์ระหว่าง
ภาษาศาสตร์และการแปลข้าม
ภาษา ทฤษฎีและแนวคิดด้าน
การแปล แบบลักษณ์และวิธีการ
แปล หลักการทางภาษาศาสตร์
กับกลวิธีการแปลระดับมหภาค
และจุลภาค แนวคิดความเข้าใจ
ข้ามภาษา ได้แก่ ลักษณะเฉพาะ
และสากลของภาษา และ
ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาและ
วัฒนธรรม หลักการทาง
ภาษาศาสตร์กับการแปลภาษา
อิงวัฒนธรรม 
Relationship of linguistics 
and cross-language 
translation, theories and 
approaches in translation, 
translation typology and 
methodology, linguistic 
principles and global-and-
local translation strategies, 
approaches in cross-

3(3-0-6) 
 

ปรับรหัสวิชา 
และคำอธิบาย
รายวิชาให้มี
ความทันสมัย
สอดคล้องกับ
บริบท
การศึกษาใน
ปัจจุบัน 
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language understanding 
such as linguistic relativity 
and relation of language 
and culture, linguistic 
principles and cultural-
language translation 

209559 ภาษาศาสตร์กับสัญญวิทยา 
(Linguistics and 
Semiology) 
ทฤษฎีและการศึกษาสัญญะและ
สัญลักษณ์ในฐานะที่เป็น
องค์ประกอบของภาษาหรือ
ระบบการสื่อสารอื่นๆ ที่
เกี่ยวข้องกับอรรถศาสตร์ 
วากยสัมพันธ์ วัจนปฏิบัติศาสตร์ 
และสัมพันธสาร 
Theory and study of signs 
and symbols, especially as 
elements of language or 
other systems of 
communication which are 
related to semantics, 
syntactics, pragmatics and 
discourse. 

3(3-0-6) 
 

   ปิดรายวิชา
เนื่องจากไม่มี
การเปิดสอน
ต่อเนื่องเกิน
กว่า 5 ปี 

   209571 คอมพิวเตอร์เพื่อการวิเคราะห์
ข้อมูลทางภาษา (Computer 
for Linguistic Data 
Analysis)  
โปรแกรมคอมพิวเตอร์เพื่อ
จัดการเก็บข้อมูลขนาดใหญ่ การ
วิเคราะห์ข้อมูล  การทดลองทาง
ภาษา และโปรแกรมอื่นๆ อัน
เป็นประโยชน์ต่อการวิจัยด้าน
ภาษา  
Computer programs for 
data collection, data 
analysis and linguistic 
experimental, and other 
useful programs for 
linguistic research 
 

3(3-0-6) 
 

เพิ่มรายวิชา
ใหม่เพื่อให้
สอดคล้องกับ
ความต้องการ
ของผู้มีส่วนได้
ส่วนเสีย และ
บริบท
การศึกษา
ภาษาใน
ปัจจุบัน  
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3. หมวดรายวิชาวิทยานิพนธ์ จำนวน 12 หน่วยกิต 3. หมวดรายวิชาวิทยานิพนธ์ จำนวน 12 หน่วยกิต  
209595 วิทยานิพนธ์  1 แผน ก     

แบบ ก 2 (Thesis 1, Type A 
2) 
ศึกษาองค์ประกอบวิทยานิพนธ์ 
หรือตัวอย่างวิทยานิพนธ์ใน
สาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง กำหนด
ประเด็นโจทย์/หัวข้อ
วิทยานิพนธ์ พัฒนาเอกสาร
แสดงความคิดรวบยอดเกี่ยวกับ
วิทยานิพนธ์ (Concept Paper) 
และจัดทำผลการสังเคราะห์
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 
Study the elements of 
thesis or thesis examples in 
the related field of study, 
determine thesis title, 
develop concept paper, 
and prepare the summary 
of literature and related 
research synthesis. 

3 209595 วิทยานิพนธ์  1 แผน 1 ว. 2 
(Thesis 1, Type A 2) 
ศึกษาองค์ประกอบวิทยานิพนธ์ 
หรือตัวอย่างวิทยานิพนธ์ใน
สาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง กำหนด
ประเด็นโจทย์/หัวข้อ
วิทยานิพนธ์ พัฒนาเอกสาร
แสดงความคิดรวบยอดเกี่ยวกับ
วิทยานิพนธ์ (Concept Paper)  
และจัดทำผลการสังเคราะห์
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
Studying the components 
of a thesis or of samples of 
thesis studies in related 
fields ; determining the 
thesis topic/title; 
developing a concept 
paper; and preparing a 
review of related literature 
and research studies 

3 ปรับชื่อ
แผนการเรียน
ให้สอดคล้อง
กับเกณฑ์
มาตรฐาน
ระดับ
บัณฑิตศึกษา 
พ.ศ. 2565 

209596 วิทยานิพนธ์  2 แผน ก  
แบบ ก 2 (Thesis 2, Type A 
2) 
พัฒนาเครื่องมือและวิธีการวิจัย 
จัดทำโครงร่างวิทยานิพนธ์ เพื่อ
นำเสนอต่อคณะกรรมการ 
Develop research 
instruments and research 
methodology and prepare 
thesis proposal in order to 
present it to the 
committee. 

3 209596 วิทยานิพนธ์  2 แผน 1 ว. 2 
(Thesis 2, Type A 2) 
พัฒนาเครื่องมือและวิธีการวิจัย
จัดทำโครงร่างวิทยานิพนธ์ เพื่อ
นำเสนอต่อคณะกรรมการ 
Developing research 
instruments and research 
methodology and 
preparing a thesis proposal  
to be presented  to the 
thesis committee 

3 ปรับชื่อ
แผนการเรียน
ให้สอดคล้อง
กับเกณฑ์
มาตรฐาน
ระดับ
บัณฑิตศึกษา 
พ.ศ. 2565 

209597 วิทยานิพนธ์  3 แผน ก  
แบบ ก 2 (Thesis 3, Type A 
2) 
เก็บรวบรวมข้อมูล วิเคราะห์
ข้อมูล จัดทำรายงาน
ความก้าวหน้าเสนอต่ออาจารย์ที่
ปรึกษาวิทยานิพนธ์ จัดทำ
วิทยานิพนธ์ฉบับสมบูรณ์และ

6 209597 วิทยานิพนธ์  3 แผน 1 ว. 2 
(Thesis 3, Type A 2) 
เก็บรวบรวมข้อมูล วิเคราะห์
ข้อมูล จัดทำรายงาน
ความก้าวหน้าเสนอต่ออาจารย์ที่
ปรึกษาวิทยานิพนธ์ จัดทำ
วิทยานิพนธ์ฉบับสมบูรณ์และ
บทความวิจัยเพื่อตีพิมพ์เผยแพร่

6 ปรับชื่อ
แผนการเรียน
ให้สอดคล้อง
กับเกณฑ์
มาตรฐาน
ระดับ
บัณฑิตศึกษา 
พ.ศ. 2565 
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บทความวิจัยเพื่อตีพิมพ์เผยแพร่
ตามเกณฑ์สำเร็จการศึกษา 
Collect data, analyze data, 
prepare progress report in 
order to present it to the 
thesis advisor, and prepare 
full-text thesis and 
research article in order to 
get published according to 
the graduation criteria. 

ตามเกณฑ์สำเร็จการศึกษา  
Collecting data; analyzing 
data; preparing a progress 
report to be presented to 
the thesis advisor(s); and 
preparing a complete 
thesis and a research 
article for publication 
according to the graduation 
criteria 

4. หมวดวิชาบังคับไม่นับหน่วยกิต  
จำนวน 7 หน่วยกิต 

4. หมวดวิชาบังคับไม่นับหน่วยกิต  
จำนวน 4 หน่วยกิต 

 

209501 ระเบียบวิธีวิจัยทาง
สังคมศาสตร์ (Research 
Methodology in Social 
Sciences) 
ความหมาย ลักษณะและ
เป้าหมายการวิจัย ประเภทและ
กระบวนการวิจัย การกำหนด
ปัญหาการวิจัย ตัวแปรและ
สมมุติฐาน การเก็บรวบรวม
ข้อมูลจากผู้บอกภาษา การเก็บ
ข้อมูลภาคสนาม การวิเคราะห์
ข้อมูล การเขียนโครงร่างและ
รายงานการวิจัย การประเมิน
งานวิจัย การนำผลวิจัยไปใช้ 
จรรยาบรรณนักวิจัยและเทคนิค
วิธีการวิจัยเฉพาะทางด้าน
สังคมศาสตร ์
Research definition, 
characteristic and goal, 
type and research process, 
research problem 
determination, variables 
and hypotheses, data 
collection from informants, 
fieldwork method, data 
analysis, proposal and 
research report writing, 
research evaluation, 
research application, ethics 

3(3-0-6) 209502 ระเบียบวิธีวิจัยทาง
ภาษาศาสตร์ (Research 
Methodology in 
Linguistics)  
ความหมาย ลักษณะและ
เป้าหมายการวิจัย ประเภทและ
กระบวนการวิจัย การกำหนด
ปัญหาการวิจัย ตัวแปรและ
สมมุติฐาน การเก็บรวบรวม
ข้อมูลจากผู้บอกภาษา การเก็บ
ข้อมูลภาคสนามทาง
ภาษาศาสตร์ การวิเคราะห์
ข้อมูล การเขียนโครงร่างและ
รายงานการวิจัย การประเมิน
งานวิจัย การนำผลวิจัยไปใช้ 
จรรยาบรรณนักวิจัยและเทคนิค
วิธีการวิจัยเฉพาะทาง
ภาษาศาสตร ์
Research definition, 
characteristics and goals, 
types and research 
process, research problem 
determination, variables 
and hypotheses, data 
collection from informants, 
linguistic field methods, 
data analysis, proposal and 
research report writing, 
research evaluation, 

3(3-0-6) ปรับรหัส
รายวิชา ชื่อ
รายวิชาและ
คำอธิบาย
รายวิชาให้ตรง
กับศาสตร์ 
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of researchers and research 
techniques in social 
sciences. 

research application, ethics 
of researchers and research 
techniques in linguistics 

209521 แนวคิดพื้นฐานทาง
ภาษาศาสตร์ (Fundamental 
Concepts of Linguistics) 
ภูมิหลังและขอบเขตของ
การศึกษาภาษาศาสตร์ แนวคิด
พื้นฐาน และวิธีวิเคราะห์ภาษา
ตามแนวคิดต่างๆ ของ
ภาษาศาสตร์ร่วมสมัย 
Background and scope of 
linguistics, empirical study, 
conceptual and 
methodological 
foundations of 
contemporary linguistics. 

3(3-0-6)    ย้ายไปอยู่ใน
หมวดรายวิชา
บังคับ 
ปรับรหัส
รายวิชา 

209580 สัมมนาทางภาษาศาสตร์ 
(Seminar in Linguistics)
สัมมนาเกี่ยวกับประเด็นปัจจุบัน
และปัญหาในการวิเคราะห์และ
วิจัยทางภาษาศาสตร ์
Seminar in current and 
problematic issues in 
linguistic analysis. 

1(0-3-1) 209580 สัมมนาทางภาษาศาสตร์ 
(Seminar in Linguistics)
การสัมมนาเกี่ยวกับประเด็น
ปัญหาทางการวิจัยทาง
ภาษาศาสตร์ที่เป็นปัจจุบันตาม
ความสนใจของผู้เรียน 
Seminar in current and 
problematic issues in 
linguistic research 
according to learners’ 
interests 

1(0-3-1) ปรับคำอธิบาย
รายวิชาให้มี
ความ
สอดคล้องกับ
กิจกรรมการ
เรียนการสอน
และแผนการ
ทำ
วิทยานิพนธ์ 
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3.  คำสั่งแต่งตั้งคณะกรรมการพัฒนาหลักสูตร 
 

 
 
 



64 

 

 
   
 
 
 



65 

 

4.  สรุปประเด็นการวิพากษ์หลักสูตร 
 

แบบสรุปผลการพิจารณาวพิากษ ์
หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวชิาภาษาศาสตร์ หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 

 
1. รายละเอียดเกีย่วกับกรรมการพิจารณาหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑติ สาขาวิชาภาษาศาสตร ์

ชื่อ :     ดร.ผณินทรา ธรีานนนท ์
ตำแหน่งทางวิชาการ  รองศาสตราจารย ์
สังกัด :  คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา 
 

2. ความเห็นต่อหลักสูตร (ฉบบัร่าง) ซึ่งแบ่งหมวดหมู่ดังต่อไปนี ้
2.1. หมวดที่ 1 ข้อมูลทั่วไป 

- อาชีพที่สามารถประกอบได้หลังสำเร็จการศึกษา ให้หลักสูตรพึงพิจารณาว่ามีผลลัพธ์การเรียนรู้
หรือรายวิชาที่สามารถส่งเสริมให้นิสิตมีความรู้และทักษะที่สามารถไปประกอบอาชีพนั้นได้จริง 
หากเป้าหมายของหลักสูตรคือผลิตบัณฑิตเพื่อเป็นอาจารย์หรือนักวิชาการ สามารถระบุให้
ชัดเจนได้เลย 

2.2. หมวดที่ 2 ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร 
- พิจารณาปรับการใช้คำในปรชัญาของหลักสูตร จาก ความเข้าใจ เป็น ความรู้ความเข้าใจ 

2.3. หมวดที่ 3 ระบบการจัดการศึกษา การดำเนินการ และโครงสร้างของหลักสูตร 
- ปัญหาของนิสิตแรกเข้าและกลยุทธ์ควรสอดคล้องกัน (ป.โท ไม่มีแผนกลยุทธ์ภาษาอังกฤษ) 
- ปรับช่ือรายวิชา ภาษาศาสตร์สังคมและดิจิทลั เป็น ภาษาศาสตร์สังคมและโซเชียลมีเดีย 

2.4. หมวดที่ 4 ผลการเรียนรู้ของหลักสูตร กลยุทธ์การจัดการศึกษา และวธิีการประเมนิผล 
- คุณลักษณะพิเศษของนิสิตควรเป็นลักษณะพิเศษของหลักสูตรที่แทจ้ริง 

2.5. หมวดที่ 5 หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนิสิต 
-  

2.6. หมวดที่ 6 การประกันคุณภาพหลักสูตร 
-  

2.7. หมวดที่ 7 การประเมินและปรับปรุงการดำเนนิการของหลักสูตร 
-  

3. ความเห็นอื่น ๆ (เพิ่มเติม) 
ตรวจสอบผลงานทางวิชาการของอาจารย์ผู้รับปผิดชอบหลักสูตรใหส้อดคล้องกับเกณฑ์ กพอ. 

 
 
 

                           ชื่อ  ผณินทรา ธีรานนนท์  ผูท้รงคุณวุฒิวิพากษ์หลักสูตร 
(รองศาสตราจารย์ ดร.ผณินทรา ธีรานนนท์) 

         วันที่ 14 กันยายน 2565 
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แบบสรุปผลการพิจารณาวพิากษ ์
หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวชิาภาษาศาสตร์ หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 

 
1. รายละเอียดเกีย่วกับกรรมการพิจารณาหลักสูตรศลิปศาสตรมหาบัณฑติ สาขาวิชาภาษาศาสตร ์

ชื่อ :     ดร.ธีราภรณ์ รติธรรมกุล 
ตำแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่วยศาสตราจารย ์
สังกัด :  คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย 
 

2. ความเห็นต่อหลักสูตร (ฉบบัร่าง) ซึ่งแบ่งหมวดหมู่ดังต่อไปนี ้
2.1 หมวดที่ 1 ข้อมูลทั่วไป 
- การจัดการเรียนการสอนในรูปแบบออนไลน์ หมายถึงหลักสูตรออนไลน์หรือไม่ หากไม่ใช่ให้ตัด

ออก 
2.2 หมวดที่ 2 ข้อมูลเฉพาะหลักสูตร 
- วัตถุประสงค์ของหลักสูตรควรแสดงให้เห็นถึงความสอดคล้องของวิสัยทัศน์และพันธกิจของ

มหาวิทยาลัย 
2.3 หมวดที่ 3 ระบบการจัดการศึกษา การดำเนินงาน และโครงสร้างของหลักสูตร 
- จำนวนรายวิชาบังคับมากเกินไป พิจารณาปรับ สัมพันธสารวิเคราะห์ และ ภาษาศาสตร์สังคม

และโซเชียลมีเดีย เป็นวิชาเลือก เพื่อให้นิสิตมีโอกาสได้เลือกเรียนรายวิชามากขึ้นตามความ
สนใจ 

- รายวิชา สัทศาสตร์และสทัวิทยา ควรมีการบูรณาการระหว่างสัทวิทยากับศาสตร์อ่ืนๆ ดว้ย  
2.4 หมวดที่ 4 ผลการเรียนรู้ กลยุทธ์การสอน และการประเมินผล 
- การกระจายผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาควรให้เหมาะสม เพื่อให้แน่ใจว่าเมื่อนิสิตสำเร็จ

การศึกษาแล้วจะสามารถบรรลุผลลัพธ์การเรียนรู้ของหลักสูตร 
2.5 หมวดที่ 5 หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนิสติ 
-  
2.6 หมวดที่ 6 การประกันคุณภาพหลักสูตร 
-  
2.7 หมวดที่ 7 การประเมินและปรับปรุงการดำเนนิการของหลักสูตร 

 
3. ความเห็นอื่น ๆ (เพิ่มเติม) 

-  
 
 

                           ชื่อ ธีราภรณ์ รติธรรมกุล  ผู้ทรงคุณวุฒิวิพากษ์หลักสูตร 
(ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ธีราภรณ์ รติธรรมกุล) 

วันที่ 14 กันยายน 2565 
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แบบสรุปผลการพิจารณาวพิากษ ์
หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบณัฑิต สาขาวชิาภาษาศาสตร์ หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2566 

 
1. รายละเอียดเกีย่วกับกรรมการพิจารณาหลักสูตรศลิปศาสตรมหาบัณฑติ สาขาวิชาภาษาศาสตร ์

ชื่อ :     ดร.มยุรี ถาวรพัฒน ์
ตำแหน่งทางวิชาการ  ผู้ช่ววยศาสตราจารย ์
สังกัด :  สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย มหาวิทยาลัยมหิดล 
 

2. ความเห็นต่อหลักสูตร (ฉบบัร่าง) ซึ่งแบ่งหมวดหมู่ดังต่อไปนี ้
2.1 หมวดที่ 1 ข้อมูลทั่วไป 

สถานการณ์ภายนอกหรือการพัฒนาที่จำเป็นต้องนำมาพิจารณาในการวางแผนหลักสูตร  
- ควรเชื่อมโยงให้เห็นความสอดคล้องของวิสัยทัศน์และพันธกิจของมหาวิทยาลัยให้ชัดเจน โดย
สามารถดึงบางประเด็นที่เกี่ยวข้องกับหลักสูตร และแสดงความเชื่อมโยงว่านำมาสู่ผลลัพธ์การ
เรียนรู้ของหลักสูตร  
- แสดงให้เห็นความโดดเด่นของหลักสูตรว่าแตกต่างจากภาษาศาสตร์ของสถาบันอื่นอย่างไร 
จุดเด่นของหลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิตที่ต่างจากหลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต รวมทั้ง
ประเด็นสถานที่ตั้ง  

2.2 หมวดที่ 2 ข้อมูลเฉพาะของหลักสูตร 
-    ผลการเรียนรู้ที่คาดหวัง 

- หลีกเลี่ยงการใช้คำที่วัดไม่ได ้
- เลือกคำกริยาที่เหมาะสมแทนคำว่า แสดงให้เห็น / แสดงออกถึง เนื่องจากวัดได้ยาก 

2.3 หมวดที่ 3 ระบบการจัดการศึกษา การดำเนินการ และโครงสร้างของหลักสูตร 
- รายวิชา ภาษาศาสตร์เชิงประวัติและการบันทึกภาษา เมื่อพิจารณาจากคำอธิบายรายวิชาควร

ใช้ ภาษาศาสตร์เปรียบเทียบเชิงประวัติและการบันทึกภาษา  
- ไม่ควรใช้ คำว่า อาทิ เช่น ต่างๆ ในคำอธิบายรายวิชา 
2.4 หมวดที่ 4 ผลการเรียนรู้ของหลักสูตร กลยุทธ์การจัดการศึกษา และวธิีการประเมนิผล 
- ตรวจสอบการวัดและประเมินผลที่สอดคลอ้งกับผลลัพธ์การเรียนรู้ของรายวิชาและของ

หลักสูตร 
2.5 หมวดที่ 5 หลักเกณฑ์ในการประเมินผลนิสิต 
- ตรวจสอบเกณฑ์การสำเร็จการศึกษาให้สอดล้องกับเกณฑ์มาตรฐานระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 

2565 
2.6 หมวดที่ 6 การประกันคุณภาพหลักสูตร 
-  

 
2.7 หมวดที่ 7 การประเมินและปรับปรุงการดำเนนิการของหลักสูตร 
-  
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3. ความเห็นอื่น ๆ (เพิ่มเติม) 
-  

 
                           ชื่อ  มยุร ีถาวรพัฒน์  ผูท้รงคุณวุฒิวิพากษ์หลักสูตร 

(ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.มยุรี ถาวรพัฒน์) 
วันที่ 14 กันยายน 2565 
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5.  ประวัติและผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจำหลักสูตร  
 

ผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจำหลักสูตรตามประกาศ ก.พ.อ. 
 
ชื่อ – นามสกลุ  (ภาษาไทย)  : ศาสตราจารย์ ดร.อัญชลี วงศ์วัฒนา 
  (ภาษาอังกฤษ) : Professor Dr.Unchalee Wongwattana 
 

ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

1. งานวิจัย 
   1.1 รายงานการวิจัย 
   - 
   1.2 บทความวิจัย (ระบุฐานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
   1) พนิตนันท์ เอี่ยมต่อม และอัญชลี วงศ์วัฒนา. (2566). การแปลชื่อภาพยนตร์จากภาษาอังกฤษเป็น 
   ภาษาไทย: การศึกษาตามแนวภาษาศาสตร์ปริชาน. วารสารศิลปศาสตร,์ 23(1), in press. (TCI 1) 
   2) วารีรัตน์ สีแดง และอัญชลี วงศ์วัฒนา. (2566). การแปลชื่ออาหารและเครื่องดื่มจากภาษาไทยเป็น 
   ภาษาอังกฤษ : กรณีศกึษาในจังหวัดพิษณุโลก. วารสารมนุษยศาสตรแ์ละสังคมศาสตร์, 17(1), in 
   press. (TCI 1) 
   3) อญัชลี วงศ์วัฒนา. (2566). ภมูิปัญญาการประกอบสร้างคำในภาษาชาติพันธุ์ไท: การไล่เหลื่อมของ 
   หมวดหมู่ทีซ่ับซ้อนและทบัซ้อน. วารสารศิลปศาสตร,์ 23(2), in press. (TCI 1) 
   4) โชติกา เศรษฐธัญการ และอัญชลี วงศ์วัฒนา. (2565). กลวิธีการแปลบทบรรยายใต้ภาพยนตร์.  
   วารสารมนษุยศาสตร,์ 19(3), in press. (TCI 1) 
   5) โชติกา เศรษฐธัญการ, อัญชลี วงศ์วัฒนา และอรทยั ชินอัครพงศ์. (2564). ข้อผิดพลาดการแปลบท  
   บรรยายใต้ภาพยนตร์. วารสารวิชาการเครือข่ายบัณฑิตศึกษามหาวิทยาลัยราชภัฏภาคเหนือ, 11(1), 149- 
   164. (TCI 1) 
   6) อญัชลี สงิห์น้อย วงศ์วฒันา. (2564). การยืมภาษาอังกฤษในหมวดหมู่คำเรียกชิ้นส่วนรถยนต ์
   ภาษาไทย. วารสารมนุษยศาสตร์ มหาวทิยาลัยนเรศวร, 18(3), 16-35. (TCI 1) 
   7) วิยะดา มศีรี และอัญชลี วงศ์วัฒนา. (2563). การศึกษาเชิงประวัติการกลายเป็นคำไวยากรณ์ของคำว่า    
   “อัน”. วารสารมนุษยศาสตร ์มหาวิทยาลัยนเรศวร, 17(2), 97-120. (TCI 1) 
   8) อญัชลี สงิห์น้อย วงศ์วฒันา. (2563). ระบบคำเรียกช้ินส่วนและอะไหล่รถยนต์ไทยในมุมมอง 
   ภาษาศาสตร์ปริชาน. วารสารมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร, 17(3), 31-48. (TCI 1) 
   9) อญัชลี สงิห์น้อย วงศ์วฒันา. (2563). “ลาว” อุตรดติถ:์ ชาติพันธุ์สืบสายน้ำ. วารสารอารยธรรม 
   ศึกษาโขง-สาละวิน, 11(1), 66-101. (TCI 2) 
   10) วิยะดา มีศรี และอัญชลี วงศ์วัฒนา. (2562). หน้าทีไ่วยากรณ์และความหมายของคำว่า อัน ในช่วง 
   สมัยสุโขทัย. วารสารวิชาการคณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์, 6(2), 156-179. (TCI 1) 
   11) Wongwattana, U. S. (2022). Auto-part terms in Thai: An analysis in cognitive  

 semantics. Manusya: The Journal of Humanities, 25(1), 1-25. (SCOPUS) 
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ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

   12) Saleh, M. and Wongwattana U. (2019). Linguistic Characteristics of Village Typonyms 
   in Yala Province: An analysis of Functional-Typological Grammar. PSAKU International  
   Journal of Interdisciplinary Research, 18(1), 48-61. (Ingenta Connect ฐานข้อมูล ก.พ.อ.,  
   Elsevier-Social Science Research Network)  
   1.3 หนังสือที่เขียนจากงานวิจัย 
        - 
2. ตำรา 
   อญัชลี สิงห์น้อย วงศ์วัฒนา. 2565. ไวยากรณ์ไทยเชิงสื่อสาร: การวิเคราะห์แนวภาษาศาสตร์หน้าที่นิยม

เชิงแบบลักษณ์. พิษณุโลก: สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวร. 
 
3. หนังสือ 
       - 
4. บทความวิชาการ (ระบฐุานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
       - 
5. ผลงานทางวิชาการในลักษณะอื่น 
   5.1 ผลงานทางวิชาการเพื่ออุตสาหกรรม 
       - 
   5.2 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนาการเรียนการสอนและการเรียนรู้ 
       - 
   5.3 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนานโยบายสาธารณะ 
       - 
   5.4 กรณีศึกษา (Case Study) 
       - 
   5.5 งานแปล 
       - 
   5.6 พจนานุกรม สารานุกรม นามานุกรม และงานวิชาการอืน่ในลักษณะ 
        เดียวกัน    
       - 
   5.7 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 
       - 
 

ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

   5.8 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นสนุทรียะ ศิลปะ 
       - 
   5.9 สิทธิบตัร 
       - 
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   5.10 ซอฟต์แวร์ 
      - 
6. ผลงานทางวิชาการรับใชส้ังคม 
       - 

 

  ขอรับรองว่าผลงานทางวิชาการข้างต้น ไม่ใช่ส่วนหนึ่งของการศึกษาเพื่อรับปริญญา 
เป็นผลงานทางวิชาการที่ได้รับการเผยแพร่ตามหลักเกณฑ์ที่กำหนดในการพิจารณาแต่งตั้งให้บุคคล
ดำรงตำแหน่งทางวิชาการ เป็นผลงานทางวิชาการในรอบ 5 ปีย้อนหลัง และเขียนตามรูปแบบ
บรรณานุกรม 
 
 
 
      ลงชื่อ    
               (ศาสตราจารย์ ดร.อัญชลี วงศ์วัฒนา) 
                      เจ้าของผลงานทางวิชาการ 
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ผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจำหลักสูตรตามประกาศ ก.พ.อ. 
 
ชื่อ – นามสกลุ  (ภาษาไทย)  : รองศาสตราจารย์ ดร. อุษา พัดเกต ุ
  (ภาษาอังกฤษ) : Associate Professor Dr.Usa Padgate 
 

ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

1. งานวิจัย 
   1.1 รายงานการวิจัย 
        - 
   1.2 บทความวิจัย (ระบุฐานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
   1) อุษา พัดเกตุ. (2562). ภาษาผู้หญิงและสิ่งประหลาด: พินิจความเหลื่อมล้ำทางเพศในบทละครเรื่อง  
   วีนัส ของ ซูซาน ลอร ีพาร์คส์. มนุษยศาสตร์สาร, 20(2), 195-224. (TCI 1) 
   2) Padgate, U. (2022). Revenge, resurrection and redemption: Mapping the mystiques of  
   mimesis in Stieg Larsson’s The Girl with the Dragon Tattoo. Humanities, Arts and Social  
   Sciences Studies (HASSS), 22(2), 371-383. (SCOPUS) 
   3) Padgate, U. (2022). Deference or defiance: How a thematic duality in characterization  
   is negotiated in Kay Pollak’s Så som i himmelen [As It Is in Heaven]. Journal of Studies in  
   the English Language, 17(1), 50-63. (TCI 1) 
   4) Paokantha, I. & Padgate, U. (2022). A Jungian analysis of the male protagonist's  
   personality in Stephen Sondheim's Sweeney Todd: The Demon Barber of Fleet Street.  
   Thoughts, 2(2022). 22-37. (TCI 1)  
   5) Padgate, U. (2021). Unmaking Masculine Determinacy: A Postmodern Challenge in  
   Suzan-Lori Parks’ Venus. MANUSYA: Journal of Humanities, 24(1), 164-183. (SCOPUS) 
   6) Padgate, U. (2021). Unhomed at home: A postcolonial reading of Sherman Alexie’s  
   “The Search Engine”. 3L: Language, Linguistics, Literature® The Southeast Asian Journal  
   of English Language Studies, 27(3), 145-158. (SCOPUS) 
   7) Padgate, U. (2020). Schindler’s list: A postmodern revisit. Manutsayasat Wichakan,  
   27(1), 354-370. (TCI 1) 
   8) Padgate, U. (2019). Mirror image: A study of the power politics of mimetic desire and   
   cinematic confinement in Chloe (2009). Advances in Language and Literary Studies,  
   10(6), 63-71. (ERIC) 
   1.3 หนังสือที่เขียนจากงานวิจัย 
        - 
2. ตำรา 
 
3. หนังสือ 
    อุษา พัดเกตุ. (2564). ถ้อยคำสำนวนจากปกรณัมคลาสสิก. พิษณุโลก: สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวร 
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ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

4. บทความวิชาการ (ระบฐุานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
 
5. ผลงานทางวิชาการในลักษณะอื่น 
   5.1 ผลงานทางวิชาการเพื่ออุตสาหกรรม 
 
   5.2 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนาการเรียนการสอนและการเรียนรู้ 
 
   5.3 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนานโยบายสาธารณะ 
 
   5.4 กรณีศึกษา (Case Study) 
 
   5.5 งานแปล 
   1) กิ่งแก้ว อตัถากร. (2563). วาทปกรณัมเพื่อการศึกษาคติชนวิทยา (Monologues on Folkloristics).   
   (อุษา พัดเกตุ แปล). กรุงเทพฯ: บริษัทอมรินทร์พริ้นต้ิงแอนด์พับลิชชิ่ง จำกัด (มหาชน) 
   2) กิ่งแก้ว อตัถากร. (2564). My Journey in the World of Books. (อุษา พัดเกตุ แปล). กรุงเทพฯ:  
   บริษทัอมรินทร์พริ้นติ้งแอนด์พับลิชช่ิง จำกัด (มหาชน) 
   5.6 พจนานุกรม สารานุกรม นามานุกรม และงานวิชาการอืน่ในลักษณะ 
        เดียวกัน    
 
   5.7 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 
 
   5.8 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นสนุทรียะ ศิลปะ 
 
   5.9 สิทธิบตัร 
 
   5.10 ซอฟต์แวร์ 
 
6. ผลงานทางวิชาการรับใชส้ังคม 
 

 

  ขอรับรองว่าผลงานทางวิชาการข้างต้น ไม่ใช่ส่วนหนึ่งของการศึกษาเพื่อรับปริญญา 
เป็นผลงานทางวิชาการที่ได้รับการเผยแพร่ตามหลักเกณฑ์ที่กำหนดในการพิจารณาแต่งตั้งให้บุคคล
ดำรงตำแหน่งทางวิชาการ เป็นผลงานทางวิชาการในรอบ 5 ปีย้อนหลัง และ เขียนตามรูปแบบ
บรรณานุกรม 
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      ลงชื่อ        
             (รองศาสตราจารย์ ดร.อุษา พัดเกตุ) 
                   เจ้าของผลงานทางวิชาการ 
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ผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจำหลักสูตรตามประกาศ ก.พ.อ. 
 
ชื่อ – นามสกลุ  (ภาษาไทย)  : ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ชมนาด อินทจามรรักษ ์
  (ภาษาอังกฤษ) : Assistant Professor Dr.Chommanad Intajamornrak 
 

ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

1. งานวิจัย 
   1.1 รายงานการวิจัย 
        - 
   1.2 บทความวิจัย (ระบุฐานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
   1) กมลรัตน ์สืบเสาะ, สุธาสินี ปิยพสุนทรา และชมนาด อินทจามรรักษ์. (2564). วรรณยุกต์ภาษาไทยใน 
   เด็กกัมพูชาวัย 6-12 ปี. วารสารมนุษยศาสตร์วิชาการ, 28(2), 81-118. (TCI 1) 
   2) ชมนาด อินทจามรรักษ์. (2564). การออกเสียงพยัญชนะภาษาไทยของผู้พูดภาษาลัวะ จังหวัดน่าน.  
   วารสารมนษุยสังคมปริทศัน,์ 23(1), 58-71. (TCI 2) 
   3) กมลรัตน ์สืบเสาะ, สุธาสินี ปิยพสุนทรา และชมนาด อินทจามรรักษ์. (2563). ปญัหาการออกเสียง 
   วรรณยุกต์ภาษาไทยในเด็กกัมพูชาจากผลการศึกษาเชิงกลสัทศาสตร์. วารสารวรรณวิทัศน์, 20(2), 138- 
   172. (TCI 2) 
   4) พัชรินทร ์โพนธาตุ และชมนาด อินทจามรรักษ.์ (2562). อุปลักษณ์คำศัพท์อวัยวะร่างกายในภาษา 
   พม่า. วาราสารวิชาการ คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร,์ 15(2), 24-47. (TCI 2) 
   5) ชมนาด อินทจามรรักษ์. (2562). วรรณยุกต์ภาษาไทยของผู้พูดภาษาลัวะ จังหวัดน่าน: การศึกษาทาง   
   กลสัทศาสตร์. วารสารศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์, 19(2), 1-21. (TCI 1) 
   6) Intajamornrak, C. (2021). Pronunciation of Standard Thai vowels by non-native 
   speakers. Journal of Liberal Arts, Prince of Songkla University, 13(2), 42-65. (TCI 1) 
 
   1.3 หนังสือที่เขียนจากงานวิจัย 
        - 
2. ตำรา 
 
3. หนังสือ 
        
4. บทความวิชาการ (ระบฐุานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
 
5. ผลงานทางวิชาการในลักษณะอื่น 
   5.1 ผลงานทางวิชาการเพื่ออุตสาหกรรม 
 
   5.2 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนาการเรียนการสอนและการเรียนรู้ 
 
   5.3 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนานโยบายสาธารณะ 
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ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

   5.4 กรณีศึกษา (Case Study) 
 
   5.5 งานแปล 
 
   5.6 พจนานุกรม สารานุกรม นามานุกรม และงานวิชาการอืน่ในลักษณะ 
        เดียวกัน    
 
   5.7 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 
 
   5.8 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นสนุทรียะ ศิลปะ 
 
   5.9 สิทธิบตัร 
 
   5.10 ซอฟต์แวร์ 
 
6. ผลงานทางวิชาการรับใชส้ังคม 
 

 

  ขอรับรองว่าผลงานทางวิชาการข้างต้น ไม่ใช่ส่วนหนึ่งของการศึกษาเพื่อรับปริญญา 
เป็นผลงานทางวิชาการที่ได้รับการเผยแพร่ตามหลักเกณฑ์ที่กำหนดในการพิจารณาแต่งตั้งให้บุคคล
ดำรงตำแหน่งทางวิชาการ เป็นผลงานทางวิชาการในรอบ 5 ปีย้อนหลัง และ เขียนตามรูปแบบ
บรรณานุกรม 
 
 
 
      ลงชื่อ     
          (ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ชมนาด อนิทจามรรักษ์) 
                      เจ้าของผลงานทางวิชาการ 
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ผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจำหลักสูตรตามประกาศ ก.พ.อ. 
 
ชื่อ – นามสกลุ  (ภาษาไทย)  : ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ณรงค์กรรณ รอดทรัพย์  
  (ภาษาอังกฤษ) : Assistant Professor Dr.Narongkan Rodsap 
 

ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

1. งานวิจัย 
   1.1 รายงานการวิจัย 
      -     
   1.2 บทความวิจัย (ระบุฐานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
   1) อุษณา อาร ีและณรงคก์รรณ รอดทรพัย์. (2565). อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ของคำเรียกสิ่งของเครื่องใช ้
   ในภาษาไทพวน. วารสารไทยศึกษา, 18(1), หน้า 1-27. (TCI 1)  
 2) ธีรภัทร คำทิ้ง และณรงคก์รรณ รอดทรพัย์. (2563). หน้าที่ทางไวยากรณ์และความหมายของคำว่า    
 “ขี้” ที่ปรากฏในภาษาไทยปัจจุบัน. วารสารภาษา ศาสนา และวัฒนธรรม, 9(1), 57-75. (TCI 2) 

   3) กรกต กลิ่นเดช และณรงค์กรรณ รอดทรัพย์. (2562). อุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์เกี่ยวกับความรัก ในบท 
   เพลงซึ่งเป็นผลงานประพันธ์ของแก้ว อัจฉริยะกุล. วารสารมังรายสาร, 7(2), หน้า 33-44. (TCI 1)  
   4) ณรงค์กรรณ รอดทรพัย.์ (2562). มโนอุปลักษณ์แสดงภูตผีปีศาจหรือวิญญาณในภาษาไทย. Veridian  
   E-Journal, 12(6), 209-233. (TCI 1)  
   5) ปรีชญา สุขม ีและณรงค์กรรณ รอดทรัพย์. (2562). การวิเคราะห์กลวิธีการสร้างโครงเรื่องในนวนิยาย 
   ผีชุด “Six Scream” ของภาคินัย. วารสารมังรายสาร, 7(2), หน้า 1-16. (TCI 1)  
   6) Rodsap, N. Rodpan, S. and Suklek, P. (2022). Conceptual Metaphors of Fear and  
   Sadness in Covid-19 Plague. Journal of Language and Linguistic Studies, 18(2), Online.    
   (SJR 2020 Q2)  
   1.3 หนังสือที่เขียนจากงานวิจัย 
        - 
2. ตำรา 
 
3. หนังสือ 
        
4. บทความวิชาการ (ระบฐุานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
 
5. ผลงานทางวิชาการในลักษณะอื่น 
   5.1 ผลงานทางวิชาการเพื่ออุตสาหกรรม 
 
   5.2 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนาการเรียนการสอนและการเรียนรู้ 
 
   5.3 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนานโยบายสาธารณะ 
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ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

   5.4 กรณีศึกษา (Case Study) 
 
   5.5 งานแปล 
 
   5.6 พจนานุกรม สารานุกรม นามานุกรม และงานวิชาการอืน่ในลักษณะ 
        เดียวกัน    
 
   5.7 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 
 
   5.8 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นสนุทรียะ ศิลปะ 
 
   5.9 สิทธิบตัร 
 
   5.10 ซอฟต์แวร์ 
 
6. ผลงานทางวิชาการรับใชส้ังคม 
 

 

  ขอรับรองว่าผลงานทางวิชาการข้างต้น ไม่ใช่ส่วนหนึ่งของการศึกษาเพื่อรับปริญญา 
เป็นผลงานทางวิชาการที่ได้รับการเผยแพร่ตามหลักเกณฑ์ที่กำหนดในการพิจารณาแต่งตั้งให้บุคคล
ดำรงตำแหน่งทางวิชาการ เป็นผลงานทางวิชาการในรอบ 5 ปีย้อนหลัง และเขียนตามรูปแบบ
บรรณานุกรม 
 
 
 

      ลงชื่อ    
          (ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.ณรงค์กรรณ รอดทรัพย์) 
                      เจ้าของผลงานทางวิชาการ 
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ผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจำหลักสูตรตามประกาศ ก.พ.อ. 
 
ชื่อ – นามสกลุ  (ภาษาไทย)  : ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.พัทธชนก กิติกานันท ์
  (ภาษาอังกฤษ) : Assistant Professor Dr. Patchanok Kitikanan 
 

ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

1. งานวิจัย 
   1.1 รายงานการวิจัย 
        - 
   1.2 บทความวิจัย (ระบุฐานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
   1) Huang, Q., & Kitikanan, P. (2022). Production of the English “sh” by L2 Thai Learners: 
   An Acoustic Study. Theory and Practice in Language Studies, 12(8), 1508-1515. (SCOPUS) 
   2) Kitikanan, P. (2022). Discrimination of L2 British English Monophthong Contrasts: The 
   Case of L2 Thai Learners of English. English Language Teaching, 15(7), 1-1. (ERIC) 
   3) Kitikanan, P., Faizal, S. S. B., & Mata, P. (2022). An impressionistic study of British  
   English monophthongs produced by L2 Thai Learners. English Teaching & Learning. 
   https://doi.org/10.1007/s42321-021-00103-4. (ERIC) 
   4) Kitikanan, T., Kitikanan, P. (2022). A Pronunciation of English medical loanwords  
   produced by Thai nurses: A case study at Nopparat Rajathanee Hospital. Theory and 
   Practice in Language Studies (TPLS), 12(7), 1305-1312.  
   https://doi.org/10.17507/tpls.1207.09 (SCOPUS) 
   5) Kitikanan, P. (2022). The effect of L2 experience on the identification of British English  
   monophthongs by L2 Thai learners. Theory and Practice in Language Studies (TPLS),  
   12(4), 676-683. https://doi.org/10.17507/tpls.1204.07 (SCOPUS) 
   6) Kitikanan, P. (2020). The Effect of L2 Experience on the Perceptual Assimilation of    
   British English Monophthongs to Thai Monophthongs by L2 Thai Learners. English  
   Language Teaching, 13(5), 1-10. doi:10.5539/elt.v13n5p1. (ERIC)  
   7) Kitikanan, P. (2019). Do Pragmatic Awareness and Grammatical Awareness Relate to  
   Motivation and Severity Rating, and Do They Relate to One Another? The New English  
   Teacher, 13(1), 19-31. (TCI 1) 
   1.3 หนังสือที่เขียนจากงานวิจัย 
       - 
2. ตำรา 
 
3. หนังสือ 
   Kitikanan, P. (2020). สัทวิทยาภาษาที่สอง [L2 Phonology]. Phitsanulok: Naresuan University 

Publishing House. 
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ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

4. บทความวิชาการ (ระบฐุานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
 
5. ผลงานทางวิชาการในลักษณะอื่น 
   5.1 ผลงานทางวิชาการเพื่ออุตสาหกรรม 
 
   5.2 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนาการเรียนการสอนและการเรียนรู้ 
 
   5.3 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนานโยบายสาธารณะ 
 
   5.4 กรณีศึกษา (Case Study) 
 
   5.5 งานแปล 
 
   5.6 พจนานุกรม สารานุกรม นามานุกรม และงานวิชาการอืน่ในลักษณะ 
        เดียวกัน    
 
   5.7 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 
 
   5.8 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นสนุทรียะ ศิลปะ 
 
   5.9 สิทธิบตัร 
 
   5.10 ซอฟต์แวร์ 
 
6. ผลงานทางวิชาการรับใชส้ังคม 
 

 

  ขอรับรองว่าผลงานทางวิชาการข้างต้น ไม่ใช่ส่วนหนึ่งของการศึกษาเพื่อรับปริญญา 
เป็นผลงานทางวิชาการที่ได้รับการเผยแพร่ตามหลักเกณฑ์ที่กำหนดในการพิจารณาแต่งตั้งให้บุคคล
ดำรงตำแหน่งทางวิชาการ เป็นผลงานทางวิชาการในรอบ 5 ปีย้อนหลัง และเขียนตามรูปแบบ
บรรณานุกรม 
 
 
 
      ลงชื่อ          

         (ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.พัทธชนก กิติกานันท์) 
         เจ้าของผลงานทางวชิาการ 



81 

 

ผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจำหลักสูตรตามประกาศ ก.พ.อ. 
 
ชื่อ – นามสกลุ  (ภาษาไทย)  : ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.อภิชัย  รุ่งเรือง 
  (ภาษาอังกฤษ) : Assistant Professor Dr.Apichai Rungruang 
 

ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

1. งานวิจัย 
   1.1 รายงานการวิจัย 
       -  
   1.2 บทความวิจัย (ระบุฐานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
    1) Chanthawee, C., & Rungruang, A. (2020). The use of English Regular Plural forms by  
    Thai EFL Learners. The Golden Teak: Humanity and Social Science Journal, 26(1), 186- 
    200. (TCI 1) 
    2) Mu, Y., & Rungruang, A. (2020). Predicates in Chinese and English: Something we  
    cannot turn a blind eye.  Journal of Humanities and Social Sciences, Phayao University,  
    8 (2), 76-95. (TCI 2) 
    3) Dachasilaruk, S. Jantharamin, N, & Rungruang, A. (2019). Speech intelligibility  
    enhancement for Thai-speaking cochlear implant listeners.  Indonesian Journal of  
    Electrical Engineering and Computer Science. 13(3), 866-875. (Scopus)  
    1.3 หนังสอืที่เขียนจากงานวิจัย 
         -     
2. ตำรา 
 
3. หนังสือ 
        
4. บทความวิชาการ (ระบฐุานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
 
5. ผลงานทางวิชาการในลักษณะอื่น 
   5.1 ผลงานทางวิชาการเพื่ออุตสาหกรรม 
 
   5.2 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนาการเรียนการสอนและการเรียนรู้ 
 
   5.3 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนานโยบายสาธารณะ 
 
   5.4 กรณีศึกษา (Case Study) 
 
   5.5 งานแปล 
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ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

   5.6 พจนานุกรม สารานุกรม นามานุกรม และงานวิชาการอืน่ในลักษณะ 
        เดียวกัน  
   
   5.7 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 
 
   5.8 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นสนุทรียะ ศิลปะ 
 
   5.9 สิทธิบตัร 
 
   5.10 ซอฟต์แวร์ 
 
6. ผลงานทางวิชาการรับใชส้ังคม 
 

 

  ขอรับรองว่าผลงานทางวิชาการข้างต้น ไม่ใช่ส่วนหนึ่งของการศึกษาเพื่อรับปริญญา 
เป็นผลงานทางวิชาการที่ได้รับการเผยแพร่ตามหลักเกณฑ์ที่กำหนดในการพิจารณาแต่งตั้งให้บุคคล
ดำรงตำแหน่งทางวิชาการ เป็นผลงานทางวิชาการในรอบ 5 ปีย้อนหลัง และเขียนตามรูปแบบ
บรรณานุกรม 
 
 
 
 
      ลงชื่อ    
             (ผู้ช่วยศาสตรจารย์ ดร.อภิชัย รุ่งเรอืง ) 
                   เจ้าของผลงานทางวิชาการ 
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ผลงานทางวิชาการของอาจารย์ประจำหลักสูตรตามประกาศ ก.พ.อ. 
 
ชื่อ – นามสกลุ  (ภาษาไทย)  :  ดร.อรทัย  ชินอัครพงศ ์
  (ภาษาอังกฤษ) :  Dr.Orathai Chinakarapong 
 

ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

1. งานวิจัย 
   1.1 รายงานการวิจัย 
       -  
   1.2 บทความวิจัย (ระบุฐานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
   1) ญาศิณ ีบุญมา และอรทยั ชินอัครพงศ์. (2565). สัญญะที่สื่ออุดมการณ์ในเพลงมาร์ชประจำโรงเรียน 
   ระดับมัธยมศึกษา. วารสารมนุษยศาสตร ์มหาวิทยาลัยนเรศวร, 13(1), 26-37. (TCI 1) 
   2) โชติกา เศรษฐธัญการ อัญชลี วงศ์วัฒนา และอรทัย ชินอัครพงศ์. (2564). ข้อผิดพลาดการแปล 
   บทบรรยายใต้ภาพยนตร์จากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย. วารสารวิชาการเครือข่ายบัณฑิตศึกษา   
   มหาวิทยาลัยราชภัฏภาคเหนือ, 11(1), 148-164. (TCI 1) 
   3) รัชตา มาอากาศ ณรงค์กรรณ รอดทรพัย์ และอรทัย ชินอัครพงศ์. (2564). วัจนลลีาในหนังสือเข็มทิศ 
   ชีวิต ตอน “แผนที่ดูจิต บรกิารชีวิต สู่อิสระทางการเงินและจิตใจ”. วารสารวิชาการมนุษยศาสตร์และ 
   สังคมศาสตร์  คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยราชภัฏอุตรดิตถ์, 8(1), 68-80. (TCI 2) 
   4) Sopheaktra Hein และอรทัย ชินอัครพงศ์. (2564). ความหมายและค่านิยมของคำรื่นห.ู วารสาร 
   มนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลยันเรศวร, 18(2), 59-74. (TCI 1) 
   5) กมลาวดี บุรณวัณณะ และอรทัย ชนิอัครพงศ์. (2562). การรับรู้อารมณ์ขันจากภาษากำกวมใน 
   นิตยสารการ์ตูนไทย. วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยพะเยา, 7(1), 157-172. (TCI 1) 
   1.3 หนังสือที่เขียนจากงานวิจัย   
          -       
2. ตำรา 
 
3. หนังสือ 
        
4. บทความวิชาการ (ระบฐุานข้อมูลที่ตีพิมพ์) 
 
5. ผลงานทางวิชาการในลักษณะอื่น 
   5.1 ผลงานทางวิชาการเพื่ออุตสาหกรรม 
 
   5.2 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนาการเรียนการสอนและการเรียนรู้ 
 
   5.3 ผลงานทางวิชาการเพื่อพัฒนานโยบายสาธารณะ 
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ผลงานทางวิชาการย้อนหลัง 5 ป ี

   5.4 กรณีศึกษา (Case Study) 
 
   5.5 งานแปล 
 
   5.6 พจนานุกรม สารานุกรม นามานุกรม และงานวิชาการอืน่ในลักษณะ 
        เดียวกัน    
  
   5.7 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 
 
   5.8 ผลงานสร้างสรรค์ดา้นสนุทรียะ ศิลปะ 
 
   5.9 สิทธิบตัร 
 
   5.10 ซอฟต์แวร์ 
 
6. ผลงานทางวิชาการรับใชส้ังคม 
 

 

  ขอรับรองว่าผลงานทางวิชาการข้างต้น ไม่ใช่ส่วนหนึ่งของการศึกษาเพื่อรับปริญญา 
เป็นผลงานทางวิชาการที่ได้รับการเผยแพร่ตามหลักเกณฑ์ที่กำหนดในการพิจารณาแต่งตั้งให้บุคคล
ดำรงตำแหน่งทางวิชาการ เป็นผลงานทางวิชาการในรอบ 5 ปีย้อนหลัง และเขียนตามรูปแบบ
บรรณานุกรม 
 
 
 

      ลงชื่อ     
             (ดร. อรทัย ชินอัครพงศ์ ) 
            เจ้าของผลงานทางวิชาการ 
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6.  ข้อบังคับมหาวิทยาลัยนเรศวร ว่าด้วย การศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2565 
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7. ผลสำรวจจากการรับฟังความคิดเห็นจากผู้ใช้บัณฑิต ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้บัณฑิต ศิษย์เก่า ผู้สนใจเข้า
ศึกษาต่อ นิสิตปัจจุบัน และอาจารย์ผู้สอน 
  หลักสูตรได้กำหนดกลุ่มผู ้มีส่วนได้ส่วนเสียที่ครอบคลุมทั้งภายนอกและภายในผ่านที่ประชุม
คณะกรรมการบริหารหลักสูตร ประกอบด้วย ผู้มีส่วนเสียภายนอก ได้แก่ ผู้ใช้บัณฑิต ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้
บัณฑิต ศิษย์เก่า ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ ผู้มีส่วนเสียภายใน ได้แก่ นิสิตปัจจุบัน และอาจารย์ผู้สอน โดยแต่ละ
กลุ่มประกอบไปด้วยกลุ่มตัวอย่างดังนี้ ผู้ใช้บัณฑิต ได้แก่ คณบดี หัวหน้าภาควิชา ประธานหลักสูตร จำนวน 
5 ราย ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้บัณฑิต ได้แก่ คณบดี หัวหน้าภาควิชา ประธานหลักสูตร ที่ยังไม่เคยมีบัณฑิตของ
หลักสูตรเข้าทำงาน จำนวน 8 ราย ศิษย์เก่า ได้แก่ อาจารย์ระดับอุดมศึกษา จำนวน 7 ราย ผู้ที่สนใจเข้า
ศึกษาต่อ จำนวน 5 ราย นิสิตปัจจุบัน จำนวน 5 ราย และอาจารย์ผู้สอน  ได้แก่ อาจารย์ผู้สอนในสาขาวิชา
ภาษาศาสตร์ จำนวน 4 ราย รวม 34 ราย 

ในการสำรวจความต้องการจากผู ้มีส่วนได้ส่วนเสียจะใช้แบบสอบถาม GOOGLE FORM การ
สัมภาษณอ์ย่างเป็นทางการและไม่เป็นทางการ และการประชุมคณะกรรมการบริหารหลักสูตร ผลสรุปความ
ต้องการของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียแต่ละกลุ่มมีดังต่อไปนี ้
  
7.1 ความต้องการของผู้ใช้บัณฑิตและผู้ประกอบการ จำนวน 5 ราย ประกอบด้วย คณบดี หัวหน้าภาควิชา 
หัวหน้างาน สำรวจด้วยแบบสอบถามและการสัมภาษณ์ ได้ประเด็นความต้องการ ดังนี้ 

1) มีทักษะทางวิชาการในระดับด ี
2) สามารถใช้ความรู้ความสามารถตามศาสตร์วิชาชีพ 
3) สามารถบูรณาการความรู้ที่มีเพื่อการเรียนการสอน และการวิจัย 
4) สามารถทำงานเป็นทีมและเข้ากับเพ่ือนร่วมงานได้ดี 
5) มีความมุ่งมั่นในการทำงานและพัฒนาตนเองอย่างต่อเนื่อง 
6) สามารถปรับตัวในการทำงานร่วมกับผู้อื่นได้ 
7) มีคุณธรรมจริยธรรมในการทำงาน/ซื่อสัตย์ มีวินัย จิตอาสา 
 

7.2 ความต้องการของผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้บัณฑิต จำนวน 8 ราย ประกอบด้วย คณบดี หัวหน้าภาควิชา 
ประธานหลักสูตร ที่ยังไม่เคยมีบัณฑิตของหลักสูตรเข้าทำงาน สำรวจด้วยการตอบแบบสอบถามได้ประเด็น
ความต้องการ ดังนี้ 

1) มีความรู ้ทั ้งทฤษฎีภาษาศาสตร์ (Pure Linguistics) และภาษาศาสตร์ประยุกต์ (Applied 
Linguistics) 

2) มีรายวิชาที ่เป็นภาษาศาสตร์ประยุกต์และรายวิชาที ่มีการบูรณาการที ่เป็นปัจจุบัน  เช่น 
ภาษาศาสตร์เพื่อการสอนภาษาต่างประเทศ ภาษาศาสตร์เพื่อการสอนภาษาไทยให้ชาวต่างชาต ิ

3) มีทักษะการวิจัย  
4) มีคุณธรรมจริยธรรม 
 

7.3 ความต้องการของศิษย์เก่า จำนวน 7 ราย ประกอบด้วย อาจารย์ระดับอุดมศึกษา สำรวจด้วยการตอบ
แบบสอบถาม ได้ประเด็นความต้องการ ดังนี้ 

1) เพิ่มเติมเนื้อหา/รายวิชาที่ทันสมัย เช่น Current trends in Linguistics, ภาษาศาสตร์กับการ
สอนภาษา, ภาษาศาสตร์ชาติพันธุ ์
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2) ทักษะที่ต้องการพัฒนา ได้แก่ ทักษะการประยุกต์ใช้แนวคิดทฤษฎี, ทักษะการทำวิจัย, ทักษะ
การจัดการเรียนการสอน 

 
7.4 ความต้องการของผู้ที่สนใจเข้าศึกษาต่อ จำนวน 5 ราย สำรวจด้วยการตอบแบบสอบถาม ได้ประเด็น
ความต้องการ ดังนี้ 

1) อยากให้มีรายวิชาวิวัฒนาการของภาษา ความแตกต่าง และความเช่ือมโยงกันของภาษาในแต่ละ
พื้นที,่ English Language Teaching, ภาษาศาสตร์เพื่อการสอนภาษาต่างประเทศ, ภาษาศาสตร์ภาษาญี่ปุ่น 
(การแปล) 

2) ทักษะที่ต้องการพัฒนา ได้แก่ ทักษะการประยุกต์ใช้แนวคิดทฤษฎี, ทักษะการจัดการเรียนการ
สอน, ทักษะการทำวิจัย, ทักษะการเขียนบทความวิจัย, ทักษะการสืบค้นสารสนเทศ 

 
7.5 ความต้องการของนิสิตปัจจุบัน จำนวน 5 ราย สำรวจด้วยการตอบแบบสอบถาม ได้ประเด็นความ
ต้องการ ดังนี้ 

1) การเช่ือมโยงภาษาศาสตร์สู่นวัตกรรม 
2) รายวิชาที่ทันสมัย เช่น ภาษาศาสตร์คลังข้อมูล, ภาษาศาสตร์นิติวิทยา, ภาษาศาสตร์คอมพิวเตอร์ 
3) ทักษะที่ต้องการพัฒนา ได้แก่ ทักษะการประยุกต์ใช้แนวคิดทฤษฎี และทักษะการเขียนบทความ

วิจัย 
 

7.6 ความต้องการของอาจารย์ผู้สอน โดยเป็นกลุ่มอาจารย์ในสาขาวิชาภาษาศาสตร์ จำนวน 4 ราย สำรวจ
ด้วยการตอบแบบสอบถามและการประชุมคณะกรรมการบริหารหลักสูตร ได้ประเด็นความต้องการ ดังนี้ 

1) เพิ่มรายวิชาภาษาประยุกต์และภาษาศาสตร์ที่มีการบูรณาการ เช่น การบูรณาการภาษาศาสตร์
กับการเรียนการสอน การบูรณาการภาษาศาสตร์กับการแปล ภาษาศาสตร์ชาติพันธุ ์

2) การใช้เทคโนโลยีเพ่ือการวิเคราะห์ข้อมูลทางภาษาศาสตร ์
3) ทักษะบัณฑติต้องมีเมื่อสำเร็จการศึกษา ได้แก่ ทักษะการคิดวิเคราะห์ ทักษะการวิจัย 
4) ทักษะที่ควรพัฒนาผู้เรียน ได้แก่ ทักษะการเขียน และทกัษะการทำวิจัย ทักษะการสืบค้น 
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8. ตารางแสดงการสังเคราะห์ข้อมูลความต้องการและผลป้อนกลับของผู้มีส่วนได้ส่วนเสียสู่การกำหนดผลลัพธ์การเรียนรูท้ี่คาดหวัง (Expected Learning 
Outcomes) 

ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายนอก  
(ผู้ใช้บัณฑิต ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้

บัณฑิต ศิษย์เก่า  
ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ) 

ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายใน 
(นิสิตปัจจุบัน และอาจารย์ผู้สอน)  

มหาวิทยาลัย นโยบายและยุทธศาสตร์ชาติ Expected Learning 
Outcomes 

(PLOs) 

TQF 

ความต้องการของผู้ใช้บัณฑิต 
- มีทักษะทางวิชาการในระดับดี 
- สามารถใช้ความรู้ความสามารถ
ตามศาสตร์วิชาชีพ 
- สามารถทำงานเป็นทีมและเข้ากับ
เพื่อนร่วมงานได้ดี 
- มีความมุ่งมั่นในการทำงานและ
พัฒนาตนเองอย่างต่อเนื่อง 
- สามารถปรับตัวในการทำงาน
ร่วมกับผู้อื่นได้ 
- มีคุณธรรมจริยธรรมในการ
ทำงาน/ซื่อสัตย์ มีวินัย จิตอาสา 
- สามารถบูรณาการความรู้ที่มีเพ่ือ
การเรียนการสอน และการวิจัย 
 
ความต้องการของผู้มีโอกาสเป็น
ผู้ใช้บัณฑิต  
- มีความรู้ทั้งทฤษฎีภาษาศาสตร์ 
(Pure Linguistics) และ
ภาษาศาสตร์ประยุกต์ (Applied 
Linguistics) 

ความต้องการของนิสิตปัจจุบัน 
- การเชื่อมโยงภาษาศาสตร์สู่
นวัตกรรม 
- รายวิชาที่ทันสมัย เช่น 
ภาษาศาสตร์คลังข้อมูล, 
ภาษาศาสตร์นิติวิทยา, 
ภาษาศาสตร์คอมพิวเตอร์ 
- ทักษะที่ต้องการพัฒนา ได้แก่ 
ทักษะการประยุกต์ใช้แนวคิด
ทฤษฎี และทักษะการเขียน
บทความวิจัย 
 
ความต้องการของอาจารย์ผู้สอน 
- เพิ่มรายวิชาภาษาประยุกต์และ
ภาษาศาสตร์ที่มีการบูรณาการ 
- การใช้เทคโนโลยีเพ่ือการ
วิเคราะห์ข้อมูลทางภาษาศาสตร ์
- การบูรณาการภาษาศาสตร์กับ
การเรียนการสอน 
- การบูรณาการภาษาศาสตร์กับ
การแปล 
- ภาษาศาสตร์ชาติพันธุ์ 

วิสัยทัศน์ 
มหาวิทยาลัยเพื่อสังคมของ
ผู้ประกอบการ 
  
พันธกิจ 
1. การผลิตบัณฑิต สร้างนิสิต
ให้เป็นผู้ที่มีศักยภาพเป็น
ประชากรโลก (World 
Citizen) สามารถปรับตัวเข้า
กับการเปลี่ยนแปลงของ
เทคโนโลยีและโลก ทำงานใน
สถานที่ใดในโลกได้ มี
ประสบการณ์ในวัฒนธรรม
หลากหลาย มีความเข้าใจใน
ระบอบประชาธิปไตยที่
ถูกต้อง และมีวิจารณญาณใน
การวิเคราะห์ข้อมูลข่าวสาร
จากแหล่งต่าง ๆ อย่างถูกต้อง 
2. การวิจัย สร้างงานวิจัยชั้น
แนวหน้าที่มีความหลากหลาย
ตามศักยภาพของนักวิจัยที่
เป็นประโยชน์ต่อภูมิภาคและ

ยุทธศาสตร์ชาติ 20 ปี (พ.ศ. 
2561 – 2580) 
ผลิตบัณฑิตท่ีมีความ
เชี่ยวชาญและเป็นเลิศเฉพาะ
ด้าน ในสาขาวิชาที่สอดคล้อง
กับความต้องการของ
ตลาดแรงงานและการพัฒนา
ประเทศ รวมทั้งดำเนินการ
วิจัยและพัฒนาเพื่อสร้างองค์
ความรู้และนวัตกรรมที่สร้าง
ผลผลิตและมูลค่าเพิ่มทาง
เศรษฐกิจ 
 
แผนพัฒนาเศรษฐกิจและ
สังคมแห่งชาต ิฉบับที่ 13 
(พ.ศ. 2566 – 2570)  
พัฒนาผู้เรียนระดับอุดมศึกษา
ให้มีสมรรถนะที่จำเป็นและ
เชื่อมโยงกับโลกของการ
ทำงานในอนาคตและการ
สร้างสรรค์นวัตกรรม 

PLO 1 อธิบายทฤษฎีทาง
ภาษาศาสตร์ได้อย่างถูกต้อง 
 
PLO 2 เชื่อมโยงองค์ความรู้
ภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่นได้ 
  
PLO 3 สร้างงานวิจัยที่เป็น
ความรู้ใหม่ทางภาษาศาสตร์    
  
PLO 4 ใช้เทคโนโลยี
สารสนเทศในการสืบค้น
ข้อมูล วิเคราะห์ข้อมูล และ
นำเสนอข้อมูลได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ 
  
PLO 5 แสดงออกถึงคุณธรรม
และจริยธรรมโดยประพฤติ
และปฏิบัติตามหลักจริยธรรม
การวิจัย  
  

ด้านความรู้ 
 
 
ด้านความรู้ 
 
 
ด้านทักษะ 
 
 
ด้านทักษะ 
 
 
 
 
 
ด้านจริยธรรม 
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ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายนอก  
(ผู้ใช้บัณฑิต ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้

บัณฑิต ศิษย์เก่า  
ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ) 

ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายใน 
(นิสิตปัจจุบัน และอาจารย์ผู้สอน)  

มหาวิทยาลัย นโยบายและยุทธศาสตร์ชาติ Expected Learning 
Outcomes 

(PLOs) 

TQF 

- มีรายวิชาที่เป็นภาษาศาสตร์
ประยุกต์และรายวิชาที่มีการบูรณา
การ 
เช่น ภาษาศาสตร์เพื่อการสอน
ภาษาต่างประเทศ ภาษาศาสตร์
เพื่อการสอนภาษาไทยให้
ชาวต่างชาติ 
- มีทักษะการวิจัย 
- มีคุณธรรมจริยธรรม 
 
ความต้องการของศิษย์เก่า  
- เพิ่มเติมรายวิชาที่ทันสมัย เช่น 
สถิติสำหรับงานวิจัยภาษาศาสตร์, 
Current trends in Linguistics, 
ภาษาศาสตร์กับการสอนภาษา, 
ภาษาศาสตร์ชาตพิันธุ์ 
- ทักษะที่ต้องการพัฒนา ได้แก่ 
ทักษะการประยุกต์ใช้แนวคิด
ทฤษฎี, ทักษะการทำวิจัย, ทักษะ
การจัดการเรียนการสอน 
 
ความต้องการของผู้สนใจเข้า
ศึกษาต่อ 

- ทักษะบัณฑิตต้องมีเมื่อสำเร็จ
การศึกษา ได้แก่ ทักษะการคิด
วิเคราะห์ ทักษะการวิจัย 
- ทักษะที่ควรพัฒนาผู้เรียน ได้แก่ 
ทักษะการเขียน และทักษะการทำ
วิจัย ทักษะการสืบค้น 

ประเทศ โดยเน้นที่กลไก 
University Enterprise 
Collaboration (UEC) และ 
International Linkage เพื่อ
ตอบโจทย์ความต้องการของ
ประเทศและสังคมได้อย่าง
เป็นรูปธรรม 
3. การบริการวิชาการ ให้การ
บริการวิชาการเป็นกลไกหนึ่ง
ของ Social Engagement 
และเป็นทางหนึ่งในการ
พัฒนาการเรียนการสอนที่
นิสิตได้รับประสบการณ์จาก
การทำงานในโครงการจริงใน
ลักษณะ Work Integrated 
Learning 
4. การทำนุศิลปะและ
วัฒนธรรม ให้การทำนุศิลปะ
และวัฒนธรรมเป็นกลไกหนึ่ง
ในการ Integrate ศาสตร์
ระหว่าง Social Science, 
Science Technology และ 
Health Science เพื่อสร้าง
ฐานข้อมูลองค์ความรู้ด้านภูมิ

กฎกระทรวง การจัดกลุ่ม
สถาบันอุดมศึกษา พ.ศ. 
2564  
มหาวิทยาลัยนเรศวรอยู่ใน
กลุ่มพัฒนาการวิจัยระดับแนว
หน้าของโลก การจัดการเรียน
การสอนในระดับ
บัณฑิตศึกษา (ปริญญาโท) จึง
มีเป้าประสงค์ในการผลิต
ผลงานวิจัยที่เป็นความรู้ใหม่ 
เพื่อเป็นการขยายพรมแดน
ของความรู้และสร้าง
ความก้าวหน้าทางวิชาการใน
สาขาวิชา 
 
กรอบคุณวุฒิแห่งชาติ ฉบับ
ปรับปรุง พ.ศ. 2560 และ
เกณฑ์มาตรฐานหลักสูตร
ระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 
2565  
พัฒนานักวิชาการและนัก
วิชาชีพที่มีความรู้
ความสามารถระดับสูงใน
สาขาวิชาต่างๆ โดยใช้

PLO 6 ยอมรับความ
หลากหลายทางภาษา 
วัฒนธรรม และชาติพันธุ์ 

ด้านลักษณะ
บุคคล 
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ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายนอก  
(ผู้ใช้บัณฑิต ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้

บัณฑิต ศิษย์เก่า  
ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ) 

ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียภายใน 
(นิสิตปัจจุบัน และอาจารย์ผู้สอน)  

มหาวิทยาลัย นโยบายและยุทธศาสตร์ชาติ Expected Learning 
Outcomes 

(PLOs) 

TQF 

- อยากให้มีรายวิชาวิวัฒนาการของ
ภาษา ความแตกต่าง และความ
เชื่อมโยงกันของภาษาในแต่ละ
พื้นที่, English Language 
Teaching, ภาษาศาสตร์เพื่อการ
สอนภาษาต่างประเทศ, 
ภาษาศาสตร์ภาษาญี่ปุ่น (การแปล) 
- ทักษะที่ต้องการพัฒนา ได้แก่ 
ทักษะการประยุกต์ใช้แนวคิด
ทฤษฎี, ทักษะการจัดการเรียนการ
สอน, ทักษะการทำวิจัย, ทักษะการ
เขียนบทความวิจัย, ทักษะการ
สืบค้นสารสนเทศ 

ปัญญาท้องถิ่น และต่อยอด
ภูมิปัญญาท้องถิ่นให้มี
มูลค่าเพิ่มทางเศรษฐกิจ 
5. การบริหารจัดการองค์กร
ปรับระบบบริหารจัดการ
องค์กรโดย Digital 
Transformation เพื่อให้มี
ความคล่องตัว ลดความ
ซ้ำซ้อน ลดความเสี่ยงการทำ
ผิดระเบียบ สร้าง Successor 
พัฒนาศักยภาพของบุคลากร
สายสนับสนุนให้รองรับ 
ระบบ Digital และ 
นานาชาต ิ

กระบวนการวิจัยเพื่อให้
สามารถบุกเบิกแสวงหา
ความรู้ใหม่ได้อย่างมีอิสระ มี
ความสามารถในการ
สร้างสรรค์จรรโลง
ความก้าวหน้าทางวิชาการ 
เชื่อมโยง และบูรณาการ
ศาสตร์ที่ตนเชี่ยวชาญกับ
ศาสตร์อื่นได้อย่างต่อเนื่อง มี
คุณธรรมและจรรยาบรรณ 
ทางวิชาการและวิชาชีพ มุ่งให้
มีความรู้ความเข้าใจใน
กระบวนการสร้าง และ
ประยุกต์ใช้ความรู้ใหม่เพ่ือ
การพัฒนางานและสังคม โดย
ในระดับปริญญาโทมุ่งเน้นให้
ผู้เรียนมีความรู้ความเข้าใจใน
กระบวนการสร้างและ
ประยุกต์ใช้ความรู้ใหม่เพ่ือ
การพัฒนางานและสังคม 
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9. ความเชื่อมโยงระหว่างผลลพัธ์การเรียนรู้กับวิสัยทัศน์และพันธกิจของมหาวิทยาลัย และความต้องการของผู้มีส่วนไดส้่วนเสีย 

ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง วิสัยทัศน์ พันธกิจ ความต้องการจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 
ความต้องการ กลุ่มผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

PLO 1 อธิบายทฤษฎีทาง
ภาษาศาสตร์ได้อย่างถูกต้อง 
 

มหาวิทยาลัยเพื่อสังคมของ
ผู้ประกอบการ  

สร้างนิสิตให้เป็นผู้ที่มีศักยภาพเป็น
ประชากรโลก 

- มีทักษะทางวิชาการในระดับดี 
- สามารถใช้ความรู้ความสามารถตามศาสตร์
วิชาชีพ 

ผู้ใช้บัณฑิต  

 - มีความรู้ทั้งทฤษฎีภาษาศาสตร์ (Pure 
Linguistics) และภาษาศาสตร์ประยุกต์ 
(Applied Linguistics) 

 ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้บัณฑิต 

PLO 2 เชื่อมโยงองค์ความรู้
ภาษาศาสตร์และศาสตร์อื่นได้ 
 

มหาวิทยาลัยเพื่อสังคมของ
ผู้ประกอบการ 
 

สร้างนิสิตให้เป็นผู้ที่มีศักยภาพเป็น
ประชากรโลก 

- สามารถบูรณาการความรู้ที่มีเพ่ือการเรียน
การสอน 

 ผู้ใช้บัณฑิต 

- มีรายวิชาที่เป็นภาษาศาสตร์ประยุกต์และ
รายวิชาที่มีการบูรณาการ 
เช่น ภาษาศาสตร์เพื่อการสอน
ภาษาต่างประเทศ ภาษาศาสตร์เพื่อการสอน
ภาษาไทยให้ชาวต่างชาต ิ

ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้บัณฑิต 

- เพิ่มเติมรายวิชาภาษาศาสตร์กับการสอน
ภาษา, ภาษาศาสตร์ชาติพันธุ์ 
- ต้องการทักษะการประยุกต์ใช้แนวคิดทฤษฎี 

 ศิษย์เก่า 

- ให้มีรายวิชาภาษาศาสตร์เพื่อการสอน
ภาษาต่างประเทศ, ภาษาศาสตร์ภาษาญี่ปุ่น 
- ต้องการทักษะการประยุกต์ใช้แนวคิดทฤษฎี 

ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ 

- ต้องการทักษะการประยุกต์ใช้แนวคิดทฤษฎี นิสิตปัจจุบัน 

- เพิ่มรายวิชาภาษาประยุกต์และภาษาศาสตร์
ที่มีการบูรณาการ 
- การบูรณาการภาษาศาสตร์กับการเรียนการ
สอน 

อาจารย์ผู้สอน 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง วิสัยทัศน์ พันธกิจ ความต้องการจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 
ความต้องการ กลุ่มผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

   - การบูรณาการภาษาศาสตร์กับการแปล  

PLO 3 สร้างงานวิจัยที่เป็นความรู้
ใหม่ทางภาษาศาสตร์    
 

มหาวิทยาลัยเพื่อสังคมของ
ผู้ประกอบการ 
 

สร้างงานวจิัยชั้นแนวหน้าที่มีความ
หลากหลาย 

- มีทักษะการวิจัย ผู้ใช้บัณฑิต 

- มีทักษะการวิจัย ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้บัณฑิต 

- ต้องการทักษะการทำวิจัย, ทักษะการเขียน
บทความวิจัย, 

ผู้สนใจเข้าศึกษาต่อ 

- การเชื่อมโยงภาษาศาสตร์สู่นวตักรรม 
- ทักษะการเขียนบทความวิจัย 

นิสิตปัจจุบัน 

- ทักษะการวิจัย อาจารย์ 

PLO 4 ใช้เทคโนโลยีสารสนเทศใน
การสืบค้นข้อมูล วิเคราะห์ข้อมูล 
และนำเสนอข้อมูลได้อย่างมี
ประสิทธิภาพ 

   - การใช้เทคโนโลยีเพ่ือการวิเคราะห์ข้อมูลทาง
ภาษาศาสตร ์
- ทักษะการสืบค้น 

อาจารย์ 

PLO 5 แสดงออกถึงคุณธรรมและ
จริยธรรมโดยประพฤติและปฏิบัติ
ตามหลักจริยธรรมการวิจัย  

มหาวิทยาลัยเพื่อสังคมของ
ผู้ประกอบการ 
 

 
 

- มีคุณธรรมจริยธรรมในการทำงาน/ซื่อสัตย์ มี
วินัย จิตอาสา 

ผู้ใช้บัณฑิต 

- มีคุณธรรมจริยธรรม ผู้มีโอกาสเป็นผู้ใช้บัณฑิต 
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ผลลัพธ์การเรียนรู้ที่คาดหวัง วิสัยทัศน์ พันธกิจ ความต้องการจากผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 
ความต้องการ กลุ่มผู้มีส่วนได้ส่วนเสีย 

PLO 6 ยอมรับความหลากหลาย
ทางภาษา วัฒนธรรม และชาติ
พันธุ ์

มหาวิทยาลัยเพื่อสังคมของ
ผู้ประกอบการ 
 

- สร้างนิสิตให้เป็นผู้ที่มีศักยภาพ
เป็นประชากรโลก 
- มีประสบการณ์ในวัฒนธรรม
หลากหลาย 
- สร้างฐานข้อมูลองค์ความรู้ด้าน
ภูมิปัญญาท้องถิ่น และต่อยอดภูมิ
ปัญญาท้องถิ่น 

- สามารถปรับตัวในการทำงานร่วมกับผู้อื่นได้ 
 

ผู้ใช้บัณฑิต 

 
 

 


